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Ochrona przeciwpozarowa instalacji i uzytkowania urzadzen grzewczych
Podlaczenie kotta D14P Compact, D21P Compact, D25P Compact z zasobnikiem buforowym do sterowania palnikiem wg czujnika TS i TV
Podlaczenie kotta P14 Compact, P21 Compact, P25 Compact ze sterowaniem elektronicznym ACD 04 i zbiornikiem buforowym
Podstawowy schemat podlaczenia kottow D14P, P14, D15P, P15, D21P, P21, D25P lub P25 ze zbiornikiem akumulacyjnym i
sterowaniem palnika za pomoca czujnikow TS oraz TV
Podlaczenie kotlow D14P, P14, D15P, P15, D21P, P21, D25P lub P25 ze zbiornikiem akumulacyjnym i sterowaniem palnika za
pomoca czujnikéw TS i TV oraz sterowanie pompg kotla za pomocg czujnika TK
Podlaczenie kotléw D20P, P20 ze zbiornikiem akumulacyjnym i sterowaniem palnika za pomoca czujnikéw TS i TV oraz
sterowaniem pomp3 kotla za pomoca czujnika TK
Podlaczenie kotlow D14P, P14, D15P, P15, D20P, P20, D21P, P21, D25P lub P25 ze zbiornikiem akumulacyjnym oraz ogrzewaniem
solarnym i sterowaniem palnika za pomocg czujnikéw TS, TK i TV
(automatyczna zmiana funkcji czujnika), sterowanie pompy solarnej na podstawie temperatur czujnikow TSV i TS
Podlaczenie kotléw DxxP oraz Pxx ze sterownikiem ACD 03/04, zbiornikiem akumulacyjnym i ogrzewaniem solarnym
Podlaczenie kotléw DCxxSP(X), CxxSP i ACxxSP ze zbiornikiem akumulacyjnym i sterowaniem palnika za pomoca czujnikéw
TS i TV, sterowaniem kotla, palnika oraz pompy obiegu kotla za pomoca czujnikéw TSV i TK.
Funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna Stare wykonanie kotléw do nr seryjnego 343500
Podlaczenie kotlow DCxxSP(X), CxxSP lub ACxxSP ze sterownikiem ACD 03/04, zbiornikiem akumulacyjnym i ogrzewaniem solarnym.
Funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna Stare wykonanie kotléw do nr seryjnego 343500
Podlaczenie kotlow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS, KCxxS, DCxxRS z palnikiem wbudowanym w gorne drzwiczki ze zbiornikiem
akumulacyjnym i sterowaniem palnika za pomoca czujnikow TS i TV oraz sterowanie pompa obiegu kotla za pomoca czujnika TK
Podlaczenie kottow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS, KCxxS, DCxxRS z palnikiem wbudowanym w gérne drzwiczki oraz sterownikiem ACD 03/04
Podlaczenie kotléw DxxPX, PXxx ze zbiornikiem akumulacyjnym i sterowaniem palnika za pomoca czujnikéw TS i TV oraz sterowaniem
pompa kotla za pomoca czujnika TK
Podlaczenie kotléw DxxPX, PXxx ze sterownikiem ATMOS ACD 03/04
Podlaczenie Kkotla i palnika do zasilania
Schemat podlaczeniowy jednostki elektronicznej AC07X
Schemat podlaczenia elektroniki AC07X z modulem rozszerzajacym AC07X-C dla kotléw DxxPX, PXxx, Pxx Compact
Schemat elektryczny palnika ATMOS A25 - 6-pinowy wtyk - model AC07X - (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV) - do 12/2019
Schemat elektryczny palnika ATMOS A2S - 6-pinowy wtyk - model AC07X - (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV) - od 2020
Schemat elektryczny palnika ATMOS A25 - dla kotlow PXxx i Pxx Compact - model ACO7X (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV) z modulem
rozszerzajacym AC07X-C - (R5, R6) - wykonanie podstawowe
Schemat elektryczny palnika ATMOS A25 - dla kotlow DxxPX, PXxx - model AC07X (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV) z modulem
rozszerzajacym AC07X-C - (RS, R6) - wykorzystujace RS i R6 do przesylania informacji o stanie palnika
Schemat elektryczny kotla D14P, P14, D21P, P21, D25P, P25, D14P Compact, D21P Compact, D25P Compact, model ze zlaczem
6-pinowym na kotle
Schemat elektryczny kotla D20P, P20 ze ztaczem 6-pinowym na kotle i modulem AD03 do sterowania wentylatorem wyciagowym
kotla i sterowania pompa w obiegu kotla
Schemat elektryczny kotla P14 Compact, P21 Compact, P25 Compact, model ze zlaczem 6-stykowym ze sterowaniem ACD 04 i
pneumatycznym czyszczeniem palnika
Schemat elektryczny kotla DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP, model ze zlaczem 6-stykowym na Kotle i modulem AD03 do sterowania
wentylatorem wyciagowym kotla i pompa w obwodzie kotla Stare projekty kotléw do numeru seryjnego 343500
Schemat elektryczny kotlow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS, KCxxS z wentylatorem wyciagowym, model z 6-pinowym wtykiem i dwoma
modulem AD02 dla kontroli wentylatora kotla i pompy obiegu kotla przez palnik za pomoca jednostki elektronicznej AC07X (R i R2)
Schemat elektryczny kotléw DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS, KCxxS z wentylatorem wyciagowym, model z 6-pinowym wtykiem i dwoma
modulem AD03 dla kontroli wentylatora kotla i pompy obiegu kotla przez palnik za pomocg jednostki elektronicznej AC07X (R i R2) - model 3/2017
Schemat elektryczny kotlow D10PX, PX10 - model AC07X z 6-pinowym wtykiem
Schemat elektryczny kotlow D15PX, D20PX, D25PX, PX15, PX20, PX25 z wentylatorem wyciagowym, dla kontroli wentylatora
kotla i pompy obiegu kotla przez palnik za pomoca jednostki elektronicznej AC07X (R i R2)
Uruchamianie
Obsluga i ustawianie palnika

Wyswietlacz i panel kontrolny

Hasta i ich przeznaczenie

Menu PARAMETRY

Ustawianie wymaganej mocy i jako$ci spalanaia:

Menu TESTOWANIE
Informacje - wiadomosci o bledach - problemy

Problemy ogdlne

Tabela btgdow z wyswietlacza - ALARMY

Jesli nie jestes pewien, podejmij nastgpujace kroki:

Jesli problem zostat znaleziony, nalezy zresetowac jednostk¢ AC07X, komenda RESTART.

Jesli system pracuje ale nie funkcjonuje poprawnie:
Obsluga i czyszczenie palnika
Wykaz cze$ci zamiennych
Rozszerzony widok palnika A25
Wykaz czeSci zamiennych - wykonanie dla DxxPX i PXxx
Rozszerzony widok palnika A25 - wykonanie dla DxxPX i PXxx

45. Wykaz czeSci zamiennych - wykonanie dla PX Compact

46. Rozszerzony widok palnika A25 - wykonanie dla DxxPX i PXxx
WARUNKI GWARANCJI

PROTOKOL Z INSTALACJI KOTLA I PALNIKA

WPISY Z PRZEGLADOW OKRESOWYCH

Zapisy o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych i pogwarancyjnych
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Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania - PL

1. Informacje ogolne

) UWAGA - Przed pierwszym wlaczeniem palnika, nalezy doktadnie zapoznac si¢ zzaleceniami
i uwagami zawartymi w tej instrukcji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia powstate w

wyniku ztego uzytkowania lub ustawien palnika, ktore doprowadzg do przegrzania palnika.

Wstep

Instrukcja przeznaczona jest dla wszystkich uzytkownikéw 1 zawiera informacje na temat
instalacji, rozruchu, obstugi i bezpiecznego uzytkowania palnika.

Zalecamy bardzo doktadne zapoznanie si¢ z przepisami bezpieczenstwa. Wszelkie ingerencje
w palnik, ktére wymagaja usunigcia jakichkolwiek czesci, powinny zostaé wykonane poprzez
autoryzowanych przedstawicieli producenta. Ustawienia nie opisane w niniejszej instrukcji nie
powinny by¢ w ogole zmieniane.

Z.astosowanie

Palnik przystosowany jest do kottow ATMOS DI14P, P14, DI5P, P15, D20P, P20, D21P, P21,
D25P, P25, D10PX, D15PX, D20PX, D25PX, PX10, PX15, PX20, PX25, DCISEP, DC18SP, DC25SP,
DC30SPX, DC32SP, CI8SP, C25SP, AC25S, AC35SP, KC25SP, KC35SP oraz kotlow gazujacych
drewno ze zmodyfikowanymi gornymi drzwiczkami, przystosowanymi do palnika pelletu i
wentylatorem wyciggowym o mocy do 40 kW, typ DCxxS(X), DCxxRS, CxxS(T), ACxxS a KCxxS.

Specyfikacja techniczna

Nazwa: ATMOS A25

Paliwo: Wysokiej jakos$ci (biate) pellety drewniane o $rednicy od 6 do 8 mm, dtugosci 5 do 25 mm 1
wartosci kalorycznej 16 - 19 MJ.kg!

Nominalna moc grzewcza palnika: 24 kW

Minimalna moc grzewcza palnika: 5 kW

Maksymalna moc grzewcza palnika: 30 kW

Maksymalna powierzchnia grzewcza kotla w ktérym moze by¢ zainstalowany palnik: 3 m?
Pojemnik paliwa: dostarczany osobno

Podawanie paliwa: zewnetrzny podajnik §limakowy - dostarczany oddzielnie

Sterowanie palnika: elektroniczny sterownik ACO7X (AC07) zarzadzajacy podajnlklem slimakowym,
dwoma spiralami rozpalajacymi oraz wentylatorem w zalezno$ci od wymagan kotta lub systemu
grzewczego. System sterownia zabezpieczony jest termostatem bezpieczenstwa kotta, termostatem
bezpieczenstwa przy zasypie komory spalajacej palnika, regulator predkosci wentylatora i czujnik
kontroli ptomienia. Aktualny stan pracy palnika pokazywany jest na elektronicznym wyswietlaczu.
Napiecie zasilania: 230 V / 50 Hz

Maksymalna moc poboru przy starcie z jedng grzalka rozpalajacq: 522 W - ustawieni e standardowe
Maksymalna moc poboru przy starcie z dwoma spralaml rozpalajacymi: 1042 W - funkcje specjalne
Srednla moc poboru przy nominalnej mocy grzewczej 42 W

Srednla moc poboru przy minimalnej mocy grzewczej: 22 W

Srednia moc grzewcza w trybie gotowosci: 3,3 W

Zalecana wielkos¢ bezpiecznika dla palnika z kotlem: 6,3 A

Poziom natezenia dzwieku (glosnos¢): 54 dB

Waga palnika: 15 kg

Wymiary palnika, S x W x G: 25 x 47 x 55 cm

Minimalne wymiary komory spalania: $rednica / szeroko$¢ = 400 mm,dtugos¢ / glgbokos¢ = 400 mm
Minimalna pojemnos¢ popielnika kotla: musi pomiesci¢ popiot z tygodniowej pracy palnika przy
mocy nominalnej (min. 2 1)

Minimalny ciag powietrza w komorze spalania kotla: 2 Pa

Min. ochrona przed nieumyslnym otwarciem drzwiczek komory spalania: zabezpieczenie drzwi

www.atmos.cz
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2. Budowa
Opis

Ogrzewanie pelletem przy uzyciu palnika ATMOS A25, ma wiele wspolnego z ogrzewaniem
za pomocg gazu lub oleju. Podstawowa rdznicg przy spalaniu pelletu jest to, ze powstaje niewielka
ilo$¢ popiotu, ktory trzeba usuna¢ z palnika oraz kotta w okreslonych odstgpach czasu aby zapobiec
ostabieniu wydajnosci lub funkcjonalnos$ci palnika.

Palnik pelletu ATMOS A25 dostarczany jest w standardzie z automatycznym zapalnikiem paliwa.
Palnik wraz z podajnikiem i1 zasobnikiem na pellety pracuje catkowicie automatycznie podczas
uzytkowania i sterowany jest elektronicznie przy uzyciu czujnika ptomienia (fotokomoérka). Paliwo 1
powietrze dostarczane jest do palnika w sposdb zapewniajacy maksymalng wydajno$¢ spalania.

Palnik przeznaczony jest wytacznie do spalania pelletu wysokiej jakosci, o srednicy 6 - 8 mm 1

dtugosci 5 - 25 mm. Pellet w ysokiej jakosci oznacza, Ze zostal wykonany z miekkiego drewna bez
kory, tzw. ,,bialy pellet”.
Popidt z palnika wybierany jest standardowo raz na 7 do 30 dni w zalezno$ci od potrzeb. Zaleca si¢
czyszczenie wewnetrznych czesci palnika raz na rok; do wykonania tej czynnosci, palnik powinien
zosta¢ zdemontowany z kotta. Dla idealnego wyczyszczenia komory spalania palnika, mozna uzy¢
specjalnego odkurzacza lub pogrzebacza.

Palnik sktada si¢ z nastepujacych czesci:

4
1 - wylacznik koncowy 5 - gniazdo podajnika zewnetrznego
2 - termostat bezpieczenstwa 95 °C 6 - wtyk przewodu laczacego palnik z
(55 °C dla modeli DxxPX, PXxx) kottem (zasilanie)
3 - wyswietlacz jednostki elektron- 7 - wtyk do podtaczenia czujnikow TS, TV,
icznej palnika TK oraz TSV

4 - komora spalania palnika

o dtugosci 2 m oraz the DA2500 o dtugosci 2,5 m, DA3000 o dtugosci 3,0 m, DA4000 o
dtugosci 4,0 m, o srednicy 75 mm. Przy uzyciu innego podajnika o wiekszej mocy, np. DRA
o dtugosci 4 Iub 5 m, nalezy zmniejszy¢ moc podajnika za pomocg parametrév T4 1 T6 (T4
- redredukcja, T6 - zwigkszenie).

'2 UWAGA - Dla palnika A25 przystosowane sg podajniki DA1500 o dtugosci 1,5 m, DA2000

www.atmos.cz
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Rys. 1 - komora spalania palnika - musi by¢ Rys. 2 - odkryta komora spalania z otworami za
regularnie czyszczona ktorymi znajdujq sie grzatki rozpalajgce

. £
Rys. 3 - zdemontowana pokrywa z grzatkami Rys. 4 - fotokomorka - nalezy uwazac¢ na prawidtowy
rozpalajgcymi kierunek podlgczenia - zaleca sig¢ czyszczenie przynajm-
niej raz w roku nowa fotokomorka / stara fotokomorka

------------

Rys. 5 - sterownik elektroniczny z przyciskami, Rys. 6 - sterownik elektroniczny z przyciskami
na dole tablica terminala (1 - 18), na gorze listwa wykonaniu dla kotow DxxPX, PXxx z modutem
do podtgczenia czujnikow TS, TV, TK, TSV i rozszerzen ACO7X-C (RS, R6)

fotokomorek

www.atmos.cz
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Rys. 8 - wylgcznik koncowy ze specjalnym
ogranicznikiem

Rys. 9 —nregula,tor prgkos'ci wentylatom | Rys. 10 - termostat bezbieczenstwa przy zasypie
komory spalania, 95 °C (55 °C dla kottow DxxPX,
PXxx)

&) &

Rys. 11 - zaslepione otwory dla czujnikow (mozna Rys. 12 - palnik z dwoma 6 - pinowymi przylgc-
wykorzystac¢ do specjalnego uzycia w przypadku zami, lewe - zasilanie, prawe - czujniki i gniazdo
kottow z modutem AC07X-C) zasobnika

WWWw.atmos.cz PL-7
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Rys. 13 - widok czujnika temperatury wody Rys. 14 - widok czujika temperatury spalin TS
podtgczonego do zbiornika akumulacyjnego (TV lub TSV podtgczonego do tqcznika kominowego
i TS)

Rys. 15 - widok czujnika temperatury wody TK Rys. 16 - wzdok czu]nlka temperatury wody TK
podtgczonego do kotla- DCxxSP(X)(EP), lub podigczonego do kotta typu DxxP, Pxx

kottow z palnikiem w gornych drzwiczkach-
DCxxS()O CxxS( D ACxxS, KCxxS DCxxRS

Rys 17 - pellet wysokle] ]akoscz — bialy bez Rys18 pellet siabe] ]akoscz - czemnyz qu (z
czarnych kropek (kory) czarnymi kropkami)

{-PL WwWw.atmos.cz
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3. Wyposazenie palnika

Akcesoria - dostarczane z palnikiem:

Wylacznik koncowy 1 sztuka
Tulejki do ogdlnego zastosowania - standardowo dla czujnikéw TS i TV 2 sztuki
Przewdd z wtykiem taczacy kociot z palnikiem (6 x 1.5 mm) 1 sztuka
Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania 1 sztuka
Bezpiecznik - typ F 3.15A/1500A/5 x 20mm (grzatki rozpalajace) 2 sztuki
Bezpiecznik - typ F 0.8 A/1500A/5 x 20mm (podajnik) 1 sztuka
Bezpiecznik - typ F 1.0A/1500A/5 x 20mm (wentylator - zamiennik F 0.8A) 1 sztuka
Kompletne mocowanie §rubowe (3/4”) z zaworem elektromagnetycznym
sterujacym i kablem potaczeniowym (wersja dla kottéw Pxx Compact) 1 sztuka
Akcesoria nie dostarczane z palnikiem, ktore moga zosta¢ zakupione osobno:
DA1500 podajnik pelletu o dlugosci 1,5 m i §rednicy 75 mm (25 W) - KOD: HO151
DAZ2000 podajnik pelletu o dlugosci 2 m i $rednicy 75 mm (25 W) - KOD: H0207
DA2500 podajnik pelletu o dlugosci 2.5 m i $rednicy 75 mm (25 W) - KOD: H0208
DA3000 podajnik pelletu o dlugosci 3 m i srednicy 75 mm (40 W) - KOD: H0209
DA4000 podajnik pelletu o dlugosci 4 m i srednicy 75 mm (40 W) - KOD: H0212
Kompaktowe zbiorniki na pelety z przeno$nikiem
Zestaw AZPD 1 AZPU

- przeno$nik DRA25 - 1,3 m1i 1,7 m/ lej zasypowy 240 1 - 400 1 - KOD: wedhug typu

Czujnik temperatury wody z przewodem 5 m (zakres - 20 ...+ 110 °C) - typ KTF 20 - KOD: P0431
Czujnik temperatury spalin z przewodem 2.5 m (zakres -20 ...+ 300 °C)

- typ VFF00-75P65 - KOD: P0414
Wklad czujnika spalin umozliwiajacy zamontowanie go w faczniku

kominowym, G1/2* x 85 mm - KOD: V0524
Modul ADO02 do sterowania wentylatorem wyciaggowym kotla - KOD: P0432
Modut AD03 kontrolujacy wentylator kotta i pompe¢ obiegu kottowego(solar) - KOD: P0436
Modul AD04 do specjalnych funkcji palnika - KOD: P0446
Tulejka do wpiecia przewoddéw dodatkowych czujnikow - KOD: P0445

Zestaw AS25, zawierajacy dwa czujniki KTF 20 z przewodem S m,
modul ADO02 i specjalny adapter dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP - KOD: P0435
Zestaw AS2012, ktory zawiera trzy czujniki KTF 20 z 6 m przewodem,

czujnik spalinowy (solar) do 400 °C z 5 m przewodem, wktad do czujnika
solarnego, cztery styki do tatwego podtaczenia przewodow, modut AD03 oraz

adapter dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP - KOD: P0444
Zestaw czujnikow SC2012 Sensor Set, zawierajacy trzy czujniki KTF 20z 6 m

przewodem, czujnik spalinowy(solar) z 5 m prewodem i wktad do czujnika solarnego - KOD: P0437
Specjalny adapter dla kottéw DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP umozliwiajacy

wspoéldziatanie wentylatora wyciggowego kotta i palnika pelletu - KOD: S0725
Pneumatyczne czyszczenie komory spalania palnika - KOD: wedtug typu
Transport peletu pneumatyczny - KOD: wedtug typu

www.atmos.cz
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4. Bezpieczenstwo, instalacja i uruchamianie palnika

1d

Bezpieczenstwo i podlaczenie palnika do kotla

UWAGA - Przed pierwszym wlaczeniem palnika, nalezy dokladnie zapoznaé si¢ z
zaleceniami i uwagami zawartymi w tej instrukcji. Jednoczesnie nalezy zwrdci¢ uwage na
wszystkie przepisy bezpieczenstwa i ustawy odnoszace si¢ do pracy systemow grzewczych.

* Pomieszczenia w ktorych zostang zainstalowane urzadzenia muszg spetnia¢ wszelkie wymogi
przepisow przeciw pozarowych.

* Urzadzenia muszg by¢ ustawione w taki sposob aby umozliwi¢ dostep do czyszczenia i usuwania
popiotu, zaréwno z palnika jak i kotta.

» Palnik musi by¢ zainstalowany do kotta razem z miekka uszczelka Sibralowa, lub z innego materiatu
uszczelniajacego aby zapobiec wydostawaniu si¢ spalin z palnika do pomieszczenia kottowni.
Pod jedng z nakretek §rub mocujacych palnik do kotta musi zosta¢ umieszczona SPECJALNA
BLASZKA - WYLACZNIKA KONCOWEGO, ktora stuzy do jego rozlaczania. Wytacznik
kontroluje prawidtowa pozycje palnika na kotle. Zabezpieczenie to nie moze by¢ w zadnym
przypadku pominigte, gdyz jest bezposrednio zwigzane z bezpieczenstwem przeciw pozarowym.

* Potaczenie pomigdzy kottem a palnikiem musi by¢ odpowiednio spasowane aby zapobiec
wydostawaniu si¢ spalin do pomieszczenia kottowni.

* Podczas instalacji nalezy si¢ upewni¢ ze pellety maja mozliwo$¢ swobodnego opadania poprzez
elastyczng rurg do palnika. Potaczenia pomiedzy rura, palnikiem i podajnikiem muszg rowniez
by¢ odpowiednio spasowane.

Konstrukcja i srodki zwiekszajace bezpieczenstwo

* Proces zaplonu i spalania kontrolowany jest elektronicznie przy uzyciu czujnika plomienia-
fotokomorki. Jesli czujnik nie bedzie dostatecznie widziat plomienia podczas pracy, automatycznie
wylaczy palnik.

* Elektroniczny sterownik monitoruje predkos¢ wentylatora palnika i przy jakichkolwiek
zaburzeniach jego pracy, automatycznie wylaczy palnik.

» Naobudowie palnika znajduje si¢ wylacznik koncowy, ktory zapobiega wigczeniu palnika jesli ten
nie jest prawidlowo zamontowany na kotle (np. po czyszczeniu palnika). Jesli podczas normalne;j
pracy palnika wylacznik zostanie roztagczony, palnik zostanie automatycznie wylaczony. Jesli po
dwoch probach z podaniem paliwa 1 jednej probie bez podania paliwa pellet nie zostanie rozpalony,
palnik zostanie automatycznie wytaczony.

*  Wprzypadku gdy podczas pracy palnika skonczy sie pellet w zasobniku, palnik sprobuje wystartowaé

na nowo a nastepnie si¢ wylaczy. Po uzupetnieniu pelletu w zasobniku i podajniku palnik mozna
ponownie uruchomi¢ poprzez wylaczenie i wlaczenie przycisku palnika na panelu kotfa.
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» Elastyczny waz taczacy palnik z podajnikiem wykonany jest z materialu, ktory topi si¢ przy
wysokich temperaturach i pozostaje z niego jedynie sprezynaoddzielajgca palnik od zasobnika
pelletu.

* Termostat bezpieczenstwa - usytuowany na rurze zasypowej palnika, ma za zadanie wylaczy¢
palnik jesli temperatura wzrosnie powyzej 95 °C (55 °C dla kottéw DxxPX, PXxx). Chroni to
palnik przed cofnigciem ptomienia do podajnika jak rowniez przed praca przy zapchanym wylocie
kominowym. Termostat wylaczy palnik rowniez w sytuacji gdy nastapi przdziurawienie weza
faczacego palnik z podajnikiem aby zapobiec wydostaniu si¢ spalin do pomieszczenia kottowni.

komunikat bledu (ALARM) nalezy znalez¢ przyczyne bledu i usungé. Po usunigciu
przyczyny btedu, Palnik mozna ponownie uruchomi¢ poprzez wylaczenie i wlaczenie
przycisku palnika na panelu kotta.

INFO - Po jakimkolwiek wylaczeniu palnika przy ktdrym wystepuje na wyswietlaczu

Podstawowe wymiary otworu instalacyjnego palnika w kotle

S W przypadku kottéw DI4P, DI4P Compact,

e o T T — P14, P14 Compact, D15P, P15, D20P, P20, D21P,

4 220 % D21P Compact, P21, P21 Compact, D25P, D25P

" ' Compact, P25, P25 Compact, posiadajg one ramke

ze sznurem uszczelniajgcym o wymiarach -
E ] 18 x 32 mm.

I_L1 pedl )

185

Kotty DCI5EP, DCI18SP, DC25SP, DC30SPX,
DC32SP, CI8SP, C25SP, AC25SP, AC35SP,
- . KC25SP, KC35SP, DIOPX, PX10, DI5PX,
PX15, D20PX, PX20, D25PX, PX25 posiadaja
uszczelnienie Sibral.

- - - - " Kotty gazujace z mozliwos$cia podtaczenia palnika,
posiadaja sznur uszczelniajacy o wymiarach
16 x 16 mm. Starsze wersje tych kottow posiadaja
mickka izolacje Sibral, podobnie jak kotly
DCxxSP(X)/(EP).
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Usytuowanie palnika i pokrywy w Kkotle

Kotly na pelety D14P, P14, D15P, P15, Kombinowane kotly gazujace drewnolub
D20P, P20, D21P, P21, D25P, P25 wegiel w polaczeniu z palnikiem pelletu
DxxP Compact, Pxx Compact DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP

Kotla na pelety D10PX, PX10, D15PX, Kotly gazujace drewno z mozliwoscia
PX15, D20PX, PX20, D25PX, PX25 podlaczenia palnika pelletu w gornych
drzwiczkach

Objasnienia:

1. palnik A25 4. uszczelnienie
2. ozdobna nakretka M8 5. pokrywa

3. blaszka Stopu wytacznika koncowego
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5. Pomieszczenie kotlowni i usytuowanie kotla z palnikiem

Kotty z palnikiem pelletu moga by¢ uzytkowane w pomieszczeniach AAS/ABS zwyktego otoczenia
zgodnie z norma CSN3320001. Kotly musza by¢ instalowane w pomieszczeniach ze swobodnym
dostgpem powietrza. Nie dozwolone jest instalowanie kottéw w pomieszczeniach mieszkalnych
(wlacznie z korytarzami). Minimalna powierzchnia kottowni musi wynosi¢ minimum 350 cm? dla

kottéw o mocy 5 - 45 kW.
1, 2

# "f
I r
4 o ,(Dn PR e A /
/ ¢ ’ P ’ 0 # # # &
/""

1 - Komin . 7,

: : / /
2 - Lacznik kominowy / /
3 - Kociot / /
4 - Palnik A25 _
5 - Podajnik >

6 - Zasobnik (500 I)

[/

6. Komin

Kociol z palnikiem musi zawsze by¢ podlaczany do komina za zgodg i pod nadzorem firmy
kominiarskiej odpowiedzialnej za jego obstuge. Komin musi mie¢ odpowiedni ciag, niezaleznie
od panujacych warunkow pracy. Do poprawnego dziatania kotta komin musi posiada¢ odpowiednie
rozmiary, poniewaz proces spalania moc a takze zywotnos¢ kotla zalezy od od ciagu komina. Ciag
komina zalezy bezposrednio od jego przekroju, wysoko$ci i porowatosci wewnetrznej powierzchni. Do
komina do ktorego podtaczony jest kociot, nie moze by¢ podtaczone zadne inne urzadzenie. Srednica
komina nie moze by¢ mniejsza niz wyjscie kominowe kotla (min. 150 mm). Ciagg komina musi
osigga¢ warto$ci wymagane przez producenta (Zobacz specyfikacje techniczng w instrukcji kotta).
Komin nie moze by¢ zbyt wysoki aby nie obnizat sprawnos$ci kotta i nie przeszkadzat w spalaniu.
W przypadku zbyt duzego ciaggu, nalezy zainstalowa¢ klapke redukcyjng w taczniku kominowym,
pomiedzy kotlem a kominem.

Wskazowki dotyczace rozmiardéw i przekroju komina:

20 x 20 cm wysoko$¢ 7 m
@20 cm wysokos$¢ 8 m
15 x 15cm wysokos$¢ 11 m
@16 cm wysoko$¢ 12 m

Doktadne przepisy dotyczace wymiaréw komina okresla norma CSN 73 4201.
Zalecany cigg kominowy opisany jest w rozdziale “Dane techniczne”, instrukcji danego kotta.

UWAGA - Minimalny cigg kominowy podczas pracy kotta musi wynosi¢ 2 Pa w komorze
spalania.

www.atmos.cz
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7. Przewod kominowy kotla

1d

Lacznik kominowy kotla musi by¢ podiaczony do
komina. Jesli kociot nie moze by¢ podtaczony bezposrednio
do komina, wtedy odpowiedni adapter (tacznik redukcyjny)
musi by¢ jak najkrétszy, w zaleznoséci od warunkéw, ale nie
dhuzszy niz 1 m, bez dodatkowej powierzchni grzewczej i
musi by¢ skierowny do géry wprost do komina. Przewod
kominowy(tacznik) musi by¢ wykonany z materiatu
odpornego na uszkodzenia 1 spaliny oraz musi istnie¢ 1 2 3
mozliwos¢ wyezyszezenia go od Srodka. Lacznik nie moze
przechodzi¢ przez inne urzadzenia. Przekrdj tacznika nie
moze by¢ wigkszy niz otwor podtgczeniowy komina i nie
moze rowniez byz zwezony w kierunku komina. Nie jest
zalecane uzywanie kolan. Przej$cia przewodu kominowego
poprzez tatwopalne materiaty okreslaja aneksy 2 1 3 do \F
normy CSN 061008 nadaja si¢ zwlaszcza do urzadzen ,
mobilnych, drewnianych domkoéw dziatkowych itp.

Kociot
®
10)

Komin

1 - Termostat spalin
2 - Otwor do czyszczenia
3 - Regulator (ogranicznik) ciggu / klapka ogranicznika ciggu

Ml INFO - W przypadku zbyt wysokiego ciagu nalezy zainstalowa¢é regulator (ogranicznik)
l ciagu /3/ lub klapka ogranicznika ciagu, sprawdz cennik firmy ATMOS.

8. Ochrona przeciwpozarowa instalacji i uzytkowania urzadzen
grzewczych

Wypis z normy CSN 061008 - Ochrona przeciwpozarowa urzadzen i zrodet ciepta.
Bezpieczne odleglosci

W instlacjach urzadzen musi by¢ zachowana bezpieczna odlegto$¢ od materiatow budowlanych,
wynoszgca minimum 200 mm. Odleglo$¢ ta odnosi si¢ do kotléw oraz przewoddéw kominowych
(tacznikow) usytuowanych w poblizu materiatow latwopalnych o klasie palnosci B, C1 1 C2 (klasy
palnosci zostaty podane w tabelce nr. 1). Bezpieczna odlegto$¢ (200 mm) musi zosta¢ podwojona jezeli
kotty lub przewody kominowe znajdujg si¢ w poblizu materiatéw o klasie palnosci C3. Odleglos¢ ta
musi rOwniez zosta¢ podwojona jezeli materialy nie zostaty sklasyfikowane. Odlegto$¢ moze zostac
zredukowana (100 mm) jezeli zostang uzyte panele niepalne (np. azbest) o grubo$ci minimum 5 mm,
usytuowane 25 mm od chronionego materialu. Rozmiar panelu ochronnego musi by¢ wigkszy niz
rozmiar kotta, witaczajac w to przewdd kominowy, z kazdej strony o minimum 150 mm, a nad gérng
powierzchnig kotta minimum 300 mm. Panel ochronny musi zosta¢ uzyty rowniez dla osprzetu kotla
wykonanego z materiatow palnych. Bezpieczna odlegto$¢ musi zosta¢ zachowana takze w przypadku
instalacji osprzetu kotla w jego poblizu.

14-PL WWWw.atmos.cz



Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania - PL

Jesli kotly znajduja si¢ na podtodze z materiatow palnych, nalezy zainstalowac je na ochronnej
podktadce niepalnej i cieploodpornej, rozszerzonej od strony zasypowej kotla o conajmniej 300 mm a
zkazdej innej strony o co najmniej 100 mm. Jako nie palnej izolacji mozna uzy¢ wszystkie materiaty

z klasy palnosci A.

Tab. nr.1

Klasy palnosci materialow i

produktow budowlanych

A e iifigseie granit, piaskowiec, beton, cegla, ptytki ceramiczne, zaprawa murar-
ska etc.

B - trudnopalne akumin, izomin, ptyty z widkien szklanych, ptyty regipsowe

C1- stabopalne twarde drewno (dab, buk), papier utwardzany, sirkolit, wer- zalit

C2- $redniopalne miegkkie drewno ($§wierk, jodta,sosna), ptyty stolarskie korkowe

C3- fatwopalne laminowane plyty stolarskie, ptyty widrowe, ptyty pilsniowe, PVC

UWAGA - W przypadku wystgpienia okolicznosci, ktore moga spowodowad
niebezpieczenstwo pojawienia si¢ palnych gazow lub opardw, oraz robdt podczas ktorych

moze wystapi¢ niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu (np. lepienie linoleum, PVC itp.)

nalezy wylaczy¢ kociol przed wystapieniem niebezpieczenstwa. Nie wolno klas¢ zadnych

przedmiotéow z materialow latwopalnych na kociol, ani w poblizu kotla w odleglosci

mniejszej niz wynosi odleglosé bezpieczna (CSN EN 13501-1).

Nie nalezy stawia¢ zadnych tatwopalnych przedmiotow w bezposredniej bliskosci kotta.
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9. Podlaczenie kotla D14P Compact, D21P Compact, D25P
Compact z zasobnikiem buforowym do sterowania
palnikiem wg czujnika TSi TV

obytné mistnosti

haritable rooms

tlakomér,

N ‘ pojistny ventil,
odvzduSnovac
pressure gauge,

safety valve,

} ‘ deaerator
Cerpadlova | ¢erpadlova skupina
‘ skl.{,)lna pro pro topny okruh
\ T U f
‘ - — 1 -um ump group
p group d -
‘ ‘ ‘ Por DH%V or heating circuit
|
termostat ‘ | | L ]
thermostat >
40 - 60 °C |
vyrovnavaci < T et): : I;c;\éariﬂ
(akunliulavcm) P | nadoba
nadrz < T -
- ‘ pressure
buffer expansion
(accumulation) ‘ vessel
> |8 cerpadlova
tank CD Ts L—_—— 1 Y I sku;la(inall i /j\
i pro kotlovy
- — ‘ b okruh ‘[']h
‘ L i pump H
- group
L= . . gfor boiler
circuit
N > N =

podiacza si¢ bezposrednio do palnika.
Kociot nie posiada wentylatora wyciggowego, dlatego do jego sterowania nie potrzebujemy
modutu ADO02 ani ADO3.

INFO - Czujniki TV i TS (osprzet kotla) na zbiorniku akumulacyjnym (kompensacyjnym)

Wymagane akcesoria (nie sa dolaczone do palnika): nie ma potrzeby zakupu niczego
Parametry konfiguracji systemu: S6 =1, S14 =0, S15=2

Pompa w obiegu kotla sterowana jest bezposrednio przez wbudowany termostat z panelu kotta.

ATMOS A25 za pomoca wyjscia rezerwowego R2, nalezy podlaczy¢ wyjscie pompy do
wyj$cia rezerwowego R2 na listwie zaciskowej kotla (z zacisku 7 na zacisku 10) i zamontuj
czujnik TK (czujnik temperatury kotta).

Nastepnie nalezy ustawi¢ parametr S14 (S14 = 12) - sterowanie pompa w obiegu kotta. Po
uruchomieniu tej funkcji nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie ustawié parametry temperaturowe
S37, S38, S39, S40. W przypadku kottéw kompaktowych D14P, D21P i D25P zalecamy
ustawienie S40 = 1 (przy S14 = 12) w celu zapewnienia lepszej pracy pompy w obiegu
kotta.

INFO - Jezeli chcemy sterowa¢ pompa w obiegu kotta bezposrednio ze sterownika palnika
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10. Podlaczenie kotla P14 Compact, P21 Compact, P25 Compact ze
sterowaniem elektronicznym ACD 04 i zbiornikiem buforowym

[T o T oo
| ' |
@] ]
| ARU30/10/5 E ARU30/10/5 !
| O Max. 50 °C Ul |
N ] e e ey 1
| 1 ‘ |
I |: il
| obytné mistnosti : l
| haritabl-e rooms obytné mistnosti i l
| haritable rooms
MAX
60°C | .
tlakomeér,
A | pojistny ventil, Y 2 Y
| odvzdusnovaé i""
pressure :
| gauge, safety ! 1 VF1
PR ?UV_-DH—V!___? |valve, deaerator f__l\{ll_(_P_g MkP1 !
T T | &erpadlova skupina E':erpadlové skupina RN
R SR , pump group oo | 1111
. il 20-ss°c [ LARE 4 ———"— — 1
S— = |
1 —— |- (SFINT) | == —'_|||
—_——]-—-— | i
T T ,
vyrovnavaci < I et)l( ‘; l;?‘\;i
(ak“n"é‘:';""') :[ PF | nadoba
; ) ! I :
pressure
buffer ) | [ l expansion
(accu:null‘atlon) | i D 1NN vessel
an Rl 1y P
> PR | Iy S|
. | Wty M
FPF | MK3 [ |
|
L - - — — MKP3 l | &
L2-0OUT L. . |
& JvFiz @ o §_<l

\\“ T T | cerpadlova skupina pro kotlovy okruh _'_____ +

pump group for boiler circuit b—moov—"

) INFO - w przypadku zastosowania sterowania elektronicznego ACD 04 (ACD 03) do
palnika nie podtagczamy zadnych czujnikéw ani zestawow. Sterowanie palnikiem odbywa

si¢ bezposrednio z jednostki sterujacej ACD 04 (ACD 03).

Parametry konfiguracji systemu: S6 =1, S14 =0, SIS =1
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11. Podstawowy schemat podlaczenia kotlow D14P, P14, D15P,
P15, D21P, P21, D25P lub P25 ze zbiornikiem akumulacyjnym
i sterowaniem palnika za pomoc3a czujnikow TS oraz TV

Zawor [ valve
TS131 - 3/4ZA
(WATTS STS20)

-

Zasilanie
supply
2 -6 bar

10 -15°C

Manometr, zawor
bezpieczenstwa,
odpowietrznik

pressure gauge, safety

valve, deaerator

o1 &

MAX. 60°C
r— —17 Zawor
valve
Zasobnik
cwu
DHW boiler

‘ thermostat

40°C - 60°C
1

Pomieszczenia
mieszkalnei
habitable rooms

Zawor
valve

Filtr
filter

Pompa / pump

Zawor

valve

Zawor mieszajacy
mixing valve

| HH
Odpt
T o T

Zbiornik akumulacyjny

[
\
- i | Buffer tank
40 - 75 °C
P \ 500 - 1000 |
Cisnieniowe
naczynie \ Y ‘ )
wzbiorcze ‘
pressure
expansion | \
vessel
ATMOS ‘ Ts i+ Zawor
Fittr zawor || valve
filter valve | | T
I 7

) INFO - Czujniki TV 1 TS (akcesoria kotta) na zbiorniku akumulacyjnym sg podlaczone
bezposrednio do palnika. Kociot nie posiada wentylatora wyciggowego i z tego powodu nie
jest potrzebna instalacja modutu AD02 lub ADO3.
Wymagane akcesoria (nie sg cze$cig wyposazenia palnika): nie trzeba niczego dokupywac

Parametry konfiguracji systemu: S6=1,S14=0, S15=2

Pompa w obwodzie grzewczym kotla sterowana jest bezposrednio poprzez termostat kottowy
zainstalowany na panelu kotta.
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12. Podlaczenie kotlow D14P, P14, D15P, P15, D21P, P21, D25P
lub P25 ze zbiornikiem akumulacyjnym i sterowaniem
palnika za pomoca czujnikow TS i TV oraz sterowanie pompa
kotla za pomocg czujnika TK

Pomieszczenia
mieszkalnei
haritable rooms

MAX. 60°C

Zawor
valve
Filtr
filter

Pompa / pump

Zawoér
valve

H Zawor mieszajacy

Manometr, zawor mixing valve
. . " .

b

ik

. N [' A" deaerator
pressure gauge, safety
Zawor [ valve Zasilanie valve, deaerator
TS131 - 3/4ZA Modul supply ‘ Termostat . ]
(WATTS STS20) ADO02 - CL | thermostat Zawor Zawor
valve

‘ Odpowietrznik

40°C - 60°C valve

v [

Hr

k| [
Odptyw T 1
T ou':gt (] T ‘ ‘ I .
— # > Zbiornik akumulacyjny
‘ | ‘ Buffer tank
‘Cis’nieniowe ‘ 500 - 1000 |
‘ naczynie \ ‘ o
wzbiorcze
A25 | pressure |
expansion \
| vessel Ts
‘ mig Zawor
‘ Fittr zawor | | valve
‘ | filter valve | | I
N } I
|| L | Laddomat 22 |
iiiiiii
. _—_—————" _ a0

) INFO - Czujnik TK zainstalowany w osadniku kotla, czujniki TV 1 TS (wyposazenie
kotta) a zbiorniku akumulacyjnym podiaczone sg bezposrednio do palnika. Modut AD02
zainstalowany jest na panelu kotta 1 podiaczony bezposrednio do listwy gtownej kotta

(modut ADO2 - zacisk LA), i steruje wentylatorem wyciggowym kotla.

Wymagane akcesoria (nie sg czg$cig wyposazenia palnika): modut ADO2 i jeden czujnik KTF 20

Parametry konfiguracji systemu: S6 = 1, S14 = 13, SI5 =2

Dla kottow D14P, P14, D21P, P21, D25P oraz P25 dla pompy w obiegu grzewczym kotta zalecamy
ustawienie parametru S40 = 1.

(Rezerwa R2 - parametr S14 steruje pompg kotta)

UWAGA - modut AD02 moze zosta¢ zastgpiony modutem ADO3, podczas gdy wymagane
jest uzycie tylko wyjscia (modut ADO3 - zacisk LC)

) W kottach w ktorych nie mozna spala¢ drewna - D14P, P14, D21P, P21, D25P, P25, pompg
obiegu kotla, mozna sterowa¢ bezposrednio z kotla bez uzycia jakiegokolwiek modutu.

Bez modutu AD02 systemowe ustawienie parametru wynosi: S14 = 12.
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13. Podlaczenie kotlow D20P, P20 ze zbiornikiem akumulacy-
jnym i sterowaniem palnika za pomocg czujnikow TS i TV
oraz sterowaniem pomp3g kotla za pomocg czujnika TK

1d

Pomieszczenia
mieszkalnei
habitable rooms

MAX. 60°C

r— —" Zawor
valve

valve

Filtr

Zasobnik
cwu
‘_ ——————— — Pompa / pump

Zawor

filter

H Zawor
H valve

Wentylator wyciagowy P .
extraction fan . H Za.w‘or mieszajacy
Manometr, zawor Odpowietrznik mixing valve

bezpieczenstwa, odpowietrznik H /\ deaerator
pressure gauge, safety
Zawor [ valve Zasilanie valve, deaerator %&s
TS131 - 3/4ZA Modul supply |l Termostat
Zawor
valve

(WATTS STS20) 2 - 6 bar QL} | thermostat
-15° 40°C - 60°C

Zawor
valve

v 1

P —

T s
T \ \
Zbiornik akumulacyjny
I ‘ Buffer tank
\
‘Cis’nieniowe‘ 500 - 1000 |
naczynie v ‘ )
‘ wzbiorcze ‘ ‘
‘ pressure
expansion \ ‘
Ts
‘ ‘ i+ Zawor
ATMOS Filtr Zawer | valve
filter valve | \ T
| ? _/
\

) INFO - Czujnik TK zainstalowany w osadniku kotla (fabrycznie), czujniki TV 1 TS
(wyposazenie kotla) na zbiorniku akumulacyjnym sg podtaczone bezposrednio do palnika.
Modut ADO3 zainstalowany jest na panelu kotta (fabrycznie) i podtaczony bezposrednio do

listwy gtownej kotta (modut ADO3 - zacisk LC - pompa, zacisk LA - wentylator), 1 steruje

wentylatorem wyciggowym oraz pompg obiegu kotta.
Wymagane akcesoria (nie sa cz¢scig wyposazenia palnika): nie trzeba niczego dokupywac
Parametry konfiguracji systemu: S6 =4, S14 =13, S15 =2

(rezerwa R - parametr S6 steruje wentylatorem kotla, rezerwa R2 - parametr S14 steruje pompg obiegu
kotta).
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14. Podlaczenie kotlow D14P, P14, D15P, P15, D20P, P20, D21P,
P21, D25P lub P25 ze zbiornikiem akumulacyjnym oraz
ogrzewaniem solarnym i sterowaniem palnika za pomocg
czujnikow TS, TK i TV

(automatyczna zmiana funkcji czujnika), sterowanie pompy solarnej

—
W

na podstawie temperatur czujnikow TSV i TS

Pomieszczenia
Tsv mieszkalnei
—_——— habitable rooms

MAX. 60°C

r— —1 Zawor 1 Zawor
valve valve Zawor

valve

Filtr

Zasobnik
cwu
‘ ******** Pompa / pump

filter

A Y H Zawoér
[ H valve

Zawor mieszajacy

‘ Manometr; ‘ N N ixi
777777 ‘ zawor bezpieczenstwa, “ Odpowietrznik mixing valve
r odpowietrznik ‘ /\ deaerator
o pressure gauge, safety
| Zawor | valve Zasilanie ! valve, deaerator
| TS131 - 3/4ZA supply | || Termostat
(WATTS STS20) 2 - 6 bar & ‘ thermostat Zawoér Zawoér
‘ 10 -15°C ‘ 40°C - 60°C valve valve
\ \ I
Tv
| L r— 1+
1

‘ | ‘ Zbiornik akumulacyjny
‘ > T | Buffer tank

A25 - R2
} [ w0-75¢ } 500 - 1000 |

Cisnieniowe Tk (Ts2

‘ naczynie ‘ M | M ( ) ©

wzbiorcze | I
| pressure | ‘ ‘
‘ expansion ‘

vessel ‘
| [_ATMOS | IS I o
‘ I [ | L valve
| . '
Zawor ‘ ‘ \ J

‘ valve ‘ ‘
\ \

e

S |

TV 1 TS (wyposazenie kotla)), czujnik temperatury TSV na panelu solarnym, wszystkie
podlaczone sg bezposrednio do palnika. System nie potrzebuje modutu ADO2 lub ADO3,
pompa solarna podiaczona jest elektrycznie bezposrednio do listwy gtéwnej kotta, skad
sterowan jest bezposrednio przez kociot poprzez rezerwe R2. Wyjatkiem sg kotly D20P
1 P20, gdzie modut ADO3 (wyposazenie kotla) jest uzyty do sterowania wentylatorem
wyciggowym (modut ADO3 - zacisk LA).

INFO - Czujniki TV, TK 1 TS na zbiorniku akumulacyjnym z wezownica solarng (czujniki

Wymagane akcesoria (nie sa cz¢$ciag wyposazenia palnika): jeden czujnik KTF 20 i czujnik panelu
solarnego AGF3 do 400 °C Iub VFF00-75P65 do 300 °C wlacznie ze zbiornikiem.

Parametry konfiguracji systemu: S6 =4, S14 =14, S15=3

(rezerwa R - parametr S6 steruje wentylatorem - tylko w kottach D20P / P20)

UWAGA - W przypadku kottow D20P i P20 czujnika TK wloZonego do zbiornika kotta (luzny
kabel z tytu kotta) nie podiaczamy do zlacza palnika. Zamiast tego nalezy podtaczy¢ czujnik TK

(TS2) umieszczony nad wymiennikiem solarnym w zbiorniku akumulacyjnym (patrz schemat).

Pompa w obwodzie grzewczym kotla sterowana jest bezposrednio poprzez termostat kotlowy
zainstalowany na panelu kotta.
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15.Podlaczenie kotlow DxxPoraz Pxxzesterownikiem ACD 03/04,
zbiornikiem akumulacyjnym i ogrzewaniem solarnym

ARU5/10/30

KVLF = Tsv

MAX. 60°C L SF

Zasobnik CWU|
DHW boiler
ﬁ

Pomieszczenia
mieszkalnei
haritable rooms

AF (26)
‘ Manometr, R
‘ valve Zawor mieszajacy|
[ mixing valve

‘ odpowietrznik
pressure gauge,
safety valve,
deaerator

Zasilanie |
supply
2-6 bar &

10-15°C |

Odpowietrznik

;ﬁdeae%
Zawo Zawér&
| valve valve

Zawor | valve
TS131 - 3/4ZA
(WATTS STS20)

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
| zawér bezpieczenstwa, |
\
\
\
\
|
\
\
\
\
\
\
\
\

WF= Tk \ — Moot
‘ Zbiornik akumulacyjny
| buffer tank
Cignieni ‘ 500 - 1000 |
isnieniowe
naczynie ‘ — — 4[|. FPF=Ts
wzbiorcze ‘
pressure
expansion |

vessel

— — 1} KsPE

filtr  Zawor -
filter valve |X2a»|~or
valve

Laddomat 22

B

‘ filtr Zawor
filter valve

TV 60 °C (65 °C)

R INFO - Jesli uzyjemy sterownika ACD 03/04, nie podfaczamy wtedy zadnych innych zest-
awow czujnikow do kotta. Praca palnika i wentylatora sterowana jest bezposrednio ze ste-
rownika ACD 03/04.

Parametry konfiguracji systemu: S6 =1, S14 =0, SIS =1
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16. Podlaczenie kotlow DCxxSP(X), CxxSP i ACxxSP ze
zbiornikiem akumulacyjnym i sterowaniem palnika za
pomocg czujnikow TS i TV, sterowaniem kotla, palnika oraz
pompy obiegu kotla za pomoca czujnikow TSV i TK.

Funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna
Stare wykonanie kotlow do nr seryjnego 343500

Pomieszczenia
mieszkalnei
habitable rooms

f ] e o
Zasobnik v:\Il\v’oer
" Filtr
Wentylator wyciggowy "
extraction fan ﬁl ) filter
‘F ——————— Pompa/ pump
‘ Zawor
_I'Z;:v&rl \;7‘1\5\ Zasilanie }‘ valve
- Modul supply 6r mieszaj
(WATTS STS20) A%%; 2 -6 bar Il Zawor mieszajacy
10 - 15 °C Manometr, zawér Odpowietrznik mixing valve
| | bezpit | dp: 'f t--?n H /\ deaerator
— " pressure gauge, safety
YOd iy ‘ — —_— —‘ valve, deaerator %Q
Plyw | Termostat
outlet ‘ ¢ [ — [ ] ﬂk ‘ &ﬁ ‘ thermostat Zawor Zawor
= | | | s0°c - 60°C valve valve
‘ Tv |
‘ v | ‘ — 11
[ \
‘ ‘ Zbiornik akumulacyjny
‘ ‘ Buffer tank
‘ Cisnieniowe ‘ 500 - 1000 |
Tsv ‘ naczynie ‘ v ‘ o
wzbiorcze
LAGF) ‘ pressure ‘
‘ | expansion |
vessel Ts
} } () } 2 } 1T Zawr
— = Filtr Zawor valve
‘ ‘ ' \/ filter valve ‘ ‘ |
>
‘ \ Laddomat 22 || —
Widok z boku | I - — 4 N
sideview ‘L::::::::::::::g

g INFO - Czujnik TK na kotle, czujnik spalin TSV na taczniku kominowym oraz czujniki TV
1 TS na zbiorniku akumulacyjnym sg bezposrednio podtaczone do palnika. Modut ADO03
zamontowany jest bezposrednio na panelu 1 podlaczony do listwy gtéwnej kotta (modut

ADO3 - zacisk LC - pompa, zacisk LA - wentylator) i kontroluje wentylator wyciggowy oraz
pompe obiegu kotta. Na wlgczniku zamontowany jest specjalny adapter dla kottow DCxxSP.

Wymagane akcesoria (nie sg cz¢scig wyposazenia palnika): do kotla (stare wykonanie kotlow do nr
seryjnego 343500), palnika i przeno$nika nalezy koniecznie dokupi¢ wymienione akcesoria - modut
ADO3 (P0436), trzy czujniki KTF 20 (3x P0431), czujnik solarny AGF2 do 400 °C lub T7425B1011 do
300 °C (P0413 lub P0414), specjalne podiaczenie dla kottow DCxxSP(X), CxxSP (S0725) - zalecamy
zakup zestawu czujnikow AS2012 (P0444)

W przypadku kotlow model 2018 w/w akcesoria stanowig podstawowe wyposazenie kotla.

Parametry konfiguracji systemu: S6 =4, S14 =13, S15=2,S34 =2
Dla kottéw DCxxSP(EP) zalecamy ustawienie parametru S40 = 1 dla uzyskania lepszej pracy pompy
obiegu kotta. (rezerwa R - parametr S6 steruje wentylatorem kotla, rezerwa R2 - parametr S14 steruje

pompa obiegu kotta)

w gornych drzwiczkach, nie jest mozliwe uzycie funkcji sterowania ogrzewaniem solarnym,
bezposrednio z palnika pelletu.

! UWAGA - dlakottow DCxxSP(X)/(EP), CxxSP 1 ACxxSP i kotlow z palnikiem wbudowanym
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17. Podlaczenie kotlow DCxxSP(X), CxxSP lub ACxxSP ze
sterownikiem ACD 03/04, zbiornikiem akumulacyjnym i
ogrzewaniem solarnym.

Funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna
Stare wykonanie kotlow do nr seryjnego 343500

1d

\

| ARUS/10/30

‘
VF2

\

\

\

\

Pomieszczenia ‘
mieszkalnei ‘
\

\

\

\

\

filtr
filter

o Pompa
pump
iiiiii
Zawé
Zawor | valve ‘ ‘ vz‘;\:,o;
TS131 - 3/4ZA | Manometr, L .
(WATTS STS20) ‘ ‘ Zasilanie ‘ ‘ ‘ ‘ zawor bezpieczenstwa, g Zawér mieszajacy
| | [ odpowietrznik mixing valve
| pressure gauge,
\ \
— o ‘ ‘ ‘ safety valve, v
— _—— ‘ ‘ ‘ deaerator A
\
o | } [ QL | Zasobnik CWU ! Zawér Zawér
WF ‘ ‘ ‘ | DHW boiler valve valve
\ (Tk)\uf,fffT 1 X—
| \7f7:7: = :j*‘ ‘ } }
‘ > ‘ ‘ 1 | Zawor
| co_aNdo ) valve
PF=Tv
} Cisnieniowe } | L- — — a0
naC.Zyme ‘ Zbiornik akumulacyjny
! waboreze 1} buffer tank
| expansion | L _ FPF=Ts1d 500 - 1000 |
\ vessel | \
\ \ KSPF
} - |- -, ;8
L filtr  Zawor
filter valve
< = [T]

widok z boku

Z automatycznym uruchomieniem palnika na pellet po wypaleniu si¢ drewna

g INFO - Jesli uzyjemy sterownika ACD 03/04, nie podiaczamy wtedy zadnych innych
zestawow czujnikow do kotta. Praca palnika, solara wentylatora sterowana jest bezposrednio

ze sterownika ACD 03/04.

Parametry konfiguracji systemu: S6 =1, S14 =0, S15=1
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18. Podlaczenie kotlow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS, KCxxS, DCxxRS
z palnikiem wbudowanym w gorne drzwiczki ze zbiornikiem
akumulacyjnym i sterowaniem palnika za pomocg czujnikow TS
i TV oraz sterowanie pomp3 obiegu kotla za pomoca czujnika TK

MAX. 60°C

r— —1 Zawor 1 Zawor
valve

Pomieszczenia mieszkalnei
habitable rooms

Zasobnik

Filtr
filter

wentylator wyciggowy .
extraction fan -——————— Pompa
pump

‘ ‘ Zawor
‘ ‘ valve
H Zawor mieszajacy

| Manometr, zawér Odpowietrznik mixing valve

bezpieczenstwa, odpowietrznik H /\ deaerator
pressure gauge, safety
Zawér | valve Zasilanie valve, deaerator //THJ_'I§
TS131 - 3/4za LADO2 || ADO2 [ supply || Termostat
Zawor
valve

Zawor
valve

(WATTS STS20) 2 - 6 bar CL} | thermostat
10-15°C 40°C - 60°C

fffff |
ﬁ Nithd
Odplyw
outlet

Zbiornik buforowy
equalizing tank

‘ Cis’nieniowe‘
‘ naczynie ‘
wzbiorcze
| pressure ‘
‘ expansion ‘
vessel

500 - 1000 |
S]

Filtr Zawér
filter valve

\

\

\

\

\

\

\

| r —[|'Ts T Zawér
‘ ‘ valve
|l ]
[

Il

dwa moduty ADO3, przetacznik (I/0/I1), czujnik temperatury kotta TK (KTF 20), termostat na
pompe 70 °C i w wyjScie ze zlaczem dla pompy w ukladzie kotla.

Czujnik TK na kotle (z Fabryka), czujniki TV i TS (wyposazenie kotta od 1.3.2019) na
zbiorniku akumulacyjnym podtaczone sa bezposrednio do palnika. Moduty (2x AD03) zostaly
zainstalowane w panelu kotta oraz podtaczone bezposrednio do listwy zaciskowej kotla. Oby
dwa moduty ADO3 sg sterowane przez wentylator wyciaggowy kotta i pompe¢ w uktadzie kotta.
Wykonanie kottéw z 2016 r. posiada jedynie jeden modut AD02 do sterowania wentylatorem

wyciggowym.

INFO - Od 1 marca 2017 r. kotly przystosowane do palnika sg fabrycznie wyposazone w

Wymagane akcesoria (nie s3 czg$cig wyposazenia palnika): nie trzeba niczego dokupywac
W przypadku wykonania kottéw 2016 nalezy koniecznie dokupi¢ dwa czujniki KTF 20

(czujniki TV i TS)

Parametry konfiguracji systemu: S6 =4, S14 =13, S15=2
(rezerwa R - parametr S6 steruje wentylatorem kotta, rezerwa R2 - parametr S14 steruje pompa obiegu kotta)

w gornych drzwiczkach, nie jest mozliwe uzycie funkcji sterowania ogrzewaniem solarnym,
bezposrednio z palnika pelletu.

.2 UWAGA - dla kottow DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP i kotléw z palnikiem wbudowanym
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19. Podlaczenie kotlow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS, KCxxS,
DCxxRS z palnikiem wbudowanym w gorne drzwiczki oraz
sterownikiem ACD 03/04

vessel

*i*ifif7*7*ifififif777*ifififififffffififif‘ — *‘ I } ‘ ARU5/10/30
*************** \ .
- ARUS/10/30 | | } N \ g2 h
VF2
\ L, [l
I
|:|VF1'L | N
T
Pomieszczenia mieszkalnei ‘ ‘ ‘ ‘ 1
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filtr
‘ ‘ ‘ ‘ filter
‘ ‘ ‘7 Pompa
\ \ pump
- zawor
— 5 ‘ ‘ ‘ valve
7‘ ‘ I Manometr. | | Zawér mieszajacy
‘ ‘ ‘ zawérbezpiecze’ristwa, mixing valve
‘ odpowietrznik
‘ ‘ ‘ ‘ pressure gauge, v
- [ safety valve, A
zawér valve Zasitanie | ‘ [ deaeratgr
TS131 - 3/4ZA | supply ‘ \ |
(WATTS STS20) | 2-8bar, \ X } CL | DHW boiler |
-15° *
‘{ e ey -k
_ =4 1 "
‘ I } %’ | zawér
I:'A:IWF(Tk) ‘ ‘ | oo\l valve
PF=Tv
| | e
Cisnieniowe ‘ Zbiornik buforowy
naczynie ‘ ‘ ‘ buffer tank
wzbiorcze [ ‘ L FPF=Ts
pressure | ———1 500 - 1000 |
expansion ‘
\

filtr  zawoér
filter valve
P HT]

Laddomat 22

wiatirk pobled
side view

zestawow czujnikow do kotla. Praca palnika, solara wentylatora sterowana jest bezposrednio

) INFO - Jesli uzyjemy sterownika ACD 03/04, nie podtaczamy wtedy zadnych innych
ze sterownika ACD 03/04.

Parametry konfiguracji systemu: S6 =1, S14 =0, SIS =1
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20. Podlaczenie kotlow DxxPX, PXxx ze zbiornikiem
akumulacyjnym i sterowaniem palnika za pomoca czujnikow
TSiTV oraz sterowaniem pompg kotla za pomocg czujnika TK

MAX. 60°C

Zawor
valve
Filtr
filter
Pompa
pump
Zawor
valve

Wentylator wyciagowy
extraction fan

Zawor mieszajacy

Manometr, zawor
bezpieczenstwa, i ) mixing valve
odpowietrznik || /\Od(:’:a":;tt'::"k
pressure gauge, safety
| valve, deaerator
R || Termostat
Zawor
valve

Zawor
valve

| 6‘)_ } | thermostat
o = N 40°C - 60°C
> Tv 1
> LARE;E

Zbiornik akumulacyjny
buffer tank

| Tsv |

1Cis'nieniowd

|
|
|
| 500 - 1000 |
I‘k| naczynie | |
| wzbiorcze Y )
| Ipressure | |
| |expansion
vesseln | | T
e S
Y, | r imiy Zawor
Filtr Zawer | | valve
filter valve |
| |
Hy \u—”//
)
|

— — — — — — o — —

-

zintegrowany z kanatem kotta (fabrycznie), czujniki TV 1 TS (wyposazenie kotla) w
osadnikach na zbiorniku akumulacyjnym, wszystko razem podlaczone do ztacza palnika.
Palnik na pelety ATMOS A 25 steruje bezposrednio wentylatorem wyciggowym kotta
(R) 1 pompa w uktadzie kotta (R2). Wyjscie R2 zostato fabrycznie potaczone szeregowo z
termostatem pompy w uktadzie kotta TC70 °C.

INFO - Czujnik TK zainstalowany (fabrycznie) w osadniku kotta, ¢Czujnik spalin TSV

Wymagane akcesoria (nie s3 czgscig wyposazenia palnika): nie trzeba niczego dokupywac

Parametry konfiguracji systemu:
dla kottéw D15PX, D20PX, D25PX, PX15, PX20, PX25: S6 =3, S14=12,S15=2
dla kottéow D10PX, PX10: S6 =0, S14 =12, S15=2

(rezerwa R - parametr S6 steruje wentylatorem kotla, rezerwa R2 - parametr S14 steruje pompa obiegu
kotla)

UWAGA - Kotlty DI0PX, PX10 nie posiadajg wentylatora wyciggowego, co oznacza, ze
rezerwa R nie jest wykorzystywana.
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21. Podlaczenie kotlow DxxPX, PXxx ze sterownikiem ATMOS
ACD 03/04

ARUS5/10/30
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pressure gauge,

safety valve,
deaerator

7=
I ©

— Hr
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Tk |
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| pressu_re FPF
|| “Vessel " (Ts)
—— i zawor
| | filtr zawoér valve
| | filter valve I
=1 — _J
| Laddomat 22 ~r

zestawow czujnikow do kotta. Praca palnika i wentylatora sterowana jest bezposrednio ze

INFO - Jesli uzyjemy sterownika ACD 03/04, nie podiaczamy wtedy zadnych innych
l sterownika ACD 03/04.

Parametry konfiguracji systemu:
dla kottow D15PX, D20PX, D25PX, PX15, PX20, PX25: S6 =3, S14=0, S15=1

dla kottow D10PX, PX10: S6 =0, S14 =0, S15 =1
wyciggowego sterowana jest z palnika na pellet - rezerwa R.

Kotly D10PX, PX10 nie posiadaja wentylatora wyciggowego, dlatego tez rezerwa R nie jest
wykorzystywana.

'f-\ UWAGA - W kottach DI5PX, D20PX, D25PX, PX15, PX20, PX25 praca wentylatora
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22. Podlaczenie kotla i palnika do zasilania

Palnik podtaczamy do zasilania 230 V, 50 Hz poprzez kociol przewodem bez wtyczki, aby
nie byto mozliwo$ci zmiany stykéw (L, N). Zasilanie nalezy wymieni¢ przy wymianie samego typu
organizacji serwisowej. Kociot musi by¢ ustawiony w takiej pozycji aby wtyk na palniku byt w
zasiegu osoby obstugujacej kociot (zgodnie z norma CSN EN 60335-1).

zgodnie z zachowaniem wszystkich obowigzujacych w danym kraju przepisoéw, szczego6lng
uwagg nalezy zwrdci¢ na podtaczenie uziemienia kotla.

Po instalacji palnika na kotle, instalator musi podiaczy¢ palnik a nastepnie kociot do
glownego zasilania zgodnie z zataczonym schematem elektrycznym (strona 29 - 39).

'2 UWAGA - Kotly z palnikiem mogg by¢ podtaczane jedynie przez osobe¢ wykwalifikowang

Podlaczenie:

Podiaczenie palnika i kotla odbywa si¢ za pomoca 6 - zylowego przewodu zakonczonego
6-pinowym wtykiem (zataczony z palnikiem) i z drugiej strony réwniez zakonczonym 6-pinowym
wtykiem podtaczanym do kotta.

Oznaczenia potaczen:

* Czarny - faza L1 (230V, 50Hz) - Podlaczony do gtéwnego wiacznika kotta, znajduje si¢ caty czas
pod napigciem (niezaleznie od termostatu kottowego). Jest to przewdd zasilajacy palnik. Ta faza
musi by¢ zabezpieczona termostatem bezpieczenstwa kotta (95 - 110 °C).

* Brazowy-fazaL.2(230V,50Hz)-sterowany jesttermostatem regulacyjnym lub innym termostatem
na panelu kotla. Dostarcza faze, sygnat do startu palnika. Jest to sygnat startu (rozpalania) i
wylaczania. Ta faza rowniez musi by¢ zabezpieczona termostatem bezpieczenstwa kotla
(95 - 110 °C).

e Szary - rezerwa R (L3) (230V/50Hz) - podtaczony jest do wolnego miejsca na gtownej listwie
kotta. Stuzy jako dodatkowe podtaczenie dla roznych funkcji palnika, okreslanych parametrem
S6. Jesli nie uzywamy dodatkowych funkcji palnika, nie podtagczamy i nie odcinamy przewodu.

e Czerwony - rezerwa R2 (230V/50Hz) - podiaczony jest bezposrednio do 6-pinowego wtyku
na kotle. Stuzy jako drugie dodatkowe podlaczenie dla réznych funkcji palnika, okreslanych
parametrem S14. Jesli nie uzywamy dodatkowych funkcji palnika, nie podtaczamy i nie odcinamy
przewodu.

* Niebieski - N - Neutralny - przewod zerowy.

Zoélto-zielony - PE - Uziemienie.
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23. Schemat podlaczeniowy jednostki elektronicznej AC07X
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UWAGA - Do podlaczenia czujnikow TS, TV, TK 1 TSV, potaczenie poszczegdlnych

przewodow nie jest okreslone (moze by¢ zmieniane). Czujniki TS, TV, TK 1 TSV nie sa
dostarczane wraz z palnikiem, musza by¢ dokupione jako zestaw lub kazdy z osobna. Pod

jednostkag AC07X znajduje si¢ potencjometr do ustawiania kontrastu wyswietlacza; jednak

nie zalecamy zmiany jego ustawienia.
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24. Schemat podlaczenia elektroniki AC07X z modulem Qg
rozszerzajacym AC07X-C dla kotlow DxxPX, PXxx, Pxx Compact s
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UWAGA - Do podiaczenia czujnikow TS, TV, TK i TSV polaczenie poszczegodlnych
przewodow nie jest okreslone (moze by¢ zmieniane). Czujniki TS, TV, TK i TSV nie sa

dostarczane wraz z palnikiem, muszg by¢ dokupione jako zestaw lub kazdy z osobna. Pod

jednostkag AC07X znajduje si¢ potencjometr do ustawiania kontrastu wyswietlacza; jednak

nie zalecamy zmiany jego ustawienia.

Modut rozszerzajacy AC07X-C jest w przypadku kotlow DxxPX i PXxx przeznaczony

do sterowania pneumatycznym czyszczeniem palnika poprzez parametry S67 i S68 lub do
wykonywania funkcji specjalnych.
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25. Schemat elektryczny palnika ATMOS A2S - 6-pinowy wtyk -
model ACO07X - (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV) -do 12/2019
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26. Schemat elektryczny palnika ATMOS A2S - 6-pinowy wtyk -
model ACO7X - (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV) - od 2020
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27. Schemat elektryczny palnika ATMOS A2S - dla kotlow PXxx

V, TS, TK,

, czujniki
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28. Schemat elektryczny palnika ATMOS A2S - dla kotlow DxxPX,
PXxx - model AC07X (R, R2
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B 29. Schemat elektryczny kotla D14P, P14, D21P, P21, D25P,
- P25, D14P Compact, D21P Compact, D25P Compact, model
ze zlaczem 6-pinowym na kotle
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VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
ANSCHLUSSKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L2 OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

RESERVOIR POINT "L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION

ANSCHLUSSKLEMME "L2 OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

RESERVOIR POINT "L PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION

ANSCHLUSSKLEMME "L PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG

@ KONEKTOR "PT-C" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTOR "PT-C" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "PT-C" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "TC-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTOR "TC-2" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "TC-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU

ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - PLUG IN CONNEKTOR

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR

KONEKTOR (CERNO CERVENY) - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - MOTOR ODPOPELNEN{

CONNECTOR (BLACK/RED) - FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 - MOTOR OF ASH-REMOVER
KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) - ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 - ENTASCHUNGMOTOR

PRIPOJENT - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - CASOVY MODUL ODPOPELNEN]

ACCES POINTS - FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER

ANSCHLUSSKLEMME - ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG

20-10-01_D14-25P_A25-45_6P.sch
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Ins

30. Schemat elektryczny kotla D20P, P20 ze zlaczem 6-pinowym
na kotle i modulem ADO03 do sterowania wentylatorem
wyciagowym Kkotla i sterowania pompa w obiegu kotla
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POZNAMKY:

WARIANTY REZERWOWE (,REG LN.PE"TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNEJ REGULACJI
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS “REG L,N,PE" (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN “REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

REZERWOWE F’ODLACZEN\E .L PUMP" POMPY OBIEGU KOTtA DO REGULATORA (ACDO01)
@ RESERVOIR POINT ‘L - PUMP" OF BOILER PUMP TQ THE ELEC TRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME “L - PUMP” DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKT RONISCHE REGELUNG (ACDO1)
REZERWOWE PODLACZENIE , L2 OUT" PALN\K/-\ \ WENTYLATORA DLA REGULATORA (ACD01)
RESERVOIR POINT “L.2 - OUT’ HE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME “L2 - OUT’ DER BRENNER UND VENT\LATOR FU R DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO01)
K\EDVACDM STERUJE POMPA KOTLA - POLACZENIE “TC-C” i, TC-2" MUSI ZOSTAC ROZL \CZONE
N ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTOR *TC - C” AND “TC - 2" MUST BE DISCONNECTED
DEN KONNEKTOR “TC - € UND “TC - 2 ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPES EBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

KIEDY ACD01 STERUJE PALNIKIEM — POLACZENIE ,PT- T-1" MUSI ZOSTAC ROZLACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER CONNECT OR *PT - C” AND *PT - 1 MUST BE DISCONNECTED
DEN KONNEKTOR “PT - C" UND “PT - C" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIE NUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

® WEJSCIE DLA ZEWNETRZNEJ REGULACJI KOTLA
ACCES POIN

OINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION PLUG IN CONNECTOR
ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG KLEMME IN DEN KONEKTOR
PODLACZENIE (CZARNV/CZERWONV) NA PRZYKLAD REZERWOWE PODEACZENIE MODULU ADO1 - SILN\K USUWANIA POPIOLU
@ CONNECTOR (BLACK - RED) FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 MOTOR OF ASHREMO!
KONNEKTOR (SCHWARZ ROT) ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL AD01 ENTASCHUNGMOTOR
AAKCESORIA OPCJONALNE - MODUE ADO1 - POLACZENIE MODULU ROZRZADU - POU—\CZEN\E z S\LNIKIEM MONTAZ PRZEWODEM POMOCNICZYM DO ZLACZA 3P CZERWONY/CZARNY
@ OPTIONAL ACCESSORIES - MODUL AD01 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER - CONNECTED TO Ti IOVAL MOTOR PILOT CABEL INTO THE RED/BLACK 3P CONNECTOR
OPTIONALES ZUBEHOR - MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG - ZUM ENTASCHUNGMOTORUNTER PILOT KABEL IN DIE ROT/SCHWARZ 3P-KONNEKTOR ANGESCHLOSSEN
CZUJNIK “TK" DO PALNIKA A25
@ SENSOR “TK" FOR BURNER A25
KESSEL WASSER FUHLER “TK" FUR BRENNER A25
@ MODUL AD03 DO REGULACJI WENTYLATORA KOTLA ZA POMOCA PALNIKA. A25/45

MODUL AD03 FOR CONTROL BOILERFAN AND BOILERPUMP FROM BURNER A25/,
MODUL AD03 FUR BEDIENUNG KESSELGEB LASE UND KESSELPUMPE BEI DEM BRENNER A25/A45

ODLACZYC PRZEWODY ,R, R2" Z poz. 9.10 PODCZAS OBSLUGI WENTYLATORA | POMPY KOTLA PRZEZ STEROWANIE ELEKTRONICZNE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN AND PUMP - CABELS “R,R2" MUST BE UNCONNECT FROM p«
KABELEN "R,R2’ AUS poz.9,10 TRENNEN BEI DER KESSELGABLASE UND PUMPEBEDIENUNG DER ELECTRONIC REGELUNG
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31. Schemat elektryczny kotla P14 Compact, P21 Compact,
P25 Compact, model ze zlaczem 6-stykowym ze sterowaniem
ACD 04 i pneumatycznym czyszczeniem palnika
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VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
ANSCHLUSSKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACI SVORKA "L2 OUT" DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO HORAK

RESERVOIR POINT "L2 OUT" TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR BURNER
ANSCHLUSSKLEMME "L2 OUT" IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD04 FUR BRENNER
PRIPOJOVAC SVORKA "L-PUMP" DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO KOTLOVE CERPADLO DKP
RESERVOIR POINT "L PUMP" TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR BOILER PUMP DKP
ANSCHLUSSKLEMME "L PUMP" IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO04 FUR KESSELPUMPE DKP

PRIPOJOVACI SVORKY DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO CIDLO TEPLOTY VODY KOTLE WF
RESERVOIR POINTS TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR BOILER WATER TEMPERATURE SENSOR WF
ANSCHLUSSKLEMME IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD04 FUR KESSELWASSERFUHLER WF

PRIPOJOVACI SVORKY DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO SERVOPOHON MK3 SMESOVAN] VRATNE VODY KOTLE (RLA)

RESERVOIR POINTS TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR ACTUATOR MK3 FOR MIXED BACK INTO THE BOILER RLA

ANSCHLUSSKLEMME IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO04 FUR SERVOANTRIEB MK3 DER RUCKLAUFANHEBUNGMISCHUNG DES KESSELS RLA
PRIPOJOVACI SVORKY DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO CIDLO VRATNE VODY KOTLE VF3(RLA)

RESERVOIR POINTS OF TO THE ELECTRONIC REGULATION ACDO04 FOR SENSOR VF3(RLA) OF MIXED RETURN CIRCUIT INTO THE BOILER
ANSCHLUSSKLEMME IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD04 FUR FUHLER VF3(RLA) DER RUCKLAUFANHEBUNG DES KESSELS

PRIPOJOVACI SVORKY DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO CIDLO TEPLOTY VODY TOPNEHO OKRUHU VF1
RESERVOIR POINTS TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR HEATING CIRCUIT TEMPERATURE SENSOR VF1
ANSCHLUSSKLEMME IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD04 FUR WASSERMISCHKREIS FUHLER VF1

PRIPOIOVACI SVORKY DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO SERVOPOHON PRO SMESOVANI TOPNEHO OKRUHU MK1
RESERVOIR POINTS TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR ACTUATOR OF MIXED HEATING CIRCUIT MK1
ANSCHLUSSKLEMME IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD04 FUR SERVOANTRIEB DER MISCHUNG HEIZKREIS MK1
PRIPOJOVACI SVORKY DO ELEKTRONICKE REGULACE ACD04 PRO CERPADLO TOPNEHO OKRUHU MKP1

RESERVOIR POINTS TO THE ELECTRONIC REGULATION ACD04 FOR PUMP OF HEATING CIRCUIT MKP1
ANSCHLUSSKLEMME IN DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD04 FUR HEIZKREISPUMPE MKP1

KONEKTOR CERPADLA A SERVOPOHONU TOPNEHO OKRUHU MK1

CONNECTOR OF PUMP AND ACTUATOR OF HEATING CIRCUIT MK1

KONNEKTOR VON PUMPE UND SERVOANTRIEB HEIZKREIS MK1

CERPADLO TOPNEHO OKRUHU MKP1

HEATING CIRCUIT PUMP MKP1

HEIZKREISPUMPE MKP1

SERVOPOHON TOPNEHO OKRUHU MK1

HEATING CIRCUIT ACTUATOR MK1

SERVOANTRIEB HEIZKREIS MK1

CIDLO TEPLOTY VODY TOPNEHO OKRUHU "VF1"

HEATING CIRCUIT TEMPERATURE SENSOR "VF1"

TEMPERATURFUHLER FUR HEIZKREIS "VF1"
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ZASUVKA - CIDLA
STECKDOSE - SENSOREN
SOCKET - SENSORS
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W-WHITE-WEIS-BiLA

FOTOCELA - ATMOS FT01
FOTOZELLE - ATMOS FTO1
FOTOCELL - ATMOS FTO1

VENTILATOR SE SNIMANIM OTACEK
VENTILATOR MIT DEM DREHCAL SENSOR
VENTILATOR WITH RPM SENSING
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6PIN KONEKTOR PRO PRIPOJENI HORAKU V LEVE BOCN] KAPOTE - POKUD JE HORAK NAMONTOVAN NA LEVE STRANE KOTLE
6PIN CONNECTOR FOR CONNECTING PELLET BURNER WITH BOILER FROM THE LEFT SIDE HOOD OF THE BOILER. USED CASE THAT THE BURNER IS INSTALLED ON THE LEFT SIDE OF THE BOILER
6PIN KONNEKTOR FUR DEN BRENNERANSCHLUSS IN LINKER SEITENVERKLEIDUNG - FALLS IST DER BRENNER AUF LINKER KESSELSEITE EINGEBAUT

6PIN KONEKTOR PRO PRIPOJENI HORAKU V PRAVE BOCNT KAPOTE - POKUD JE HORAK NAMONTOVAN NA PRAVE STRANE KOTLE
6PIN CONNECTOR FOR CONNECTING PELLET BURNER WITH BOILER FROM THE RIGHT SIDE HOOD OF THE BOILER. USED CASE THAT THE BURNER IS INSTALLED ON THE RIGHT SIDE OF THE BOILER
6PIN KONNEKTOR FUR DEN BRENNERANSCHLUSS IN RECHTER SEITENVERKLEIDUNG - FALLS IST DER BRENNER AUF RECHTER KESSELSEITE EINGEBAUT

PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU

ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - PLUG IN CONNEKTOR

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR

CIDLO SMESOVANEHO OKRUHU MK3 = TEPLOTY VRATNE VODY DO KOTLE "VF3(RLA)"
TEMPERATURE SENSOR OF MIXED CIRCUIT MK3 = BOILER RETURN WATER TEMPERATURE SENSOR "VF3(RLA)"
FUHLER MISCHHEIZKREIS MK3 = TEMPERATUR DER RUKLAUFANHEBUNG IN KESSEL "VF3(RLA)"
SERVOPOHON TOPNEHO OKRUHU "MK3" = OKRUH VRATNE VODY DO KOTLE

HEATING CIRCUIT ACTUATOR "MK3" = CIRCUIT OF BOILER RETURN WATER

SERVOANTRIEB HEIZKREIS "MK3" = KREIS DER RUCKLAUFANHEBUNG IN KESSEL

KONEKTOR (CERNO CERVENY) PRO MOTOR ODPOPELNEN{

CONNECTOR (BLACK/RED) FOR MOTOR OF ASH-REMOVER

KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) FUR ENTASCHUNGMOTOR

MOTOR ODPOPELNEN{

MOTOR OF ASH-REMOVER

ENTASCHUNGMOTOR

CERPADLO KOTLOVEHO OKRUHU "DKP"

BOILER PUMP CIRCUIT "DKP"

KESSEKREISPUMPE "DKP"

3PIN KONEKTOR - PRIVOD 230V BL-BLACK-SCHWARZ-CERNA BR-BROWN-BRAUNE-HNEDA
3PIN CONNECTOR - NETZ 230V BU-BLUE-BLAU-MODRA . , RE-RED-ROT-CERVENA
3PIN KONNEKTOR - STROMVERSORGUNG 230V GY-GREEN/YELLOW-GRUN/GELB-ZELENO/ZLUTA  W-WHITE-WEIS-BiLA

CIDLO TEPLOTY VODY KOTLE "WF" GR-GREY-GRAU-SEDA

BOILER WATER TEMPERATURE SENSOR "WF"

KESSELTEMPERATUREFUHLER "WF" | e ececocoeoeoeee
ODUL ADD - CASOVY MODUL ODPOPELNENT VARIANT OF ACCES POINT FOR BOILER ACCESSORIES

MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER Neoeecececcaaa- ANLAGERUN‘;VARIANTEVFUR KESSELZUBEHOR
MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG Q—mcc—-- VARIANTY PRIPOJENI PRISLUSENSTVI KOTLE

PRESSTUBE OF PRESSAIR CONNECTION
2355553535555 pRESSLUFTSCHLAUCHZULEITUNG

HADICE PRO PRIVOD STLACENEHO VZDUCHU

ORI O G

21-06-01_P14-25-COMPACT_A25-45_6P_PNEU_ACD04_ADO1.sch
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32. Schemat elektryczny kotla DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP.
model ze zlaczem 6-stykowym na kotle i modulem ADO3
do sterowania wentylatorem wyciagowym kotla i pompa w

obwodzie kotla
Stare projekty kotlow do numeru seryjnego 343500
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:
BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

RESERVOIR POINT "L-PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L-PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACI SVORKA "L-PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

RESERVOIR POINT "L FAN-OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L FAN-OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACI SVORKA "L FAN-OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

RESERVOIR POINT "L2-OUT" OF BURNER TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L2-OUT" DER BRENNER FUR DIE ELEKTRON!SCHE REGELUNG

PRIPOJOVACE SVORKA "L2-OUT" HORAKU DO ELEKTRONICKE REGULACE

RESERVOIR POINT "L FAN-IN" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L FAN-IN" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACT SVORKA "L FAN-IN" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER AND FAN - CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1 ABKLEMMEN BEI DER BRENNEREED]ENUNG UND KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANT HORAKU A VENTILATORU KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "ST-2C" AND "ST-22" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "ST-2C" UND "ST-22" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "ST-2C" A "ST-22" ODPOJIT PRI OVLADANI CERPADLA KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACT

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "ST-1C" AND "ST-12" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "ST-1C" UND "ST-12" ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "ST-1C" A "ST-12" ODPOJIT PRI OVLADANf VENTILATORU KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACT

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "T€95" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "TC95" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG

KONEKTORY "TC95" ODPOJIT PRI OVLADANI CERPADLA KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACT

NO WITH ACDO1 - MODUL ADO3 FOR CONTROL BOILERFAN AND BOILERPUMP FROM BURNER A25

NEIN MIT ACDO1 - MODUL ADO3 FUR BEDIENUNG KESSELGEBLASE UND KESSELPUMPE BEI DEM BRENNER A25

NEPLATI S ACDO1 - MODUL ADO3 K OVLADAN{ VENTILATORU A CERPADLA KOTLE HORAKEM A25

CECICRCRCRCRCACRCRO) 4
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33. Schemat elektryczny kotlow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS,
KCxxS z wentylatorem wyciaggowym, model z 6-pinowym
wtykiem i dwoma modulem AD02 dla kontroli wentylatora
kotla i pompy obiegu kotla przez palnik za pomocg jednostki

elektronicznej AC07X (R i R2)
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ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODEACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45
WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONECHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:

PRI ZAPOJEN] ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

WARIANTY REZERWOWE REG LN,PE" (TULEJKA/FASTON 6.3) DLA ELEKTRONICZNE) REGULACH
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS ,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N, e (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

REZERWOWE PODEACZENIE ,L PUMP” POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA
RESER\/OIR POINT "L-PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPElSEKLEMME "L-PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L-PUMP " KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

EZERWOWE PODEACZENIE , "L - FAN IN" I,L - FAN OUT” WENTYLATORA KOTEA DO REGULATORA

RESERVOIR POINT "L - FAN IN" AND L - FAN OUT” OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L - FAN IN" UND L - FAN OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACT SVORKA "L - FAN IN" A L - FAN OUT” KOTLOVEHO VENTILATORU DO EEKTRONICKE REGULACE

REZERWOWE PODEACZENIE 12" PALNIKA DO REGULATORA (W ZALEZNOSCI OD WERS)I OPROGRAMOWANIA ACD 01)
RESERVOIR POINT "L2 - OF BURNER TO THE ELECTRONIC REGULATION (BY THE SOFTWARE VERSION OF ACDO1)
SPEISEKLEMME "L 2" DER BRENNER FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG ( GEMaB SOFTWARE VERSION ACDO1)
PRIPOJOVACT SVORKA "L2" HORAKU DO ELEKTRONICKE REGULACE (PODLE VERZE SOFTWARU ACDO1)

JESLI PALNIK 1 WENTYLATOR JEST STEROWANY PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA - WTYKI "PT-C" I "PT-1" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/BURNER - CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESE/BRENNER BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU/HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACT

RZUCAC TERMINALA BT - N1* JAKO ,BT - N1 REG™ W KONTROLI KOTEA WENTYLATOR/PALNIK STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/PELLETS BURNER - CHANGE CONNECTOR"BT - N1" F OR CONNECTOR"BT - N1 REG"

DEN AUSWESCHELN KONNEKTOR "BT - N1" FUR KONNEKT "BT - N1 REG" BEI DER KESSELGABLESE/BRENNER BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
PREHODIT SVORKY "BT - N1" ZA "BT - N1 REG" PRI OVLADAN{ KOTLOVEHO VENTILATORU/HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACE

RZUCAC TERMINALA ST - 2° JAKO ST - 2 REG" W KONTROLI KOTLA WENTYLATOR/PALNIK/POMPY STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/PELLETS BURNER/PUMP - CHANGE CONNECTOR"ST - 2 " F OR CONNECTOR"ST - 2 REG"
DEN AUSWESCHELN KONNEKTOR "ST - 0" FUR KONNEKT "ST - 2 REG" BEI DER GABLESE/BRENNER/PUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
PREHODIT SVORKY "ST - 2" ZA "ST - 2 REG" PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU/HORAKU/CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

ZAMIENIC ZACISK ,L2" ZA ,L2° PRZY REGULACII PALNIKA NA PELETY ZA POMOCA REGULAC)I ELEKTRONICZNE)

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL PELLET BURNER - CHANGE CONNECTOR"L2 " F OR CONNECTOR"L2 - REG"

DEN AUSWESCHELN KONNEKTOR " L2* FUR KONNEKT “L2 - REG" BEI DER BRENNER BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
PREHODIT SVORKY " L2" ZA " L2 REG" PRI OVLADANI PELETOVEHO HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACE

NIE OBOWIAZUJE Z ACDO1 - MODUE ADO2 DO REGULACII WENTYLATORA KOTLA ZA POMOCA PALNIKA A25/45
NO WITH ACDO1 - MODUL ADO2 FOR VENTILATOR FROM BURNER A25/45

NEIN MIT ACDO1 - MODUL AD02 FUR VENTILATORBEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45

NEPLATI S ACDO1 - MODUL AD02 K OVLADANT VENTILATORU KOTLE HORAKEM A25/45

NIE OBOWIAZUJE Z ACDO1 - MODUL ADO2 DO REGULACI POMPY KOTEA ZA POMOCA, PALNIKA A25/45
NO WITH ACDO1 - MODUL ADO2 FOR BOILERPUMP CONTROL BURNER/PUMFROM BURNER A25/45
NEIN MIT ACDO1 - MODUL ADO2 FUR KESSELPUMPEBEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45

NEPLATI S ACDO1 - MODUL AD02 K OVLADANI CERPADLA KOTLE HORAKEM A25/45

www.atmos.cz
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Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania - PL

34. Schemat elektryczny kotlow DCxxS(X), CxxS(T), ACxxS,

KCxxS z wentylatorem wyciaggowym, model z 6-pinowym

wtykiem i dwoma modulem ADO03 dla kontroli wentylatora
kotla i pompy obiegu kotla przez palnik za pomocg jednostki
elektronicznej AC07X (R i R2) - model 3/2017
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WARIANTY REZERWOWE (,REG L,N,PE"TULEJKA/FASTON 6,3) DLA ELEKTRONICZNEJ REGULACJI

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS “REG L,N,PE" (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN “REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

RESERVOIR POINT,
ANSCHLUSSKLEMME
REZERWOWE PODEACZENIE ,L - PUMP” POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA
RESERVOIR POINT “L - PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME “L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKT RONISCHE REGELUNG

®REZERWOWE PODLACZENIE ,L2-OUT" PALNIKA DO REGULATORA

. REZERWOWE PODU\CZENIE L - FAN-IN" AL - FAN-OUT' POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA

RESERVOIR POINT “L2-OUT" OF BURNER TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME “L2-OUT" DER BRENNER FUR DIE ELEKTRONICSCHE REGELUNG

JESLI PALNIK | WENTYLATOR JEST STEROWANY PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA - WTYKI “PT-C" |

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/BURNER - CONNECTORS *PT-C" AND “PT-1* MUST BE DISCONNECTED

DEN KONNEKTOREN *PT-C" UND “PT-1" ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESE/BRENNER BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

ZACISK WENTYLATORA KOTEA — ZLACZKA ,SPISP* POMIEDZY ,VYP2-1/VYP2-2* JEST POLACZONA WYLACZNIE Z FUNKCJA ,AUTOSTART* V PALN\KU ATMOS,
® BOILER FAN CONNECTION - PLUG "SP/SP" BETWEEN "VYP2-1/VYP2-2* IS CONNECT ONLY WITH FUNKTION "AUTOSTART"

KLEMME KESSEL FAN - KLEMME "SP/SP* ZWISCHEN “VYP2-1/VYP2-2" IST VERBUNDEN NUR MIT FUNKTION "AUTOSTART" IN BRENNER ATMOS

JESLI POMPA KOTEA STEROWANA JEST PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA ~ WTYKI ,ST-21

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CON NECTORS *ST-1C" AND "S-

JESLI ELEKTRONICZNA REGULACJA KONTROLUJE POMPE KOTLA -~ WTYKI ,
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CON NECTORS

-95'
DEN KONNEKTOREN “TC-95" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMP EBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG

CZUJNIK , TK" | CZUJNIK , TSV" DLA PALNIKA A25-SP
@ SENSOR “TK" AND SENSOR “TSV" FOR BURNER A25-SP
FUHLER “TK’ UND F'HLER "TSV" FUR BRENNER A25-SP

STEROWANIE SERWONAPEDU KLAPKI: L-M3=R4 Z PALNIKIEM A25-SP (Z MODULEM AD04) / L-M3=L2 Z PALNIKIEM A25 BEZ MODULU ADO4 (NIE UZYWAC - WYSTAPI KOLIZJA Z FUNKCJA AUTOSTART)

with burner A25-SP (with module ADO4) / L-M3=L2 with burner A25 without module AD4 (DO NOT USE - COLLISION WITH FUNCTION 'AUTOSTART")
SERVOKLAPPEBEDIENUNG:L-M3=R4 mit brenner A25-SP (mit modul AD04) / L-M3=L2 mit brenner A25 ohne module ADO4 (NICHT VERWENDEN - KOLLISION MIT DEM FUNKTION "AUTOSTART")
@ KABEL ODEACZYC PRZY STEROWANIU WENTYLATOREM KOTEA POPRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA

® CONTROL OF SERVO AIR FLAP VALVE: L-M3

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN - CABEL MUST BE DISCONNECTED
KABEL ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KABEL ODLACZYC PRZY STEROWANIU POMPE KOTEA POPRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CABEL MUST BE DISCONNECTED
ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
MODUE AD03 DO REGULACJI WENTYLATORA | POMPA KOTLA ZA POMOCA PALNIKA A25-SP

@ MODUL ADO3 FOR CONTROL BOILERFAN AND BOILERPUMP FROM BURNER A25-SP
MODUL AD03 FUR BEDIENUNG KESSELGEBLASE UND KESSELPUMPE BET DEM BRENNER A25-SP
USTAWIENIE KIERUNKU ROTACJI SERWONAPEDU KLAPKI =

@551 DIP DIRECTION OF ROTATION ON SERVO AIR FLAP VALVE = 1
STELLEN DIP DREHRICHTUNG AUF DEM SERVOKLAPPE =

HIN" AL - FAN-OUT" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
- FAN IN"A L - FAN-OUT" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG

"PT-1" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE

ST-22" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CON NECTORS "ST-2C" AND “ST-22" MUST BE DISCONNECTED

DEN KONNEKTOREN "ST-2C" UND "ST-22" ABKLEMMEN BEI D ER KESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG

JESLI ELKTRONICZNA REGULACJA KONTROLUJE POMPE KOTEA - WTYKI “ST-1C" | *ST-12" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE

~12" MUST BE DISCONNECTED

DEN KONNEKTOREN *ST-1C" UND “ST-12" ABKLEMMEN BEI D ER KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG

www.atmos.cz
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35. Schemat elektryczny kotlow D10PX, PX10 - model AC07X
Z 6-pinowym wtykiem
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WARIANTY REZERWOWE (,REG L,N.PE"TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNEJ REGULACJI
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS “REG L,N,PE” (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN “REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
REZERWOWE PODLACZENIE ,L2-OUT" PALNIKA | WENTYLATORA DLA REGULATORA (ACD 01/03/04)

RESERVOIR POINT “L2 - OUT*' OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACD 01/03/04)
SPEISEKLEMME “L2 - OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACD 01/03/04)

REZERWOWE PODLACZENIE L PUMP” POMPY OBIEGU KOTtA DO REGULATORA (ACD 01/03/04)
RESERVOIR POINT “L - PUMP” OF BOILER PUMP TO THE ELEC TRONIC REGULATION (ACD 01/03/04)
SPEISEKLEMME “L - PUMP” DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKT RONISCHE REGELUNG (ACD 01/03/04)

KIEDY ELEKTRONICZNEJ REGULACJI STERUJE PALNIKIEM — POLACZEN\E ”PT C \ ”PT 1 MUSI ZOSTAC ROZLACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER CONNECT OR -C"Al UST BE DISCONI
DEN KONNEKTOR “PT - C” UND “PT - C" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBED\E NUNG DER ELEKTRON\SCHE REGELUNG

STEROWANIE POMPA KOTEA Z PALNIKA A25: TE70=R2 / STEROWANIE POMPA JEDYNIE POPRZEZ TERMOSTAT TC70: TE70 = 230 V / STEROWANIE POMPA KOTEA Z REGULACJI ELEKTRONICZNEJ: ODEACZYC ZEACZE TE70
® STEUERUNG DER KESSELPUMPE FUR BRENNER A25: TC=R2 / STEUERUNG DER KESSELPUMPE NUR VOM PUMPENTHERMOSTAT TC70: TC70=230V / STEUERUNG DER KESSELPUMPE VOM ELEKTRONISCHEN REGLER: STECKVERBINDER TC70 . TRENNEN
CONTROL OF BOILER PUMP FRO BURNER A25: TC=R2 / CONTROL OF BOILER PUMP ONLY FROM PUMP THERMOSTAT TC70: TC70=230V / CONTROL OF BOILER PUMP FROM ELECTRONIC REGULATOR: DISCONNECT CONNECTOR TC70

WYJSCIE R2 Z PALNIKA A25 STERUJE POMPA KOTLA: R2 = TC70 / WEJSCIA R2 Z PALNIKA A25 UZYTO DO INNEGO STEROWANIA R2 = R2
AUSGANG R2 DES BRENNERS A25 STEUERUNG DER KESSELPUMPE: R2 = TC70 / AUSGANG R2 DES BRENNERS A25 WIRD FUR ANDERE STEUERUNG VERWENDET: R2 = R2
OUTPUT R2 OF THE BURNER A25 CONTROL OF BOILER PUMP: R2 = TC70 / OUTPUT R2 OF THE BURNER A25 IS USED FOR OTHER CONTROL: R2

3P ZLACZE Z KLEMA
@ 3P KONNEKTOR MIT KLEME
3P CONNECTOR WITH PLUG

@ CZUJNIK “TK" | CZUJNIK “TSV" DLA PALNIK A25

KESSEL WASSER FUHLER ,TK” UND KESSEL ABGAS FUHLER ,TSV" FUR BRENNER A25 20-10-01_PX10.sch
SENSOR ,TK” AND SENSOR ,TSV" FOR BURNER A25
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36. Schemat elektryczny kottow D15PX, D20PX, D25PX, PX15,
PX20, PX2S5 z wentylatorem wyciagowym, dla kontroli
wentylatora kotla i pompy obiegu kotla przez palnik za
pomoc3a jednostki elektronicznej AC07X (R i R2)
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WARIANTY REZERWOWE (,REG L,N.PE"TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNEJ REGULACJI
@ VARIANTS OF RESERVOIR POINTS “REG L,N,PE" (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION 20-10-01_PX15-25.sch
'SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L N.PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
REZERWOWE PODLACZENIE ,L2-OUT” PALNIKA | WENTYLATORA DLA REGULATORA (ACD 01/03/04)
@ RESERVOIR POINT "L2 - OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACD 01/03/04)
SPEISEKLEMME “L2 - OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACD 01/03/04)
REZERWOWE PODLACZENIE L PUMP” POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA (ACD 01/03/04)
© RESERVOIR POINT “L - PUM BOILER PUMP TO THE ELEC TRONIC REGULATION (ACD 01/03/04)
SPEISEKLEMME 'L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKT RONISCHE REGELUNG (ACD 01/03/04)
KIEDY ELEKTRONICZNEJ REGULACJI STERUJE PALNIKIEM — POLACZENIE *PT - C* | “PT - 1* MUSI ZOSTAC ROZLACZONE
'WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER CONNECT OR “PT - C" AND “PT - 1" MUST BE DISCONNECTED
DEN KONNEKTOR “PT - C° UND “PT - C ABKLEMMEN BE DER BRENNERBEDIE NUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
STEROWANIE POMPA KOTLA Z PALNIKA A25: TE70=R2 / STEROWANIE POMPA JEDYNIE POPRZEZ TERMOSTAT TC70: TE70 = 230 V / STEROWANIE POMPA KOTEA Z REGULACJI ELEKTRONICZNEJ: ODEACZYC ZEACZE TE70
STEUERUNG DER KESSELPUMPE FUR BRENNER A25: TC=R2 | STEUERUNG DER KESSELPUMPE NUR VOM PUMPENTHERMOSTAT TC70: TC70=230V / STEUERUNG DER KESSELPUMPE VOM ELEKTRONISCHEN REGLER: STECKVERBINDER TC70 . TRENNEN
CONTROL OF BOILER PUMP FRO BURNER A25: TC=R2 | CONTROL OF BOILER PUMP ONLY FROM PUMP THERMOSTAT TE70: TE70=230V | CONTROL OF BOILER PUMP FROM ELECTRONIC REGULATOR: DISCONNECT CONNECTOR TE70
® WYJSCIE R2 Z PALNIKA A25 STERUJE POMPA KOTEA: R2 = TC70 / WEJSCIA R2 Z PALNIKA A25 UZYTO DO INNEGO STEROWANIA R2 = R2

AUSGANG R2 DES BRENNERS A25 STEUERUNG DER KESSELPUMPE: R2 = TC70 / AUSGANG R2 DES BRENNERS A25 WIRD FUR ANDERE STEUERUNG VERWENDET: R2 = R2
OUTPUT R2 OF THE BURNER A25 CONTROL OF BOILER PUMP: R2 = T¢70 / OUTPUT R2 OF THE BURNER A25 IS USED FOR OTHER CONTROL: R2 = R2
3P ZLACZE Z KLEMA
3P KONNEKTOR MIT KLEME
3P CONNECTOR WITH PLUG
CZUINIK “TK" | CZUINIK “TSV" DLA PALNIK A25
® KESSEL WASSER FUHLER ,TK" UND KESSEL ABGAS FUHLER ,TSV" FUR BRENNER A25
SENSOR .TK” AND SENSOR , TSV" FOR BURNER A25
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37. Uruchamianie

UWAGA - System moze zosta¢ uruchomiony tylko jesli palnik jest podtaczony do kotta, kociot

do komina z odpowiednim ciggiem powietrza a zasobnik pelletu zostat zasypany pelletem
odpowiedniej jakosci. Pellet wykonany z miekkiego drewna bez kory o $rednicy 6 do 8 mm
i dlugosci 5 do 25 mm, tylko takipellet jest uwazany za pellet wysokiej jakos$ci. Taki pellet
si¢ nie spieka. Uzywanie czarnego pelletu lub pelletu z kora doprowadza do jego spiekania
si¢ w komorze spalinowej palnika, co powoduje przymus codziennego czyszczenia komory.
W innym przypadku komora i waz zasypowy z podajnika ulegng zablokowaniu.

) INFO-Pelletmusiby¢przechowywanyw czystychisuchychpojemnikach (pomieszczeniach).
Przy uzupelnianiu zasobnika, pellet nie moze zawiera¢ w sobie obcych przedmiotow,

ktoére moga zablokowa¢ podajnik lub wptynaé na proces spalania.

Wymagania dla podajnika i zasobnika przy pierwszym uruchomieniu:

Podajnik musi zosta¢ ustawiony w zasobniku w taki sposdb aby swobodnie mdgt pobieraé pellet.
W przypadku zbiornikow w ktorych poziom pelletu przekracza 2 metry, nalezy zainstalowac
pokrywe zbiornika aby zapobiec blokowaniu podajnika. Blokowanie podajnika powodowane
jest pytem z pelletu w potaczeniu z duzym naciskiem na podajnik spowodowanym duzg ilo$cia
pelletu. Zasobniki firmy ATMOS 250, 500 i 1000 1, nie wymagaja instalacji pokrywy.

*  Waz pomiedzy palnikiem a podajnikiem musi by¢ rozciggniety, poprawnie dopasowany oraz
ustawiony pod odpowiednim nachyleniem aby umozliwi¢ swobodny spadek pelletu do palnika.

*  Wtyczka podajnika musi zosta¢ podtaczona do gniazda w palniku.
Procedura wciagania pelletu do podajnika:

* Podlaczy¢ wtyczke podajnika do standardowego gniazda elektrycznego. Gdy tylko pierwsze sztuki
pelletu zaczng spada¢ do palnika, poprzez elastyczny waz, podtaczy¢ wtyczke podajnika do gniazda
w palniku.

Normalna praca:

* Termostat na panelu kotta ustawi¢ na wymagang temperaturg 80 - 90 °C oraz wlaczy¢ na panelu
kotta przycisk palnika oraz gléwny wlacznik. W kottach z palnikiem wbudowanym w gorne
drzwiczki, ustawienie termostatu spalinowego zmniejszamy do minimum (zatop).

Mechanizm STARTU przedstawia si¢ w nastepujacych krokach:
* Na poczatku wlaczany jest podajnik oraz spirale rozpalajace (wentylator na kotle jest zatrzymany).

« Slimak podajnika pracuje przez czas ustawiony za pomoca parameteru T1, wymagany do
zasypu odpowiedniej ilosci pelletu potrzebnej do rozpalenia. Po dostarczeniu wymaganej ilosci
pelletu, podajnik zostanie zatrzymany. Wentylator palnika wystartuje z predkoscia wymagana
do rozpalenia - parametr S2 jak réwniez wentylator wyciagowy (jesli kociol jest w takowy
wyposazony i odpowiednio podlaczony - rezerwa R i parametr S6).

WwWw.atmos.cz PL-45



1d

Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania - PL

Po rozpaleniu pelletu fotokomérka wykryje Swiatlo, co spowoduje wylaczenie spiral z
niewielkim opoznieniem.

Palnik przejdzie w stan idealnego spalania paliwa - ustawiane parametrem T7.

Mechanizm PRACY zawiera nastepujace kroki:

Kiedy paliwo spala si¢ idealnie, palnik przejdzie w stan stopniowego zwickszania mocy do
uzyskania mocy nominalnej - parametr T10.

Po uzyskaniu mocy nominalnej, palnik pracuje w trybie normalnym az do podgrzania wody w
systemie grzewczym lub zbiorniku akumulacyjnym do wymaganej temperatury. Moc palnika
wynika z godzinnej iloSci pelletu dostarczanego przez podajnik do komory spalania. Podajnik
pracuje w trybie okresowym ustawianym parametrami T4 i T6. Parametry T4 1 T6 ustawiane
sg zgodnie z instrukcjami na stronie 45.

Po ustawieniu mocy nominalnej palnika nalezy réwniez ustawic ilo$¢ dostarczanego powietrza,
potrzebnego do cakowitego wypalnia si¢ paliwa. Ustawia si¢ to za pomocg klapki powietrza
na wentylatorze palnika. Ustawieniem tego powinna si¢ zaja¢ wykwalifikowana osoba za
pomoca analizatora spalin.

Mechanizm wygaszania palnika:

Po osiagnie¢ciu nastawionej temperatury na termostacie kotta (np. 85 °C) lub temperatury w
zbiorniku akumulacyjnym - temperatura na dolnym czujniku (TS), jednostka sterujaca palnika
wylaczy podajnik Slmakowy. Dzigki temu pellety w komorze spalania zostang wypalone.
Optymalne wypalanie pelletu w komorze spalania jest dodatkowo wspomagane poprzez wiacznie
wentylatora palnika na okres$lony czas - parametr T5. Przy p6zniejszym spadku temperatury
wody w kotle lub roztadowaniu zbiornika akumulacyjnego - temperatura na géornym czujniku
(TV), palnik zostanie ponownie wiaczony w ten sam sposob jak opisane to zostato powyzej.
Jezeli zbiornik akumulacyjny podtaczony jest do panelu solarnego i ustawiono automatyczng
zmiang funkcji czujnikoéw, parametr S15 = 3, Palnik moze zosta¢ wylaczony przez czujnik TK
zamiast przez czujnik TS.

Pozostale mechanizmy pracy palnika:

Jesli pierwsza proba dostarczenia paliwa do rozpalenia nie powiedzie si¢, palnik powtorzy catg
operacje. Po drugiej nie udanej probie rozpalenia z dostarczeniem paliwa, palnik sprobuje po raz
trzec rozpali¢ pellet lecz tym razem juz bez proby dostarczenia paliwa. Jesli ta proba rowniez si¢
nie powiedzie palnik zostanie wylaczony, gdyz prawdopodobnie skonczyt si¢ pellet w zasobniku
lub wystapit nieoczekiwany btad.

W przypadku krétkotrwatego zaniku napigcia, palnik automatycznie powroci do pracy po
przeprowadzeniu testow diagnostycznych i wypaleniu pelletu z komory spalania.

INFO - Mechanizm ten zostal ustawiony celowo dla bezpiecznego i bezproblemowego
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38. Obsluga i ustawianie palnika

Wyswietlacz i panel kontrolny

Elektroniczna jednostka sterujaca palnika zostata wyposazona w cztery przyciski utatwiajace obstuge
Enter - przycisk do zatwierdzania komend i parametréw lub do wchodzenia w menu

Esc - przycisk do powracania z menu

ﬁ Strzalka w gore - przycisk do przegladania menu lub zwi¢kszania warto$ci parametru

@ Strzalka w dél - przycisk do przegladania menu lub zmniejszania wartosci parametru

[J
INFO - Aby otworzy¢ Gléwne Menu, nacisnij przycisk Enter.

Na wys$wietlaczu pojawi si¢ menu PARAMETRY. By zmieni¢ podstawowe dozwolone parametry
palnika, potwierdz ponownie - naciskajac przycisk Enter.

Aby wytaczy¢ OFF (STOP) lub wiaczy¢ ON (START) palnik lub przej$s¢ do menu INFORMACJE,
HASLO lun TESTOWANIE, nie potwierdzaj menu (PARAMETRY), lecz przegladaj za pomoca
strzalek goéra, dol. Zawsze potweirdzaj komend¢ ON (START) i OFF (STOP) lub wejscie do
poszczegdlnych podmenu weiskajac przycisk Enter. W ten sam sposob mozesz przegladac i otwieraé
indywidualne menu i poszczegdlne parametry. Okreslone wartosci lub liczby mozna wprowadzaé
za pomocg strzalek, strzatka w gére ( + ) lub w doét ( - ). Ustawione wartosci potwierdzamy
przyciskiem Enter. Aby powr6ci¢ do poprzedniego menu naciskamy przycisk Esc jeden raz, powrot
do gtéwnego ekranu naciskamy ten klawisz kilkukrotnie.

Wyswietlacz i przyciski

1. Informacja o statusie palnika PRACA B0/ 68°C
START -faza startu oL el LI e
PRACA - standardowa praca palnika
STOP - konczenie spalania lub tryb

czuwania

2. Temperatura TV (strona 74) - tylko jesli

czujniki TS 1 TV sa podtaczone

3. Temperatura TS (strona 74) - tylko jesli

{
czujniki TS 1 TV sa podtaczone Esc Q Q Enter
g

4. Linia symboli - informacja o pracy
poszczegolnych jednostek palnika
(strona 81)
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MENU GLOWNE

1d

PARAMETRY — To jest osobne menu w ktorym mozna ustawi¢ poszczegolne parametry 1 funkcje,
w zalezno$ci od typu kotta 1 systemu grzewczego oraz poziomu dostgpu.

INFORMACE - To jest osobne menu w ktorym mozna zobaczy¢ aktualny status poszczegdlnych
jednostek 1 elementow palnika A45.

HESLO - Bardzo wazny parametr, przeznaczony jest jedynie dla serwisantow. Po wprowadzeniu
wymaganego hasta, serwisant moze zmienia¢ niektore parametry, w zaleznosci od poziomu
dostepu.

Podstawowe poziomy dostepu: uzytkownik, serwisant (instalator), producent

Parametry dost¢pne na danych poziomach:
Klient: T1, T4, T6, S16, S17, S18, S19, Restart, Jazyk

Serwisant: T1,T2,T4,T5,T6,T7,T8,T10,S1,S2,S3,S6,S11,S12,S13,S14, S15,
S16, S17, S18, S19, S24, S26, S27, S28, S29, S30, S31, S32, S33, S34, S35,
S36, S37, S38, S39, S40, S41, S42, S43, S44, S45, S48, S49, S50, S51, S52,
S53, S54, S55, S56, S57, S58, S59, S60, S61, S62, S63, OffsetTS, OffsetTV,
OffsetTK OffsetTSV, Reset, Restart, Jezyk

Producent: wszystkie

UWAGA - Zabronione jest zmienianie parametrow lub funkeji palnika przez klienta

bez zgody producenta lub serwisanta, gdyz niektore z nich nie sa chronione haslem. W
przypadku zmiany parametrow przez klienta, producent zachowuje prawo do uniewaznienia
gwarancji na skutek nieautoryzowanej ingerencji w palnik.

Niektore z hasel sa objete tajemnicg producencka firmy ATMOS i serwisant (instalator)
nie ma prawa poda¢ ich komukolwiek bez zgody producenta

1234, ktore zresetuje algorytmy sprawdzajace dla spiral rozpalajacych. Bez wprowadzenia

INFO - Po wymianie ktorej$ ze spiral rozpalajacych serwisant musi wprowadzi¢ haslo:
l tego hasta spirale nie zostang uruchomione (aktywowane).

Hasla i ich przeznaczenie

Haslo Dostep / funkcja
Serwisant
Producent

8118 Wiaczanie 1 wylaczanie kontroli predkosci wentylatora
Blokowanie 1 odblokowywanie wszystkich parametrow

1234 Reset algorytmow sprawdzajacych spirale rozpalajace
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TESTY — jest to osobne menu, w ktérym mozna samodzielnie przetestowac poszczegdlne elementy
palnika w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niejasnosci lub nieprawidlowosci w jego dziataniu.

UWAGA — Podczas testow palnik zostaje wylaczony. Przed uruchomieniem
testow nalezy zezwoli¢ palnikowi na wypalenie paliwa.

ON (START) / OFF (STOP) - uruchomienie/zatrzymanie palnika

ON (START) — To jest polecenie uruchomienia palnika. PotwierdZ uruchomienie naciskajac
przycisk Enter.

OFF (STOP) — To jest polecenie wylaczenia palnika. Aby wylaczy¢, potwierdZ (naciénij)
przycisk Enter.

Menu PARAMETRY

* Urzadzenie - Typ produktu dla ktérego przeznaczona jest jednostka elektroniczna...(A25)
(A25, A25 pneu, A25 pneu Com, A25 GSP, A25 GSP pneu, A25PX, A25PX pneu, A45, A45 pneu, AS8S,
A85 pneu, A85 pneu C)

e parametr T1 - Czas podawania paliwa przy rozpalaniu...(100 s)

* parametr T2 - Maksymalny czas zaptonu pelletu (po tym czasie nastepuje kolejna proba)...(10 min)

* parametr T4 - Czas pracy podajnika po przerwie w funkcjonowaniu — kontrola mocy...(12 s)

e parametr TS - Czas do wylaczenia wentylatora po komendzie STOP dla palnika - dla
optymalnego wypalenia pelletu w komorze spalania...(15 min)

e parametr T6 - Czas przerwy podajnika po dostarczeniu pelletu - kontrola mocy...(8 s)

e parametr T7 - Czas potrzebny do wypalenia pelletu uzytego do rozpalenia...(30 s)

* parametr T8 - Czas do startu spirali rozpalajacej w przypadku nie wypalenia pelletu w komorze
spalania po uptywie czasu z parametru T5 - odnosi si¢ jedynie do pierwszej proby

zaplonu...(6 min)

e parametr T10 - Czas do stopniowego osiggniecia mocy nominalnej przez palnik...(10 min)
Jesli T10 = 0, funkcja jest wylaczona.

WwWw.atmos.cz PL-49



Instrukcja Obstugi i Uzytkowania - PL

Ustawianie wymaganej mocy i jakosci spalanaia:

1d

Wymagana moc ustawiana jest za pomoca parametrow T4 i T6

Wplyw na moc palnika ma réwniez $rednica pelletu oraz kat nachylenia podajnika. Nalezy pamigtac¢
o tym, ze jesli zmienimy kat nachylenia podajnika lub $rednic¢ pelletu, bedziemy potrzebowali na
nowo ustawi¢ palnik.

Jakos$¢ spalania ustawiamy za pomocg klapki powietrznej wentylatora palnika w taki sposéb
aby plomienie konczyly si¢ w odleglosci 1 do 3 cm przed przeciwlegla Scianka. Przy kotlach z
palnikiem wbudowanym w gérne drzwiczki i komora spalania o dlugosci 60 cm lub wiekszej,
ustawiamy palnik tak, aby plomienie konczyly si¢ 10 do 15 cm przed przeciwlegla Scianka.
Nalezy rdwniez pami¢tac, ze ustawienia palnika r6znig si¢ dla kottow z wentylatorem wyciggowym
1 kottow bez wetylatora. Spalanie powinno zosta¢ dostrojone po 30 do 60 minutach cigglej pracy
palnika, najlepiej przy uzyciu analizatora spalin. Zalecamy ustawienie palnika w taki sposob aby
zawartos¢ O, w spalinach miescila si¢ w zakresie od 8 do 10 (12) % a Srednia zawarto$s¢ CO
byla nizsza niz 500 mg/m®. Podczas pracy temperatura spalin nie moze by¢ nizsza niz 130 °C ani
wyzsza od 250 °C (parametr S18).

INFO - Jako ze palnik wyposazony jest w wiele funkcji (parametrow), uzytkownik
powinien ustawia¢ tylko podstawowe parametry charakteryzujace moc palnika - T4 i T6

oraz klapke powietrzna.

Wentylator palnika z przepustnica powietrza

Ustawienie przepustnicy powietrza na

wentylatorze palnika:

- otwierajgc przepustnice powietrza skracamy
dtugo$¢ ptomienia

- zamykajac przepustnice powietrza wydtuzamy
dtugo$¢ ptomienia
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Zalecane optymalne ustawienia palnika przy uzyciu podajnikow DA1500, DA2000, DA2500,
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DA3000 i DA4000 pelletu o Srednicy 6 mm i nachyleniu podajnika 45 °:

Otwarcie klapki Ot“(;:.ic;frlz(:l?kl
Moc kotla Parametr | Parametr | Parametr | Parametr powietrznej alpnika dla k “: tla
T1 T4 Té6 $3 palnika dla kottaz | P
bez wentylatora
wentylatorem wyc c
wyciagowego
10 - 12 kW 100 s 6s 11s 70 % 1/4 (12 mm) 1/2 (25 mm)
15-16 kW 100 s 8s 10s 100 % 1/4 (14 mm) 2/3 (37 mm)
20 - 24 kW 100 s 12s 8s 100 % 1/2 (27 mm) 3/4 (42 mm)

Zalecane optymalne ustawienia palnika przy uzyciu podajnikéw DRA25 1,3 m i DRA25 1,7 m
pelletu o $Srednicy 6 mm i nachyleniu podajnika 65 ° (kompaktowe zbiorniki na pellet AZPU i

AZPD):
Otwarcie klapki Otvs:::"ic:terl;:z[')kl
Moc kotla Parametr | Parametr | Parametr | Parametr powietrznej aﬂl ika dla k; ia
T1 T4 T6 $3 palnika dla kottaz | P
bez wentylatora
wentylatorem wyc .

wyciagowego

10 - 12 kW 60s 3s 15s 70 % 1/4 (12 mm) 1/2 (25 mm)

15-16 kW 60s 3s 13s 100 % 1/4 (14 mm) 2/3 (37 mm)

20 - 24 kW 60s 3s 10s 100 % 1/2 (27 mm) 3/4 (42 mm)

Dokonaj ustawienia palnika dla DxxPX i PXxx zgodnie z instrukcja obshugi tych kotlow.

INFO - Jesli moc kotla jest nizsza niz 15 kW, nalezy wylaczy¢ wentylator wyciggowy,
poprzez odlaczenie jego wtyczki z obudowy kotla. Nie dotyczy to kotléw z palnikami
wbudowanymi w gérne drzwiczki i kotly DxxPX, PXxx, gdzie wentylator musi zawsze

pracowa¢ razem z palnikiem. Jesli w kottowni brakuje miejsca mozna skroci¢ dugosé
podajnika lub jego podstawki(nézki), ale jego nachylenie nie powinno przekroczy¢ 45 °.
Minimalna dlugo$¢ we¢za pomiedzy palnikiem a podajnikiem powinna wynosi¢ ponad
20 cm. Dhugo$¢ maksymalna weza nie powinna przekroczy¢ 1 m.

e parametr S1 - dozwolona ilo$¢ prob zaptonu z dostarczaniem paliwa.... (2).

Jesli parametr S1 jest ustawiony na to 4, paliwo bedzie zawsze rozpalane dwoma spiralami w

tym samym czasie (Z1 + Z2) w 2 prébach zaplonu z dostarczeniem paliwa.

www.atmos.cz

UWAGA - Zawsze po ostatniej probie zaptonu z podaniem paliwa ustawionej parametrem
S1, nastapi proba zaptonu bez podania paliwa. Jesli ta proba zawiedzie, system zostanie
wylaczony i1 pojawi si¢ komunikat ALARM START.
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* parametr S2 - predkos$¢ wentylatora prz wiaczeniu START... (1%) - nie zmienia¢

UWAGA -1 % =700 rpm. Jesli S2 = 0, wentylator jest wylagczony przy starcie.

e parametr S3 - predkos$¢ wentylatora podczas normalnej PRACA ...... (100 %)
W normalnych okoliczno$ciach nie zalecamy zmiany predkosci wentylatora poniewaz ma
to wptyw na chtodzenie oraz czyszczenie wewngtrznych czesci palnika. Do ustawiania ilo$ci
powietrza, nalezy uzywac tylko klapki wentylatora.

1d

e parametr S4 - metoda zaptonu paliwa...... 1)
jesli:

a) S4=1.... Wyczuwanie fotokomoérkau

e parametr S6 - charakteryzuje styk rezerwowy R - dodatkowa funkcja wyjscia... (4)
Styk rezerwowy R, glownie uzywany do kontrolowania wentylatora wyciggowego kotta (S6 = 4)

UWAGA - Przy ustawieniach standardowych kiedy parametr S1 jest ustawiony na 2,
mozna podlaczy¢ do rezerwowego styku R, R2, R5 a R6 razem urzadzenie z maksymalnym
natezeniem 2.46 A (okolo 566 VA).
Kiedy parametr S1 jest ustawiony na 4, co oznacza jednoczesne uruchomienie przy

starcie, dwoch spiral rozpalajacych, do styku rezerwowego R, R2, R5 a R6 razem mozna
podiaczy¢ urzadzenie z maksymalnym natezeniem 0.29 A (okolo 67 VA)

jesli:

a) S6=1.... W przypadku wystgpienia jakiegokolwiek btedu i wylaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie zamknig¢ty i na rezerwowe wyjscie zostanie podany prad. Dzi¢gki temu
mozna uruchomi¢ zapasowe zrodlo ciepta np. kociot gazowy, elektryczny lub olejowy.

b) S6=2..... W przypadku wystgpienia jakiegokolwiek btedu i wylaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie otwarty i na rezerwowym wyjsSciu zostanie odciety prad. Dzigki temu
mozna wysta¢ sygnat do podtaczonego do osobnego zasilania modutu GSM ABO1, ktory wysle
informacje o btedzie i wylaczeniu zasilania. TJest to odwrotno$¢ dla ustawienia (S6 = 1), ktére
oznacza, Ze podczas normalnej pracy, rezerwowe wyjscie jest zasilane.

¢) S6=3..... Funkcja rezerwowego styku jako wyjscie dla wentylatora palnika, kiedy
jest zamkniete, podawany jest na nie prad zawsze kiedy pracuje wentylator palnika (tylko
tryb wentylatora 100 % lub OFF - wylaczony). Z funkcji nalezy skorzysta¢, jezeli chcemy, aby
podczas dogasania pracowat zarowno wentylator palnika, jak i wentylator kotta lub wentylator
wyciggowy w kominie. Funkcja jest przeznaczona do bezposredniego sterowania wentylatorem
bezposrednio z palnika (np. DxxPX, PXxx).

d S6=4...... Funkcja rezerwowego styku jako wyjscie dla wentylatora palnika, kiedy jest

wylaczony, prad nie jest podawany kiedy pracuje wentylator palnika. Funkcja ta jest zawsze
wlaczana jesli podlaczymy palnik A25 z zestawem AS2S zawierajacym modul AD02 lub

52-PL WWWw.atmos.cz



Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania - PL

ADO03, ktory w tym przypadku przejmuje kontrole nad wentylatorem kotla. Modul AD02
lub ADO3 instalujemy pod pokrywa gorna kotla i podlaczamy elektrycznie pomie¢dzy glowna
listwa kotla a wentylatorem kotla.

To ustawienie i podtgczenie z modutem ADO02 lub ADO3 oraz specjalnym tacznikiem (tgcznik do
gléwnego wlacznika) jest standardowo uzywany dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP z
aktywna funkcja automatycznego startu po wypaleniu si¢ drewna w kotle (AUTOSTART -
S34 =1 lub S34 = 2). Wentylator wyciagowy kotla pracuje jednoczesnie z palnikiem pelletu
podczas funkcji AUTOSTARTU.

e) S6=5...... Funkcja rezerwy jako wyjscie dla spirali rozpalajacej Z1, rezerwa dubluje funkcje
startu spirali.

f) S6 =6..... Funkcja czyszczenia komory spalania. Jesli palnik znajduje si¢ w trybie START,
PRACA i STOP, wyjscie nie jest podawany prad. Prad podawany jest jedynie przez okre§lony
czas T11 i jest kontynuowany po uptynigciu czasu TS5 w trybie STOP. Nie jest to uzywane z
palnikiem A25.

g) S6=7..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu (cykle
pomiedzy czasem T4 i T6). Rezerwowa funkcja obslugi podajnika pracuje niezaleznie od
aktualnego stanu standardowej obslugi podajnika. Daje nam to mozliwos¢ cigglej obstugi
podajnika w przypadku uszkodzenia funkcji podstawowej oraz jej zastgpienia.

h) S6 = 8..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu
(cykle pomiedzy czasem T4 i T6). Rezerwowa funkcja obslugi podajnika pracuje zaleznie
od aktualnego stanu stanu standardowej obslugi podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowa
funkcja obshlugi zostanie uszkodzona, rezerwa zostanie wylaczona automatycznie. Funkcja ta
jest przydatna w sytuacji potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej
odlegtosci do gtownego podajnika dostarczajacego pellet bezposrednio do palnika.

i) S6 = 9..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu,
bez cykli lecz ciagle, zarowno podczas podawnia paliwa do rozpalenia i podczas ustalonej
pracy na parametrach T4 i T6. Dodatkowy podajnik pelletu pracuje ciagle niezaleznie od
stanu podstawowego podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowy podajnik dostarczajacy pellet
bezposrednio do palnika zostanie uszkodzony, rezerwowy bedzie pracowal nadal. Funkcja ta
jest przydatna w sytuacji potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej
odleglosci do zasobnika przy kotle, z ktorego pellet jest pobierany poprzez podstawowy podajnik.
Uwaga - dodatkowy podajnik zawsze musi posiada¢ zabezpieczenie w postaci czujnika poziomu
pelletu, ktory bedzie kontrolowat poziom pelletu w zasobniku znajdujacym si¢ przy kotle.

j)  S6=10..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu, bez
cykli lecz ciagle, zarowno podczas podawnia paliwa do rozpalenia i podczas ustalonej pracy
na parametrach T4 i T6. Dodatkowy podajnik pelletu pracuje zaleznie od stanu podstawowego
podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowy podajnik dostarczajacy pellet bezposrednio do
palnika zostanie uszkodzony, rezerwowy zostanie wytaczony. Funkcja ta jest przydatna w sytuacji
potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej odleglosci do zasobnika
przy kotle, z ktoérego pellet jest pobierany poprzez podstawowy podajnik. Uwaga - dodatkowy
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podajnik zawsze musi posiada¢ zabezpieczenie w postaci czujnika poziomu pelletu, ktory bedzie
kontrolowat poziom pelletu w zasobniku znajdujacym si¢ przy kotle. Funkcja ta jest bardzo
podobna do S6 =9 ale jest bezpieczniejsza..

1d

k) S6=11.....Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem dla kottéw DCxxSP(X), CxxSP,
ACxxSP gdy wlaczona jest funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna.
Funkcja ta zapewnia prace wentylatora kotta tylko przy rozpalaniu drewna. Gdy kociot spala pellet
wentylator wyciaggowy jest wylaczony. Funkcja ta jest uzywana w momencie gdy nie potrzebujemy
lub nie chcemy aby wentylator kotla byt wlaczony gdy pracuje palnik pelletu. Modut AD02 lub
ADO3 instalujemy pod pokrywa gorna kotla i podlaczamy elektrycznie pomiedzy glowna
listwa kotla a wentylatorem kotla.

UWAGA - to nie jest standardowe ustawienie dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP z
A funkcjg autostartu

(AUTOSTART - S34 =1 lub S34 = 2) po wypaleniu si¢ drewna (standardowe ustawienie to
S6 =4).

I) S6=12..... Rezerwowa funkcja do bezposredniego sterowania pompy w obiegu kottowym
za pomocg palnika (gtowna listwa kotta). Sterowanie bez uzycia modutéw ADO2 lub ADO3.
Przeznaczone dla kotlow, ktére nie posiadaja mozliwos$ci spalania drewna (nawet w sytuacjach
wyjatkowych). Np. D14P, P14, D21P, P21, D25P, P25, D80P, P80, DxxPX, PXxx. Wyjscie pompy
musi by¢ podtaczone do rezerwy R na listwie kotta oraz musi zosta¢ zamontowany czujnik TK,
zanim funkcja ta zostanie wiaczona. Po wiaczeniu, S37, S38, S39, S40 parametry temperatury
muszg zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

m) S6 = 13..... Rezerwowa funkcja jest rezerwowym wyj$ciem sterowania pompa w obiegu
kottowym za pomocg palnika (przewod wyjsciowy z kotta z wtyczka - biala w $rodku) poprzez
moduly ADO02 lub ADO3. Funkcja steruje pompa obiegu kotta za pomoca modutow ADO2 lub
ADO3 w potaczeniu z termostatem pompy zainstalowanym w panelu kotla. Ta metoda sterowania
pompa moze by¢ uzyta dla kazdegor rodzaju kotta ATMOS, i jest wysoce polecana. Moduty
ADO2 lub AD03 musza zosta¢ zainstalowane i1 podtaczone pod pokrywa kotla oraz musi zosta¢
zamontowany czujnik TK zanim ta funkcja bedzie mogta by¢ wiaczona. Po wlaczeniu, S37, S38,
S39, S40 parametry temperatury musza zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

n) S6 = 14..... Rezerwowa funkcja do bezposredniego sterowania pompa obiegu solarnego z
apomocg palnika (gtowna listwa kotta). Funkcja kontroluje pompe obiegu solarnego gdy wtaczone
jest zmiana funkcji czujnika (S15=3) i1 kociot podlaczony jest ze zbiornikiem akumulacyjnym i
obiegiem solarnym. System wymaga podiaczenia czujnikéw TV, TK, TS i czujnikdéw solarnych
do panelu TSV. Przy tej funkcji nigdy nie uzywamy modutéw ADO2 lub ADO3.

Po wiaczeniu, S26, S27, S28, S29, S30, S31, S32, S33 parametry temperatury musza zostaé
sprawdzone 1 skonfigurowane.

Ta funkcja zostata zaprojektowana dla kottow: D14P, P14, D15P, P15, D20P, P20, D21P, P21,
D25P i P25.
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UWAGA - funkcja bezposredniego sterowania obiegiem solarnym za pomoca palnika nie
moze by¢ uzywana dla kottéw DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP oraz kottéw z palnikiem
wbudowanym w gorne drzwiczki. Nie moze by¢ réwniez stosowana gdy pompa uktadu

solarnego jest jednoczesnie sterowana przez obieg kotlowy za pomoca palnika (czujnik TK
nie moze by¢ jednocze$nie w kotle i zbiorniku akumulacyjnym).

0) S6=15.....Rezerwowa funkcja dla kompresora podczas automatycznego czyszczenia palnika
za pomocg skompresowanego powietrza. Element zprojektowany do wiaczania kompresora
musi by¢ podtaczony pomiedzy rezerwowy wyjsciem R i kompresorem. Funkcja jest powigzana
z parametrami S6(14), S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktére muszg zosta¢ sprawdzone 1
skonfigurowane.

p) S6 = 16..... Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem podczas automatycznego
czyszczenia palnika za pomocg skompresowanego powietrza. funkcjajest powigzana z parametrami
S6(14), S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktore musza zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

Funkcje specjalne wlaczajace wyjScie rezerwowe R na podstawie temperature na danym czujniku:

a) np. funkcja: TS>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiggnie wartos¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S48 - Temperatura A, wyjscie rezerwowe R zostanie wigczone

b) np. funkcja: TS<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiggnie warto$¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S48 - Temperatura A, wyjscie rezerwowe R zostanie wylaczone

¢) np. funkcja: TS,TV>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS i TV osiagnie
jednocze$nie warto$¢ wyzsza niz ustawiona w parametrze S48 - Temperatura A 1 S50 — Temperatura
B, wyjscie rezerwowe R zostanie wiaczone (Temperatura A = pierwsza pozycja (TS), Temperatura
B = druga pozycja (Tv)).

d) np. funkcja TS, TK<....... oznacza, ze jeSli temperatura na czujnikach TS 1 TK osiggnie
jednoczesnie warto$¢ wyzszg niz ustawiona na parametrze S48 - Temperatura A 1 S50 —
Temperatura B, wyjscie rezerwowe R zostanie wylaczone (Temperatura A = pierwsza pozycja
(TS), Temperatura B = druga pozycja (Tk)).

poszczegdlne funkcje:

(17) TS> (27) TS,TK>
(18) TS< (28) TS, TK<
(19) TV> (29) TS, TSV>
(20) TV< (30) TS,TSV<
(21) TK> (31) TV,TK>
(22) TK< (32) TV, TK<
(23) TSV> (33) TV, TSV>
(24) TSV< (34) TV, TSV<
(25) TS, TV> (35) TK,TSV>
(26) TS,TV< (36) TK,TSV<
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e parametr S7 - Funkcja gtéwnego podajnika pelletu - nie zmienia¢ pod zadnym pozorem... (1)

jesli:

a) S7=1..... Podstawowa funkcja, podczas trybu START podajnik dostarcza pellet do rozpalenia
przez czas zadany w parametrze T1, podczas ktorego pracuje ciagle.
W trybie PRACA podajnik dozuje pellet przez czas okre§lony w parametrach T4 (praca) T6

(postaj).

e parametr S10 - Okresla zachowanie palnika w przypadku zaniku zasilania lub gdy kociot wiaczany

jest glownym wlacznikiem - nie zmienia¢ pod zadnym pozorem ...... 1)

a) S10 =1..... Po zaniku zasilania jednostka elektroniczna sprawdza stan palnika, analizuje za
pomocg fotokomorki lub odczytéw temperatury spalin czy palnik(kociot) nadal spala paliwo.
Nastepnie, przechodzi do trybu wypalania paliwa TS po ktérym nastepuje natychmiastowy
START.

b) S10=2...... Po zaniku zasilania jednostka elektroniczna sprawdza stan palnika, analizuje
za pomocg fotokomorki lub odczytow temperatury spalin czy palnik(kociot) nadal spala paliwo.
Nastepnie, przechodzi bezposrednio do trybu PRACA.

UWAGA - Nie uzywaé¢ dla palnika A25 - funkcja tylko dla innych urzadzen
(niebezpieczenstwo cofni¢cia plomienia)

e parametr S11 - Czutos¢ fotokomorki — prog zaptonu paliwa....... (50 %) - nie zmieniaé¢

e parametr S12 - Czutoé¢ fotokomorki dla wyczuwania ptomienia - prog dla zaru... (1 %) - nie zmienia¢

e parametr S13 - Ustalony czas dziatania spirali zaptonowe;....... (0 min) - nie zmieniaé
Funkcja spirali zaptonowej, kiedy spirala jest wiaczana przy kazdym starcie na okreslony czas,
niezaleznie od odczytow fotokomorki o stanie ptomienia lub temperatury spalin. Zaprojektowane
do specjalnych zastosowan. W przypadku aktywacji, funkcja wyczuwania plomienia z Zzaru,
ustalana parametrem S12, jest automatycznie wylaczana.

e parametr S14 - okresla funkcj¢ rezerwy R2 - dodatkowe wyjscie... (0)
Druga rezerwa R2 jest glownie uzywana do sterowania pompa obiegu kotta (S14 = 13)

UWAGA - Przy ustawieniach standardowych kiedy parametr S1 jest ustawiony na 2,
mozna podtaczy¢ do rezerwowego styku R, R2, RS i R6 razem urzadzenie z maksymalnym
natezeniem 2.46 A (okolo 566 VA).
Kiedy parametr S1 jest ustawiony na 4, co oznacza jednoczesne uruchomienie przy starcie,

dwoch spiral rozpalajacych, do styku rezerwowego R, R2, RS i R6 razem mozna podtaczy¢
urzadzenie z maksymalnym natezeniem 0.29 A (okolo 67 VA)

jesli:

a) S14=1.... W przypadku wystapienia jakiegokolwiek biedu i wylaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie zamknig¢ty i na rezerwowe wyjscie zostanie podany prad. Dzigki temu
mozna uruchomié¢ zapasowe zrédto ciepta np. kociot gazowy, elektryczny lub olejowy.
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b) S14=2..... W przypadku wystapienia jakiegokolwiek btgdu i wytaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie otwarty i na rezerwowym wyjSciu zostanie odciety prad. Dzigki temu
mozna wysta¢ sygnat do podtaczonego do osobnego zasilania modutu GSM ABO1, ktory wysle
informacje o bledzie 1 wylaczeniu zasilania. Jest to odwrotnos$¢ dla ustawienia (S14 = 1), ktore
oznacza, Ze podczas normalnej pracy, rezerwowe wyjscie jest zasilane.

¢c) S14=3...... Funkcja rezerwowego styku jako wyjscie dla wentylatora palnika, kiedy jest
zamkniete, podawany jest na nie prad zawsze kiedy pracuje wentylator palnika (tylko tryb
wentylatora 100 % lub OFF - wylaczony). jezeli chcemy, zeby wentylator palnika i wentylator
kotta lub wentylator wyciagowy na kominie pracowaty jednocze$nie. Funkcja jest przeznaczona do
bezposredniego sterowania wentylatorem bezposrednio z palnika (np. D8OP, P80, DxxPX, PXxx).

d) S14=4...... Funkcja rezerwowego styku jako wyjscie dla wentylatora palnika, kiedy jest
wylaczony, prad nie jest podawany kiedy pracuje wentylator palnika. Funkcja ta jest zawsze
wlaczana jesli podlaczymy palnik A25 z zestawem AS25 zawierajacym modul AD02 lub
ADO03, ktory w tym przypadku przejmuje kontrol¢ nad wentylatorem kotla. Modul AD02
lub ADO3 instalujemy pod pokrywa gorna kotla i podlaczamy elektrycznie pomi¢dzy glowna
listwa kotla a wentylatorem kotla.

To ustawienie i1 podigczenie z modutem ADO2 lub ADO3 oraz specjalnym tacznikiem (tacznik do
gléwnego wilacznika) jest standardowo uzywany dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP z
aktywna funkcja automatycznego startu po wypaleniu si¢ drewna w kotle (AUTOSTART -
S34 =1 lub S34 = 2). Wentylator wyciagowy kotla pracuje jednoczesnie z palnikiem pelletu
podczas funkcji AUTOSTARTU.

e) S14 =5...... Funkcja rezerwy jako wyjscie dla spirali rozpalajacej Z1, rezerwa dubluje
funkcje startu spirali.

f) S14 =6.....Funkcja czyszczenia komory spalania. Jesli palnik znajduje si¢ w trybie START,
PRACA i STOP, wyjscie nie jest podawany prad. Prad podawany jest jedynie przez okreslony
czas T11 1 jest kontynuowany po uptynigciu czasu TS w trybie STOP. Nie jest to uzywane z
palnikiem A2S.

g) S14 = 7..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu
(cykle pomigdzy czasem T4 1 T6). Rezerwowa funkcja obstlugi podajnika pracuje niezaleznie
od aktualnego stanu standardowej obstugi podajnika. Daje nam to mozliwo$¢ ciaglej obslugi
podajnika w przypadku uszkodzenia funkcji podstawowej oraz jej zastapienia.

h) S14 = 8..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu
(cykle pomiedzy czasem T4 i T6). Rezerwowa funkcja obslugi podajnika pracuje zaleznie
od aktualnego stanu stanu standardowej obstugi podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowa
funkcja obslugi zostanie uszkodzona, rezerwa zostanie wylaczona automatycznie. Funkcja ta
jest przydatna w sytuacji potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej
odlegtosci do gtownego podajnika dostarczajacego pellet bezposrednio do palnika.

i) S14 = 9..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu,

bez cykli lecz ciagle, zarowno podczas podawnia paliwa do rozpalenia i podczas ustalonej
pracy na parametrach T4 i T6. Dodatkowy podajnik pelletu pracuje ciagle niezaleznie od
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stanu podstawowego podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowy podajnik dostarczajacy pellet
bezposrednio do palnika zostanie uszkodzony, rezerwowy bedzie pracowal nadal. Funkcja ta
jest przydatna w sytuacji potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej
odleglosci do zasobnika przy kotle, z ktorego pellet jest pobierany poprzez podstawowy podajnik.
Uwaga - dodatkowy podajnik zawsze musi posiada¢ zabezpieczenie w postaci czujnika poziomu
pelletu, ktory bedzie kontrolowat poziom pelletu w zasobniku znajdujacym si¢ przy kotle.

1d

j) S14=10..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu, bez
cykli lecz ciagle, zarowno podczas podawnia paliwa do rozpalenia i podczas ustalonej pracy
na parametrach T4 i T6. Dodatkowy podajnik pelletu pracuje zaleznie od stanu podstawowego
podajnika. Oznacza to, ze je$li podstawowy podajnik dostarczajacy pellet bezposrednio do
palnika zostanie uszkodzony, rezerwowy zostanie wytaczony. Funkcja ta jest przydatna w sytuacji
potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej odleglo$ci do zasobnika
przy Kotle, z ktorego pellet jest pobierany poprzez podstawowy podajnik. Uwaga - dodatkowy
podajnik zawsze musi posiada¢ zabezpieczenie w postaci czujnika poziomu pelletu, ktory bedzie
kontrolowat poziom pelletu w zasobniku znajdujacym si¢ przy kotle. Funkcja ta jest bardzo
podobna do S6 =9 ale jest bezpieczniejsza.

k) S14 =11..... Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem dla kottow DCxxSP(X), CxxSP,
ACxxSP, gdy wlaczona jest funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna. Funkcja
ta zapewnia prac¢ wentylatora kotta tylko przy rozpalaniu drewna. Gdy kociot spala pellet wentylator
wyciaggowy jest wylaczony. Funkcja ta jest uzywana w momencie gdy nie potrzebujemy lub nie
chcemy aby wentylator kotla byl wlaczony gdy pracuje palnik pelletu. Specjalng kleme oraz modut
ADO2 lub ADO3 nalezy zawsze zainstalowa¢. Modul AD02 lub ADO03 instalujemy pod pokrywa
gorna kotla i podlaczamy elektrycznie pomie¢dzy glowna listwa kotla a wentylatorem kotla.

UWAGA - to nie jest standardowe ustawienie dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP z
& funkcjg autostartu

(AUTOSTART - S34 =1 lub S34 =2) po wypaleniu si¢ drewna (standardowe ustawienie to
S6 =4).

I) S14=12..... Rezerwowa funkcja do bezposredniego sterowania pompy w obiegu kottowym
za pomocg palnika (gtowna listwa kotta). Sterowanie bez uzycia modutéw ADO02 lub ADO3.
Przeznaczone dla kotlow, ktére nie posiadaja mozliwosci spalania drewna (nawet w sytuacjach
wyjatkowych). Np. D14P, P14, D21P, P21, D25P, P25, D80P, P80, DxxPX, PXxx. Wyjscie pompy
musi by¢ podiaczone do rezerwy R2 na listwie kotla oraz musi zosta¢ zamontowany czujnik TK,
zanim funkcja ta zostanie wiaczona. Po wiaczeniu, S37, S38, S39, S40 parametry temperatury
muszg zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

m) S14 = 13..... Rezerwowa funkcja jest rezerwowym wyjsciem sterowania pompa w obiegu
kottowym za pomoca palnika (przewod wyjsciowy z kotta z wtyczka - biata w $rodku) poprzez
moduly ADO02 lub ADO3. Funkcja steruje pompa obiegu kotta za pomoca modutow ADO02 lub
ADO3 w polaczeniu z termostatem pompy zainstalowanym w panelu kotta. Ta metoda sterowania
pompa moze by¢ uzyta dla kazdegor rodzaju kotla ATMOS, i jest wysoce polecana. Moduty
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ADO2 lub AD03 musza zosta¢ zainstalowane i1 podtaczone pod pokrywa kotla oraz musi zostaé
zamontowany czujnik TK zanim ta funkcja bedzie mogta by¢ wiaczona. Po wlaczeniu, S37, S38,
S39, S40 parametry temperatury muszg zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

n) S14 = 14..... Rezerwowa funkcja do bezposredniego sterowania pompa obiegu solarnego z
apomocg palnika (gtowna listwa kotta).

Funkcja kontroluje pompe obiegu solarnego gdy witaczone jest zmiana funkcji czujnika (S15=3)
1 kociot podlaczony jest ze zbiornikiem akumulacyjnym i obiegiem solarnym. System wymaga
podiaczenia czujnikow TV, TK, TS 1 czujnikdéw solarnych do panelu TSV. Przy tej funkcji nigdy
nie uzywamy modutéw ADO02 lub ADO3.

Po wlaczeniu, S26, S27, S28, S29, S30, S31, S32, S33 parametry temperatury musza zostaé
sprawdzone 1 skonfigurowane.

Ta funkcja zostata zaprojektowana dla kottéw: D14P, P14, D15P, P15, D20P, P20, D21P, P21,
D25P i P25

UWAGA - funkcja bezposredniego sterowania obiegiem solarnym za pomoca palnika nie
moze by¢ uzywana dla kottéw DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP oraz kotlow z palnikiem
wbudowanym w gorne drzwiczki. Nie moze by¢ réwniez stosowana gdy pompa uktadu

solarnego jest jednoczesnie sterowana przez obieg kotlowy za pomoca palnika (czujnik TK
nie moze by¢ jednoczesnie w kotle i zbiorniku akumulacyjnym).

0) S14=15.....Rezerwowa funkcja dla kompresora podczas automatycznego czyszczenia palnika
za pomocg skompresowanego powietrza. Element zprojektowany do wlaczania kompresora musi
by¢ podlaczony pomiedzy rezerwowy wyjsciem R2 i kompresorem. Funkcja jest powigzana
z parametrami S6 (14), S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktore muszg zosta¢ sprawdzone 1
skonfigurowane.

p) S14 = 16..... Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem podczas automatycznego
czyszczenia palnikaza pomocg skompresowanego powietrza. funkcja jest powigzana z parametrami
S6(14), S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktore musza zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

Funkcje specjalne wlaczajace wyjscie rezerwowe R2 na podstawie temperature na danym
czujniku:

a) np. funkcja: TS>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiagnie wartos¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S52 - Temperatura C, wyjScie rezerwowe R2 zostanie wlaczone

b) napf. funkce: TS<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiagnie warto$¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S52 - Temperatura C, wyjscie rezerwowe R2 zostanie wytaczone

¢) np. funkcja: TS, TV>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS 1 TV osiagnie
jednoczes$nie wartos¢ wyzszg niz ustawiona w parametrze S52 - Temperatura C i1 S54 - Temperatura
D, wyjscie rezerwowe R2 zostanie wiaczone (Temperatura C = pierwsza pozycja (TS), Temperatura
D = druga pozycja (Tv)).

d) np. funkcja: TS, TK<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS 1 TK osiggnie
jednoczesnie warto§¢ wyzsza niz ustawiona na parametrze S52 - Temperatura C 1 S54 -
Temperatura D, wyjscie rezerwowe R2 zostanie wytaczone (Temperatura C = pierwsza pozycja
(TS), Temperatura D = druga pozycja (Tk)).
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poszczegolne funkcje:

= (17) TS> (27) TS,TK>
(18) TS< (28) TS, TK<
(19) TV> (29) TS, TSV>
(20) TV< (30) TS, TSV<
1) TK> (31) TV,TK>
(22) TK< (32) TV,TK<
(23) TSV> (33) TV,TSV>
(24) TSV< (34) TV,TSV<
(25) TS, TV> (35) TK,TSV>
(26) TS, TV< (36) TK,TSV<

e parametr S15 - Funkcja gtdéwnego podajnika pelletu - nie zmienia¢ pod zadnym pozorem... (1)

a) S15=1..... Funkcja wylaczona, palnik pracuje pod kontrolg termostatu kottowego na panelu kotta.

b) S15 =2.... Funkcja wlaczona, palnik pracuje na podstawie dwdch temperatur w zbiorniku
akumulacyjnym - czujniki TV i TS (zalecana pojemno$¢ zbiornika: 500 do 1000 I).

Temperatura na dolnym czujniku (TS) jest temperatura, przy ktorej palnik jest wytaczany a paliwo
zostaje wypalone.

Temperatura na gérnym czujniku (TV) jest temperatura, przy ktdrej palnik jest ponownie wiaczany.
Temperatury czujnikow TV 1 TS pokazywane sa na wyswietlaczu palnika.

¢) S15=3..... Funkcja wiaczona, palnik pracuje na podstawie dwoch temperatur w zbiorniku
akumulacyjnym — czujniki TV 1 TS (zalecana pojemnos$¢ zbiornika: 500 do 1000 1).

Temperatura na dolnym czujniku (TS) jest temperatura, przy ktorej palnik jest wytaczany.
Temperatura na gérnym czujniku (TV) jest temperatura, przy ktorej palnik jest ponownie wiaczany.

Wytaczenie palnika na podstawie czujnikéw TS lub TK uzaleznione jest od temperatury na panelu
solarnym (TSV) i temperatury w dolnej czesci zbiornika (TS), gdzie znajduje si¢ wezownica
solarna. Jesli panel jest w stanie zagrza¢ wod¢ w zbiorniku, palnik jest wytaczany na podstawie
odczytu z czujnika TK, tak aby zbiornik magazynowal energi¢ ze stonca.

Jesli energia dostarczana przez panel solarny spadnie ponizej okre§lonej wartosci(temperatury),
palnik zostanie przelaczony na pracg na podstawie czujnika TS sensor (S26 = 1).

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia tego przetaczenia po okre§lonym czasie (S29 = 2 druga cyfra
okresla czas pomigdzy przetagczeniami, w godzinach). Inng opcja jest nieustanna praca palnika na
podstawie temperatur czujnikow TV 1 TK (S26 = 0).

d) S15 = 4..... Funkcja wylaczona, palnik pracuje na podstawie temperatury czujnika TK,
zabezpieczony jest termostatem kotlowym. Po wlaczeniu tego ustawienia, nalezy sprawdzi¢ i
ustawi¢ temperatur¢ parametrami S18 1 S19.

UWAGA - jesli S15 =2 nie ma mozliwos$ci ustawienia S6 = 14 1 S14 = 14. Jesli S15 = 3 nie
ma mozliwo$ci ustawienia S6 = 11, S14 = 11, S6 = 12, S14 =12, S6 = 13, S14 = 13. Jesli

S15 =1, S15 =4 nie ma mozliwosci ustawienia S14 = 14.
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e parametr S16 - Temperatura gornego czujnika (TV) przy ktorej palnik jest wiaczany... (60 °C)
Jest to minimalna temperatura przy ktoérej woda moze by¢ uzywana w obiegu grzewczym.

e parametr S17 - Temperatura dolnego czujnika TS lub (TK dla S15 = 3) przy ktorej palnik jest
wytaczany..... (75 °C)
Jest to maksymalna temperatura wody odpowiadajgca wymaganiom grzewczym budynku i
konstrukcji wymiennikow ciepta (grzejniki, ogrzewanie podtogowe).

UWAGA - Nie nalezy ustawia¢ zbyt wysokiej temperatury aby zapobiec wylaczaniu
termostatu bezpieczenstwa na kotle. Zawsze nalezy ustawi¢ termostat kotlowy na
temperature maksymalng (95 °C). W przypadku sterowania, aby w termostat kotta przed
palnikiem jest wytaczone przez TS czujnika w dnie zbiornika wyréwnawczego, system moze

by¢ zrownowazone hydraulicznie, a wigc sprawdzania 1 regulacji. Na przyktad, $ciskajac w
zwarcie lub odwrotnej od kotla instalacji grzewczej w kierunku zbiornika wyréwnawczego.

e parametr S18 - kresla wymagang teperature kotta TK, przy ktorej wytaczany jest palnik jesli
S15=4... (85°C)

e parametr S19 - r6znica pomigdzy temperaturg TK (dla restartu palnika) dla S15=4... (5 K)

e parametr S24 - maksymalna temperatura spalin... (250 °C).
Jesli podlaczony zostanie czujnki spalin (TS) do palnika i1 zostanie przekroczona ustawiona
warto$¢, na wyswietlaczu pojawi si¢ ostrzezenie. Informuje ono o potrzebie wyczyszczenie
wymiennika w kotle lub o potrzebie zmniejszenia mocy palnika aby zapobiec niepotrzebnemu
marnowaniu paliwa. Praca palnika nie jest ograniczana w Zaden sposob przez to ostrzezenie
i moze zosta¢ usuni¢ta poprzez wylaczenie i wlaczenie glownego wlacznika na kotle.

e parametr S26 - funkcja okreslajaca wylaczanie kotta na podstawie czujnika TS lub TK, przy
ustawieniu S15 = 3. Podlaczenie kotla ze zbiornikiem akumulacyjnym wyposazonym w wezownice
solarng...... 1)

a) S26=0..... Palnik pracuje ciggle na podstawie gornego czujnika TV (tempera tura wlaczenia)
oraz czujnika the TK (temperatura wylaczenia). Dolna czg$¢ zbiornika ma stale wystarczajaca
ilo§¢ miejsca na energi¢ z panelu solarnego (czujnik TS).

b) S26=1..... Palnik pracuje ciaggle na podstawie gornego czujnika TV (temperatura wiaczenia)
a automatyczna konfiguracja zajmuje si¢ przelaczaniem pomig¢dzy czujnikiem TK a dolnym
czujnikiem TS. Czy kociol ma zosta¢ wylaczony na podstawie czujnika TS lub TK zalezne jest
od temperatury na panelu solarnym (TSV) i temperatury w dolnej czgsci zbiornika (TS), gdzie
znajduje si¢ wezownica solarna. Jesli panel jest w stanie zagrza¢ wode w zbiorniku, palnik jest
wylaczany na podstawie odczytu z czujnika TK, tak aby zbiornik magazynowatl energi¢ ze stonca.

e parametr S27 - rdznica wilaczajaca funkcji S26 =1... (10 K)
Jesli temperatura na panelu solarnym (TSV) przewyzszy temperatur¢ w dolnej czesci zbiornika o
roznice wlaczajaca, funkcja wylaczajaca palnik zostanie przeniesiona z dolnego czujnika TS do
srodkowego TK.
Jesli wiaczona jest funkcja sterowania pompg solarng zpalnika (S6 = 14 lub S14 = 4), do wlaczenia
pompy zostanie uzyta ta wartos¢ parametru.
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* parametr S28 - rdznica wylaczajaca funkcji S26 = 1... (3 K)
Jesli temperatura na panelu solarnym (TSV) przewyzszy temperatur¢ w dolnej czesci zbiornika
o réznice¢ wylaczajaca, funkcja wylaczajaca palnik zostanie przeniesiona ze srodkowego czujnika
TK do dolnego czujnika TS.
Jesli wiaczona jest funkcja sterowania pompa solarng z palnika (S6 =14 lub S14 =4), do
wylgczenia pompy zostanie uzyta ta warto$¢ parametru.

1d

e parametr S29 - opdznienie automatycznego przetaczenia z czujnika TK na czujnik TS dla
sterowania palnika opartego na dwoch temperaturach (czujnikach, S15=3)....... (0 godzin)
Ta funkcja ma wplyw na funkcje wylaczania palnika przy przetaczaniu z czujnika srodkowego
TK do czujnika dolnego TS, po minig¢ciu czasu ustawionego w parametrze S29, jesli temperatura
na panelu solarnym TSV jest nizsza lub wyzsza warto$¢ rdznicy wylaczajacej (Parametr S28) od
temperatury w dolnej czgsci zbiornika, gdzie znajduje si¢ wezownica solarna.
Ustawiona warto$¢ oznacza ilo$¢ godzin, np.: S29 = 2 oznacza opdznienie o 2 godziny.

e parametr S30 - funkcja minimalnego czasu pracy pompy solarnej kiedy zostang spetnione warunki
wlaczenia lub wylaczenia pompy (funkcja S15 = 3)... (3 min)
Ustawiona warto$¢ oznacza ilo$¢ minut, np.: S30 = 3 oznacza 3 minuty.

e parametr S31 - wymagana temperatura TS w dolnej czg$ci zbiornika, gdzie znajduje si¢ wezownica
solarna, podczas funkcji tadowania zbiornika poprzez panel solarny. (funkcja S15 = 3)... (75 °C)
Kiedy zostanie osiggni¢ta, pompa solarna zostanie wytaczona.

e parametr S32 - maksymalna temperatura TV w zbiorniku akumulacyjnym podczas tadowania
poprzez panel solarny (funkcja S15 = 3).... (100 °C)
Kiedy zostanie przekroczona, pompa solarna zostanie wytaczona.

e parametr S33 - maksymalna temperatura panelu solarnego TSV, przy ktorej pompa solarna bedzie
nadal pracowata (funkcja S15 = 3).... (115 °C)
Kiedy zostanie przekroczona, pompa solarna zostanie wytaczona.

e parametr S34 - funkcja automatycznego startu po wypaleniu si¢ drewna (AUTOSTART). Funkcja
stworzona dla kottéw DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP, moze zosta¢ rowniez uzyta dla dwoch
réznych kottow..... (0)

a) S34=0..... Funkcja automatycznego startu jest wyltaczona.

b) S34=1..... Funkcja automatycznego startu jest wtaczona. Palnik zostanie uruchomiony kiedy
temperatura spalin TSV spadnie ponizej ustalonej (S36 = 80), np. ponizej 80 °C.

¢) S34 =2..... Funkcja automatycznego startu jest wtaczona. Palnik zostanie uruchomiony gdy
zostang spetnione dwa warunki:

- temperatura kotta TK spadnie ponizej ustalonej (S35 = 75), np. ponizej 75 °C

- temperatura spalin TSV spadnie ponizej ustalonej (S36 = 80), np. ponizej 80 °C
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Jesli w palniku wlaczona jest funkcja (parametr S34), uzywane sa nastepujace procedury
dla kotlow DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP:

Jezeli kociot wypalania, ale nadal zawiera pojemnik drewno tyle drewna, mozemy bezposrednio
przelaczy¢ wylacznik kotla na pelety z drewna.

Palnik przeprowadzi wtedy DIAGNOSTYKE do sprawdzenia aktualnego stanu kotla (temperatura
spalin, temperatura kotta, temperatura w zbiorniku akumulacyjnym).

Jesli nie zostaty spelnione powyzsze warunki do natychmiastowego wilaczenia palnika, palnik
pozostanie w trybie gotowosci, wentylator wyciggowy bedzie pracowat (jesli tak ustawiono) aby
drewno mogto si¢ catkowicie wypali¢ (S6 = 4). Na wysSwietlaczu palnika pojawi si¢ migajacy
napis AUTOSTART.

Jesli napis AUTOSTART miga powoli, oznacza to, ze warunki ustawione w funkcji (S34 =1 or
S34 = 2) nie zostaly spelnione.

Jesli napis AUTOSTART miga szybko, poprzednie warunki zostaty spelnione, ale nie zostaty
spelnione warunki ustawione w funkcji (S15 = 2), co oznacza, ze temperatura w zbiorniku
akumulacyjnym nie spadla ponizej wartosci ustawionej w parametrze S16 lub termostat kottowy
nie zostal wiaczony, tzn. wylacznik koncowy nie jest wcisniety (na wyswietlaczu palnika nie jest
pokazany symbol gwiazdki)

Jesli wszystkie warunki zostang spetnione, palnik wystartuje automatycznie.

warunki sg spetnione, dopali paliwo ktore si¢ w nim znajduje 1 powrdci do normalnej pracy.
W innym przypadku poczeka az zostang spelnione wszystkie warunki.

Jesli chcemy zacza¢ uzywaé w kotle drewna, wystarczy przelaczy¢ wiacznik na pozycje
spalania drewna. Zalecane jest jednak ustawienie prztacznika najpierw na pozycje ,,0° na
10 - 15 minut aby palnik mogt doktadnie wypali¢ pozostate paliwo. Czas ten mozna
wykorzysta¢ do przygotowania drewna.

INFO - W przypadku zaniku pradu, palnik przeprowadzi diagnostyke 1 jesli wszystkie

solarnego bezposrednio z palnika. Czujniki TK 1 TSV uzywane sg do kontrolowania
temperatury kotta i spalin.

'2 UWAGA - Kotly DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP nie dajg mozliwosci kontroli systemu

e parametr S35 - temperatura maksymalna kotta TK, przy ktorej palnik zostanie wlaczony podczas
funkcji AUTOSTART (S34 = 2)... (75 °C)

e parametr S36 - temperatura maksymalna spalin TSV, przy ktorej palnik zostanie wiaczony
podczas funkcji AUTOSTART (S34 = 1 lub S34 = 2)... (80 °C)

UWAGA - po zamontowaniu czujnika spalin TSV na boku rury kominowej, temperatura

TSV nie jest dokladng temperatura spalin lecz temperaturg réznicowa dla funkcji
automatycznego startu. Jesli chcemy umiesci¢ czujnik bezposredniu w rurze spalinowe;j
nalezy pamigta¢ aby uzy¢ czujnika o odpornosci cieplnej do 400 °C.

e parametr S37 - okresla wymagang temperatur¢ czujnika TK przy ktorej pompa obiegu kotla
zostanie wigczona. Nastapi to jedynie w chwili gdy zostanie osiggni¢ta zadana temperatura a kociot
znajduje si¢ w trybie PRACY lub dopalania paliwa (S14 = 13 z modutami AD02 lub ADO03)...
(75 °C)

Nalezy rowniez sprawdzi¢ badz ustawi¢ parametry S38, S39, S40
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e parametr S38 - roznica wytaczajaca dla parametru S37, pompy obiegu kotta (funkcija S14 =13
lub S6 =13)... 2 K)
Jesli temperatura na kotle TK spadnie ponizej rdznicy wyltaczajacej S38, pompa zostanie wytaczo-
na w trybie PRACA lub STOP (dopalanie).

1d

e parametr S39 - okresla temperatur¢ awaryjna kotta TK, ktora jesli zostanie osiggnicta wiaczy
pompg obiegu kotta (S14=13 z modutami ADO02 lub ADO3).... (93 °C)
Wilaczenie nastapi niezaleznie od specjalnych funkcji palnika (funkcja S40). Funkcja dziala na
podstawie r6znicy wylaczajacej S38.

 parametr S40 - funkcja do okreslenia czasu ,,pracy* pompy kotta zaleznie od typu kotta (funkcija
S14=13) (S6 =13)... (0)

a) S40 = 0..... automatyczne wylaczenie pompy obiegu kotta po wypaleniu si¢ pelletu (po
zakonczeniu si¢ czasu okre§lonego w parametrze T5). Popmpa zostanie wyltaczona gdy temperatura
kotta TK spadnie (S38, S39). Przeznaczona dla kottéw z ceramika wewngtrzna.

b) S40 = 1..... automatyczne wylaczenie pompy obiegu kotta po wypaleniu si¢ pelletu (po
zakonczeniu si¢ czasu okreslonego w parametrze T5). Funkcja ta jest uzywana gdy parametr S39 jest
aktywny. Przeznaczona dla kottow bez ceramiki wewnetrznej (D14P, P14, D21P, P21, D25P, P25).

e parametr S41 - funkcja automatycznego czyszczenia palnika skompresowanym powietrzem
po okreslonej ilosci cyklow pracy (wypalen). Funkcja wykorzystuje oba wyjscia rezerwowe
(S6 =16, S14 =15 (S67 = 15, S68 = 16 w przypadku modutu AC07X-C)) - funkcja niestandardowa.... (4)

a) S41=1az9... funkcja czyszczenie palnika zostanie wykonana gdy odbywa si¢ tylko raz po
palnika liczby podanej cykli (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 - podanej cykli)

b) S41=11az19... funkcja czyszczenie palnika zostanie wykonana zawsze dwa razy po palnika
liczby podanej cyklii (11=1,12=2,13=3,14=4,15=5,16=6,17=7,18 =8, 19 =9 - podanej
cykli) (od 1.4.2013)

Parametr S41 = 0 lub 10, funkcja wytaczona.

e parametr S42 - funkcja automatycznego czyszczenia palnika s kompresowanym powietrzem po
okreslonej ilosci operacji (w jednym cyklu). Przy kolejnej przerwie w cyklu pracy (wypalenie),
palnik zostanie wyczyszczony. Funkcja wykorzystuje oba wyjscia rezerwowe (S6 = 16, S14 =15
(S67 = 15, S68 = 16 w przypadku modutu AC07X-C)) - funkcja niestandardowa.... (6 godzin)
Ustawiona wartos¢ okresla 1los¢ godzin.

e parametr S43 - funkcja automatycznego czysczenia palnika skompresowanym powietrzem po
okreslonej ilo$ci operacji. Gdy minie okreslony czas, palnik zostanie (AUTOSTOP) zatrzymany
1 wyczyszczony 1 jesli wszystkie warunki startu zostang spetnione, zrestartowany (niezaleznie
od parametréw S41 i S42). Funkcja wykorzystuje oba wyjscia rezerwowe (S6 = 16, S14 = 15
(S67 = 15, S68 = 16 w przypadku modutu AC07X-C)) - funkcja niestandardowa.... (12 godzin)
Jest to suma godzin pracy wszystkich zakonczonych cykli.
Ustawiona wartos¢ okresla 1los¢ godzin.
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e parametr S44 - funkcja kompresora dla automatycznego czyszczenia palnika powietrzem,
okres$lajaca czas pracy kompresora dla przygotowania potrzebnej ilosci skompresowanego
powietrza (funkcja ci$nienia S6 = 15) - funkcja niestandardowa.... (2 min)

Ustawiona warto$¢ okresla ilo$¢ minut.

e parametr S45 - funkcja zaworu elektrycznego dla automatycznego czyszczenia palnika
powietrzem, okres$lajaca jak dlugo zawor elektryczny jest otwarty podczas czyszczeniakomory
palnika (S14 = 16) - funkcja niestandardowa.... (1 s)

Ustawiona warto$¢ okresla ilo$¢ sekund.

* parametr S46 - funkcja wentylatora palnika okreslajaca typ uzytego wentylatora, z kontrolg
obrotow. Ilo$¢ impulsow.... (12-EBM)

* parametr S47 - funkcja wentylatora 2 palnika okreslajaca typ uzytego wentylatora, z kontrolg
obrotow. I1o§¢ impulsow - nie zmienia¢ ustawien fabrycznyc... (0)

a) S47 =12 - EBM...... wentylator palnika
b) S47 =4 - ATAS..... wentylator kotta

¢) S47 =0.... druga metoda wyltaczenia czujnika predkosci drugiego wentylatora 2

* parametr S48 - okresla temperature TEMPERATURA A stosowana przy funkcji S6 = 17 do
36...(75 °C)
Wolna funkcja wyjscia rezerwowego R (R5) na pierwszej pozycji (Temperatura A = pierwsza
pozycja w funkcji S6 = 17 do 36 (S67 = 17 do 36)).

e parametr S49 - okresla roznicg wlaczajaca lub wytaczajacag dla TEMPERATURA A stosowang
przy funkcji S6 =17 do 36.... (S K)
Jest to roznica dla wolnej funkcji wyjscia rezerwowego R (R5) na pierwszej pozycji (rdznica dla
Temperatury A = roznica dla pierwszej pozycji w funkcji S6 = 17 do 36 (S67 = 17 do 36))).

* parametr S50 - okresla temperature TEMPERATURA B stosowang przy funkcji S6 =25 do 36...
(75 °C)
Wolna funkcja wyjscia rezerwowego R (R5) na pierwszej pozycji (Temperatura B = druga pozycja
w funkcji S6 =25 do 36 (S67 =17 do 36)).

e parametr S51 - okresla roznice wiaczajaca lub wylaczajaca dla TEMPERATURY B stosowang
przy funkcji S6 =25 do 36.... S K)
Jest to réznica dla wolnej funkcji wyjscia rezerwowego R (R5) na drugiej pozycji (roznica dla
Temperatury B = roznica dla drugiej pozycji w funkcji S6 =25 do 36 (S67 =17 do 36)).

* parametr S52 - okresla temperaturg TEMPERATURA C stosowang przy funkcji S14 = 17 do
36 ...(75°C)
Wolna funkcja wyjscia rezerwowego R2 (R6) na pierwszej pozycji (Temperatura C = pierwszy
pozycja w funkcji S14 =17 do 36 (S68 =17 do 36)).

e parametr S53 - okresla roznice wlaczajaca lub wylaczajaca dla TEMPERATURY C stosowana
przy funkcji S14 =17 do 36.... (S K)
Jest to réznica dla wolnej funkcji wyjscia rezerwowego R2 (R6) na pierwszy pozycji (r6znica dla
Temperatury C = roznica dla drugiej pozycji w funkcji S14 =17 do 36 (S68 = 17 do 36)).

WWWw.atmos.cz PL-65



Instrukcja Obstugi 1 Uzytkowania - PL

* parametr S54 - okresla temperature TEMPERATURA D stosowang przy funkcji S14 = 25 do
= 36...(75°C)
—
Wolna funkcja wyjscia rezerwowego R2 (R6) na pierwszej pozycji (Temperatura D = druga
pozycja w funkcji S14 =25 do 36 (S68 = 17 do 36)).

e parametr S55 - okres$la roznice¢ wiaczajaca lub wylaczajaca dla TEMPERATURA D stosowang
przy funkcji S14 =25 do 36.... 5 K)
Jest to roznica dla wolnej funkcji wyjscia rezerwowego R2 (R6) na drugiej pozycji (roznica dla
Temperatury D = roznica dla drugiej pozycji w funkcji S14 =25 do 36 (S68 = 17 do 36)).

e parametr S56 - kontroluje funkcje (czujnika predkosci) wentylatora wyciggowego kotta (wentylator
2); ustawienie moze si¢ rozni¢ w zaleznosci od potrzeb uktadu - nigdy nie zmieniac... (0)

a) S56 =0...... kontrola wentylatora wyciagowego przy wylaczonym kotle
b) S56 =1...... kontrola wentylatora wyciggowego przy wlaczonym kotle
Jesli S56 = 1.... parametry S47 1 S57 sa wlaczone

* parametr S57 - okresla minimalng (bezpieczng) predkos¢ wentylatora 2... (1000 rpm) - nigdy nie
zmieniac...
Zakres ustawien... 1000 - 3200 rpm
Funkcja kontroluje prawidtowe dziatanie wentylatora kotta.
Kiedy predkos$¢ wentylatora spadnie ponizej predkosci ustawionej, wlacza si¢ “ALARM WENT 2”.

Funkcja nie jest standardowo wykorzystywana.

e parametr S58 - okresla ilo$¢ sprezonego powietrza do pierwszego wstgpnego oczyszczania
palnika, w przypadku posiadania wbudowanego pneumatycznego oczyszczania palnika. Chodzi
o czas, podczas ktorego dojdzie do czgsciowego napompowania odpowietrznika kompresora do
oczyszczania wstepnego palnika... (6 s) - standardowy, nie zmienia¢

Zakres regulacji...OFF, 1 - 120 s.

e parametr S59 - okresla ilo$¢ sprezonego powietrza do drugiego wstgpnego oczyszczania

palnika, w przypadku posiadania wbudowanego pneumatycznego oczyszczania palnika. Chodzi
o czas, podczas ktorego dojdzie do czgsciowego napompowania odpowietrznika kompresora do
oczyszczania wstepnego palnika... (OFF) - standardowy, nie zmienia¢

Zakres regulacji...OFF, 1 - 120 s.

e parametr S60 - okresla ilo$¢ sprezonego powietrza do drugiego wstgpnego oczyszczania

palnika, w przypadku posiadania wbudowanego pneumatycznego oczyszczania palnika. Chodzi
o czas, podczas ktorego dojdzie do czgsciowego napompowania odpowietrznika kompresora do
oczyszczania wstepnego palnika... (OFF) - standardowy, nie zmienia¢

Zakres regulacji...OFF, 1 - 120 s.

* parametr S61 - okresla funkcje regulacji wentylatora wyciggowego za pomoca wyjscia wentylatora
ttoczacego palnika przez modul AD04. Funkcja przeznaczona dla kottow DCxxSP(X), CxxSP,
ACxxSP bez klapy serwo wyposazonej w pneumatyczne czyszczenie palnika z aktywowang funkcja
automatycznego uruchomienia palnika na pelety po dogasnigciu drewna - AUTOSTART..... (0)

a) S61 =0.......funkcja jest wylaczona
b) S61=1...... funkcja jest wlaczona

Funkcji nigdy nie aktywujemy w kottach DCxxGSP 1 DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP (Model
2018/19 - wyposazone w klapki powietrzne z serwonapgdem.).
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* parametr S62 - okresla funkcje regulacji klapy powietrznej ze serwomotorem, znajdujacej si¢ na
doptywie masy powietrza do spalania do kotta. Sterowanie klapg obywa si¢ za pomocg wyjscia
wentylatora tloczacego palnika przez modul AD04 wbudowany na panelu kotta. Funkcja jest
przeznaczona dla kottow DCxxGSP, DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP (Model 2018/19)..... (1)

a) S62=0....... funkcja jest wytaczona (dla palnikow bez klapki z serwonapgdem)

b) S62=1...... funkcja jest wiaczona (dla palnikow bez klapki z serwonapedem) - dla modeli
DCxxGSP i DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP (Model 2018/19))

(Palniki wyposazone w wewnetrzng klapke z serwonapgdem, modutem ADO04 i trzecim 2 pinowym
ztgczem.)

* parametr S63 - okresla funkcje opdznionego startu palnika na pelety (AUTOSTART), w przypadku
wiaczonej funkcji automatycznego uruchomienia palnika po dogasnigciu drewna. Z funkcji opdznienia
startu palnika na pelety mozna skorzysta¢ w przypadku, kiedy obstuga chce przetaczy¢ przetacznik
z pozycji ,,na drewno* do pozycji ,,na pelety* bezposrednio po rozpaleniu palnika, nie czekajac na
osiggnigcie przez kociot mocy nominalnej (osiggni¢cie temperatury TSV i TK). Start palnika zostanie
opdzniony o 60/120/180/240 minut. Na wyswietlaczu palnika zostanie podczas aktywacji tej funkcji
wyswietlony czas do automatycznego uruchomienia palnika na pelety (stan zimny) lub do przejscia
do normalnej funkcji uruchomienia automatycznego okreslonej przez parametr S34.

W przypadku osiggnigcia temperatury roboczej spalin (parametr S36 = TSV +20 K) odliczanie
czasu do uruchomienia automatycznego zostanie zakonczone a palnik przejdzie od razu do
normalnej funkcji uruchomienia automatycznego (parametr S34).

a) S63 = OFF... funkcja jest wylaczona - ustawienie fabryczne

b) S63 = 1... op6znienie startu o 1 godzing (60 min) - zalecane ustawienie

¢) S63 = 2... opdznienie startu o 2 godziny (120 min)

(Mozliwo$¢ ustawienia S63 = OFF, 1 (60 min), 2 (120 min), 3 (180 min), 4 (240 min))

Ta funkcja specjalna jest dostepna dla wersji programu 38 i nowszych.

wprowadzajac kod 1111, moze przejs¢ z trybu AUTOSTART bezposrednio do STARTu

INFO - przy uruchomieniu palnika z aktywna funkcja S63 =1 (lub 2, 3, 4) osoba instalujaca,
Z palnika (TSV i TK nizsze niz okreslone).

e parametr S64 - okresla temperaturg spalin wewnatrz wymiennika kotta, ktora stuzy do diagnostyki
braku paliwa w zbiorniku kotta lub do diagnostyki ustawienia niskiej mocy kotla.
Nie jest to temperatura spalin kotta.
Funkcja jest przeznaczona dla kottéw DxxPX (PXxx), profil palnika A25PX.. Nie zmieniac...
(130 °C)

e parametr S65 - okresla czas rozpoczgcia pracy palnika w trybie EKSPLOATACIJA, podczas ktorego
musi zosta¢ osiaggni¢ta minimalna temperatura spalin w wymienniku kotta, okre$lona parametrem S64.
W  przypadku nieosiggnigcia wymaganej temperatury, zostanie ogloszony ALARM
SETTINGS - UZUPELNIC PELETY. W takim wypadku sprawdz ustawiona moc i zwieksz ja
za pomocg parametrow T4 1 T6.

W przypadku pustego zbiornika uzupenij paliwo. Funkcja jest przeznaczona dla kottéw DxxPX
(PXxx), profil palnika A25PX. Nie zmieniaé... (120 Min.)
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e parametr S66 - okresla czas zakonczenia pracy palnika w trybie EKSPLOATACIJA, podczas
ktérego palnik jeszcze pracuje a jednocze$nie temperatura spalin w wymienniku kotta spada
ponizej warto$ci okreslonej przez parametr S64.

Po uplywie czasu okreSlonego przez parametr S66 zostanie ogloszony ALARM
PELLETS - UZUPELNIC PELETY. W takim przypadku sprawdz zasobnik i uzupehnij paliwo.

Kotlty DxxPX (PXxx) zostaly skonstruowane tak, ze po uzupehieniu paliwa wystarczy
jedynie wytaczy¢ 1 wilaczy¢ wylacznik gléwny. Po ogloszeniu ALARM PELLETS
- UZUPELNIC PELETY nie jest konieczne pierwotne zaczerpnigcie pelet do przenosnika.

Funkcja jest przeznaczona dla kottow DxxPX (PXxx), profil palnika A25PX. Nie zmieniac... (30 min)
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e parametr S67 - okresla funkcje rezerwy R5 tak jak parametry S6 i S14 w przypadku wbudowanego
modutu dodatkowego AC07X-C - pierwotnie rezerwa jest przeznaczona do sterowania sprezarki
pneumatycznego czyszczenia palinka S67 = 15.

Funkcja jest przeznaczona dla kotlow DxxPX (PXxx), profil palnika A25PX (A25PX pneu)....... ()

jesli:

a) S67=1.... W przypadku wystapienia jakiegokolwiek biedu i wylaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie zamkniety i na rezerwowe wyjscie zostanie podany prad. Dzi¢ki temu
mozna uruchomi¢ zapasowe zrodlo ciepta np. kociol gazowy, elektryczny lub olejowy.

b) S67=2..... W przypadku wystagpienia jakiegokolwiek btedu i wytaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie otwarty i na rezerwowym wyjSciu zostanie odciety prad. Dzigki temu
mozna wysta¢ sygnat do podtaczonego do osobnego zasilania modutu GSM ABO1, ktory wysle
informacje o btedzie i wylaczeniu zasilania. Jest to odwrotno$é dla ustawienia (S6 = 1), ktére
oznacza, Ze podczas normalnej pracy, rezerwowe wyjscie jest zasilane.

c) S67=4..... Funkcja rezerwowego styku jako wyjscie dla wentylatora palnika, kiedy jest
wylaczony, prad nie jest podawany kiedy pracuje wentylator palnika. Funkcja ta jest zawsze
wlaczana jesli podlaczymy palnik A25 z zestawem AS25 zawierajacym modul AD02 lub
ADO03, ktory w tym przypadku przejmuje kontrole nad wentylatorem kotla. Modul AD02
lub ADO3 instalujemy pod pokrywa gorna kotla i podlaczamy elektrycznie pomie¢dzy glowna
listwa kotla a wentylatorem kotla.

To ustawienie 1 podlagczenie z modutem ADO2 Ilub ADO3 oraz specjalnym
tacznikiem (facznik do glownego wiacznika) jest standardowo uzywany dla
kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP z aktywna funkcja automatycznego
startu po wypaleniu si¢ drewna w kotle (AUTOSTART - S34 = 1 lub S34 = 2).
Wentylator wyciggowy kotla pracuje jednoczesnie z palnikiem pelletu podczas funkcji
AUTOSTARTU.

d) S67 = 7..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu
(cykle pomigdzy czasem T4 1 T6). Rezerwowa funkcja obslugi podajnika pracuje niezaleznie
od aktualnego stanu standardowej obstugi podajnika. Daje nam to mozliwo$¢ ciaglej obstugi
podajnika w przypadku uszkodzenia funkcji podstawowej oraz jej zastgpienia.

e) S67 = 8..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obstuge podajnika pelletu
(cykle pomiedzy czasem T4 i T6). Rezerwowa funkcja obslugi podajnika pracuje zaleznie
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od aktualnego stanu stanu standardowej obstugi podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowa
funkcja obslugi zostanie uszkodzona, rezerwa zostanie wylaczona automatycznie. Funkcja ta
jest przydatna w sytuacji potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej
odlegtosci do gtownego podajnika dostarczajacego pellet bezposrednio do palnika.

f) S67=15.....Rezerwowa funkcja dla kompresora podczas automatycznego czyszczenia palnika
za pomocg skompresowanego powietrza. Element zprojektowany do wlaczania kompresora musi
by¢ podlaczony pomiedzy rezerwowy wyjsciem R5 1 kompresorem. Funkcja jest powigzana
z parametrami S68, S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktére musza zosta¢ sprawdzone i
skonfigurowane.

g) S67 = 16..... Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem podczas automatycznego
czyszczeniapalnikazapomoca skompresowanego powietrza. Funkcjajest powigzanaz parametrami
S68, S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktore musza zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

Funkcje specjalne wlaczajace wyjscie rezerwowe RS na podstawie temperature na danym
czujniku:

a) np. funkcja: TS>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiaggnie warto$¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S48 - Temperatura A, wyjscie rezerwowe RS zostanie wigczone

b) np. funkcja: TS<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiggnie warto$¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S48 - Temperatura A, wyjscie rezerwowe RS zostanie wytaczone

¢) np. funkcja: TS, TV>...... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS 1 TV osiagnie
jednocze$nie warto$¢ wyzsza niz ustawiona w parametrze S48 - Temperatura B 1 S50 - Temperatura
B, wyjscie rezerwowe R5 zostanie wiaczone (Temperatura A = pierwsza pozycja (TS), Temperatura
B = druga pozycja (Tv)).

d) np. funkcja: TS, TK<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS i TK osiagnie
jednocze$nie warto§¢ wyzsza niz ustawiona na parametrze S48 - Temperatura A i S50 -
Temperatura B, wyjscie rezerwowe RS zostanie wytaczone (Temperatura A = pierwsza pozycja
(TS), Temperatura B = druga pozycja (Tk)).

poszczegolne funkcje:

(17) TS> (27) TS,TK>
(18) TS< (28) TS, TK<
(19) TV> (29) TS, TSV>
(20) TV< (30) TS, TSV<
21) TK> (31) TV,TK>
(22) TK< (32) TV,TK<
(23) TSV> (33) TV,TSV>
(24) TSV< (34) TV, TSV<
(25) TS,TV> (35) TK,TSV>
(26) TS,TV< (36) TK,TSV<
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* parametr S68 - okresla funkcje rezerwy R6 tak jak parametry S6 i S14 w przypadku wbudowanego

= modutu dodatkowego AC07X-C - pierwotnie rezerwa jest przeznaczona do sterowania spre¢zarki
pneumatycznego czyszczenia palinka S68 = 16.

Funkcja jest przeznaczona dla kottow DxxPX (PXxx), profil palnika A25PX (A25PX pneu)........ )

jesli:

a) S68=1.... Wprzypadku wystgpienia jakiegokolwiek btedu i wytaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie zamkniety i na rezerwowe wyjscie zostanie podany prad. Dzi¢ki temu mozna
uruchomi¢ zapasowe zrodto ciepta np. kociot gazowy, elektryczny lub olejowy.

b) S68=2..... W przypadku wystagpienia jakiegokolwiek btedu i wytaczenia palnika, rezerwowy
stycznik zostanie otwarty i na rezerwowym wyjSciu zostanie odciety prad. Dzigki temu mozna
wysta¢ sygnal do urzadzenia zasilanego elektrycznie (GSM, Wifi,...), ktory wysle informacje o
btedzie i wylaczeniu zasilania. Jest to odwrotnosé¢ dla ustawienia (S68 = 1), ktore oznacza, ze
podczas normalnej pracy, rezerwowe wyjscie jest zasilane.

c) S68 =3...... Funkcja rezerwowego styku jako wyjscie dla wentylatora palnika, kiedy
jest zamknigte, podawany jest na nie prad zawsze kiedy pracuje wentylator palnika (tylko
tryb wentylatora 100 % lub OFF - wylaczony). T¢ funkcje¢ zastosujemy w przypadku, kiedy
chcemy, zeby razem z wentylatorem palnika pracowat jednoczes$nie rowniez wentylator kotta lub
wentylator wyciggowy na kominie. Funkcja jest przeznaczona dla kotlow (np. DxxPX, PXxx).

d) S68 = 9..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obsluge podajnika pelletu,
bez cykli lecz ciagle, zaro6wno podczas podawnia paliwa do rozpalenia i podczas ustalonej
pracy na parametrach T4 i T6. Dodatkowy podajnik pelletu pracuje ciagle niezaleznie od
stanu podstawowego podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowy podajnik dostarczajacy pellet
bezposrednio do palnika zostanie uszkodzony, rezerwowy bedzie pracowal nadal. Funkcja ta
jest przydatna w sytuacji potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej
odleglosci do zasobnika przy kotle, z ktorego pellet jest pobierany poprzez podstawowy podajnik.
Uwaga - dodatkowy podajnik zawsze musi posiada¢ zabezpieczenie w postaci czujnika poziomu
pelletu, ktory bedzie kontrolowat poziom pelletu w zasobniku znajdujacym si¢ przy kotle.

e) S68=10..... Funkcja rezerwy dla podajnika pelletu, kopiuje obsluge podajnika pelletu, bez
cykli lecz ciagle, zarowno podczas podawnia paliwa do rozpalenia i podczas ustalonej pracy
na parametrach T4 i T6. Dodatkowy podajnik pelletu pracuje zaleznie od stanu podstawowego
podajnika. Oznacza to, ze jesli podstawowy podajnik dostarczajacy pellet bezposrednio do
palnika zostanie uszkodzony, rezerwowy zostanie wytaczony. Funkcja ta jest przydatna w sytuacji
potrzeby kontroli drugiego podajnika dostarczajacego pellet z dalszej odleglosci do zasobnika
przy Kotle, z ktorego pellet jest pobierany poprzez podstawowy podajnik. Uwaga - dodatkowy
podajnik zawsze musi posiada¢ zabezpieczenie w postaci czujnika poziomu pelletu, ktory bedzie
kontrolowat poziom pelletu w zasobniku znajdujacym si¢ przy kotle. Funkcja ta jest bardzo
podobna do S68 =9 ale jest bezpieczniejsza.
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f) S68 =11..... Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem dla kottow DCxxSP(X), CxxSP,
ACxxSP, gdy wlaczona jest funkcja automatycznego startu palnika po wypaleniu si¢ drewna. Funkcja
ta zapewnia prac¢ wentylatora kotta tylko przy rozpalaniu drewna. Gdy kociot spala pellet wentylator
wyciggowy jest wytaczony. Funkcja ta jest uzywana w momencie gdy nie potrzebujemy lub nie
chcemy aby wentylator kotla byl wlaczony gdy pracuje palnik pelletu. Specjalng kleme oraz modut
ADO2 Iub ADO3 nalezy zawsze zainstalowa¢. Modul AD02 lub ADO03 instalujemy pod pokrywa
gorng kotla i podlaczamy elektrycznie pomiedzy glowng listwa kotla a wentylatorem kotla.

UWAGA - to nie jest standardowe ustawienie dla kottow DCxxSP(X), CxxSP, ACxxSP z
funkcjg autostartu

(AUTOSTART - S34 =1 lub S34 =2) po wypaleniu si¢ drewna (standardowe ustawienie to
S6 =4).

g) S68 =12..... Rezerwowa funkcja do bezposredniego sterowania pompy w obiegu kottowym
za pomocg palnika (gtowna listwa kotta). Sterowanie bez uzycia modutow ADO02 lub ADO3.
Przeznaczone dla kottow, ktére nie posiadajg mozliwosci spalania drewna (nawet w sytuacjach
wyjatkowych). Np. D14P, P14, D21P, P21, D25P, P25, DxxPX, PXxx. Wyjscie pompy musi by¢
podiaczone do rezerwy RS na listwie kotta oraz musi zosta¢ zamontowany czujnik TK, zanim
funkcja ta zostanie wiaczona. Po wiaczeniu, S37, S38, S39, S40 parametry temperatury musza
zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

h) S68 = 13..... Rezerwowa funkcja jest rezerwowym wyjsciem sterowania pompa w obiegu
kotlowym za pomocg palnika (przewdd wyjsciowy z kotla z wtyczka - biata w §rodku) poprzez
moduty ADO2 lub ADO3. Funkcja steruje pompa obiegu kotta za pomocg modutow ADO2 lub
ADO3 w polaczeniu z termostatem pompy zainstalowanym w panelu kotta. Ta metoda sterowania
pompa moze by¢ uzyta dla kazdegor rodzaju kotta ATMOS, i jest wysoce polecana. Moduty
ADO2 lub AD03 muszg zosta¢ zainstalowane i1 podiaczone pod pokrywa kotta oraz musi zostac
zamontowany czujnik TK zanim ta funkcja bgdzie mogta by¢ wiaczona. Po wlaczeniu, S37, S38,
S39, S40 parametry temperatury musza zosta¢ sprawdzone i skonfigurowane.

i) S68 =14..... Rezerwowa funkcja do bezposredniego sterowania pompg obiegu solarnego z
apomocg palnika (gtéwna listwa kotta).

Funkcja kontroluje pompg¢ obiegu solarnego gdy wlaczone jest zmiana funkcji czujnika (S15=3)
1 kociot podtaczony jest ze zbiornikiem akumulacyjnym 1 obiegiem solarnym. System wymaga
podtaczenia czujnikow TV, TK, TS i czujnikéw solarnych do panelu TSV. Przy tej funkcji nigdy
nie uzywamy modutow ADO02 lub ADO03.

Po wilaczeniu, S26, S27, S28, S29, S30, S31, S32, S33 parametry temperatury muszg zostac
sprawdzone 1 skonfigurowane.

Ta funkcja zostata zaprojektowana dla kottéw: D14P, P14, D15P, P15, D20P, P20, D21P, P21,
D25P i P25

UWAGA - funkcja bezposredniego sterowania obiegiem solarnym za pomocg palnika nie
moze by¢ uzywana dla kottow DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP oraz kottéw z palnikiem
wbudowanym w gérne drzwiczki. Nie moze by¢ rowniez stosowana gdy pompa uktadu

solarnego jest jednoczesnie sterowana przez obieg kottowy za pomoca palnika (czujnik TK
nie moze by¢ jednocze$nie w kotle i zbiorniku akumulacyjnym).

j) S68 = 16..... Rezerwowa funkcja do sterowania wentylatorem podczas automatycznego
czyszczeniapalnika za pomocg skompresowanego powietrza. funkcjajest powigzana z parametrami
S67 (68), S41, S42, S43, S44, S45, S46, S47, ktore muszg zosta¢ sprawdzone 1 skonfigurowane.
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Funkcje specjalne wlaczajace wyjscie rezerwowe R6 na podstawie temperature na danym
czujniku:

1d

a) napr. funkce: TS>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiggnie warto$¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S52 - Temperatura C, wyjscie rezerwowe R6 zostanie wlaczone

b) nap¥t. funkce: TS<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujniku TS osiggnie warto$¢ wyzsza
niz ustawiona w parametrze S52 - Temperatura C, wyj$cie rezerwowe R6 zostanie wytaczone

¢) napt. funkce: TS, TV>....... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS 1 TV osiagnie
jednoczesnie wartos¢ wyzszg niz ustawiona w parametrze S52 - Temperatura C i S54 - Temperatura
D, wyjscie rezerwowe R6 zostanie wlaczone (Temperatura C = pierwsza pozycja (TS), Temperatura
D = druga pozycja (Tv)).

d) nap¥. funkce: TS, TK<....... oznacza, ze jesli temperatura na czujnikach TS i TK osiggnie
jednoczesnie warto$¢ wyzsza niz ustawiona na parametrze S52 - Temperatura C i S54 -
Temperatura D, wyjscie rezerwowe R6 zostanie wytaczone (Temperatura C = pierwsza pozycja
(TS), Temperatura D = druga pozycja (Tk)).

poszczegolne funkcje:

(17) TS> (27) TS,TK>
(18) TS< (28) TS, TK<
(19) TV> (29) TS,TSV>
(20) TV< (30) TS,TSV<
(21) TK> (31) TV,TK>
(22) TK< (32) TV,TK<
(23) TSV> (33) TV,TSV>
(24) TSV< (34) TV,TSV<
(25) TS, TV> (35) TK,TSV>
(26) TS, TV< (36) TK,TSV<

* Offset TV - funkcja kompensacji granicy bledu czujnika temperatury TV,
zakres +- 9,9 °C

* Offset TS - funkcja kompensacji granicy bledu czujnika temperatury TS,
zakres TS +- 9,9 °C

* Offset TK - funkcja kompensacji granicy bledu czujnika temperatury TK,
zakres +- 9,9 °C

* Offset TSV - funkcja kompensacji granicy bledu czujnika temperatury TSV,
zakres +- 9,9 °C
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* Reset - funkcja resetujaca palnik do ustawien fabrycznych

* Restart - funkcja resetujaca palnik do ostatnich ustawien zaprogramowanych przez
instalatora (na kodzie instalatorskim).
Chodzi 0 mozliwos$¢ zresetowania jednostki centralnej bez zmiany ustawief systemowych
w przypadku ewentualnych problemow.

 Kalibr. - funkcja umozliwa ustawienia waro$ci wejscia dla czujnikow temperatury - funkcja
tylko dla producenta

* Jezyk - ustawienie jezyka wyswietlacza
Podstawowa wersja programu zawiera nast¢pujace jezyki:

CZ - czeski, DE — niemiecki, EN - angielski, FR — francuski, IT — wloski, SP - hiszpanski,
SE — szwedzki, PO — portugalski, RO — rumunski, PL — polski, HU — wegierski, SL — slowenski

* Modul — wyswietla aktualnie podtaczony modut rozszerzajacy (dodatkowy), np. Opis ACO7X-C.

* Urzadzenie — rodzaj produktu, do ktorego przeznaczona jest elektronika... (A25)
— wyswietla aktualnie ustawiony profil palnika
(A25, A25 pneu, A25I, A251 pneu, A25 pneu COM, A25 GSP, A25 GSP pneu, A25 PX, A25 PX
pneu, A25 SP, A25 SP pneu,

A2S - standardowy profil palnik ATMOS A25

A2S pneu - profil palnika ATMOS A25 z czyszczeniem pneumatycznym

A2SI - profil palnika z wentylatorem niestandardowym (wylot okragly) - Parametr S46 = 1-EBM)

A2SI pneu - profil palnika z wentylatorem niestandardowym (wylot okragly) z czyszczeniem pneumatycznym
A25 pneu COM - profil palnika z czyszczeniem pneumatycznym do kottéw DxxP, Pxx Compact (z AC07X-C)
A25 GSP - profil palnika do kotlow DCxxGSP

A25 GSP pneu - profil palnika z czyszczeniem pneumatycznym do kottéw DCxxGSP

A25 PX - profil palnika do kottow DxxPX, PXxx

A25 PX pneu - profil palnika z czyszczeniem pneumatycznym do kottéw DxxPX, PXxx (s AC07X-C)
A2S SP - profil palnika do kottéw DCxxSP

A2S5 SP pneu - profil palnika z czyszczeniem pneumatycznym do kottow DCxxSP
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Menu INFORMACJE

1d

* Fotocela — wyswietla aktualng warto$¢ wyczuwang przez fotokomorke.

* Temperatura TS — wySwietla aktualng temperature TS - (temperatura spalin (S15 = 1) lub
temperature dolng (S15 = 2))

* Temperatura TV — wyswietla aktualng temperature TV - (temperatura wody (S15 = 1) lub
temperature goérng (S15 =2, S15 = 3))

* Temperatura TK — wySwietla aktualng temperature TK - (temperatura kotla (S15=1, S15 =2,
S15 =4, S6 =12, S6 = 13, S14 = 12, S14 = 13)), srodkowa temperatura zbiornika (S15 = 3,
S6 =14, S14 = 14), srodkowa temperatura kotta jako druga temperatura wytaczajaca palnik TS2
(S26 =0)

* Temperatura TSV —wyswietla aktualna temperature TSV - (temperatura spalin (S15=1,S15=2,
S15=4,S34 =1, S34 = 2), temperatura kolektora stonecznego (S15 =3, S6 = 14, S14 = 14))

* Wentylator - stuzy do wyswietlania aktualnej predkosci wentylatora palnika
* Wentylator 2 - stuzy do wyswietlania aktualnej predkosci wentylatora palnika 2 (nieuzywany)

* Serwo klapa - stuzy do wyswietlania aktualnego polozenia (otwarcia/zamkniecia - WL./WYL..)
silownika na przepustnicy powietrza palnika

* Przenosnik - stuzy do wy$wietlania aktualnego stanu przeno$nika

* Przenosnik ust. - stuzy do wyswietlania informacji dla technika serwisowego

* Spirale zaplon. - stuzy do wyswietlania aktualnego stanu cewek zaplonowych

* Spirale uster. - stuzy do wyswietlania informacji dla technika serwisowego

* Rezerwa R - stluzy do wyswietlania aktualnego stanu wyjscia rezerwowego R (parametr S6)

* Rezerwa R2 - sluzy do wyswietlania aktualnego stanu wyjscia rezerwowego R2 (parametr S14)
* Rezerwa RS - stuzy do wyswietlania aktualnego stanu wyjscia rezerwowego R5 (parametr S67)

* Rezerwa R6 - stuzy do wyswietlania aktualnego stanu wyjscia rezerwowego R6 (parametr S68)

Kroétkie wyjasnienie:

Wszystko zalezy czy funkcja regulacji palnika na podstawie dwoch temperatur ze zbiornika
akumulacyjnego jest wlaczona czy wylaczona oraz czy funkcja automatycznego startu palnika po
wypaleniu si¢ drewna jest aktywna.

Domyslne ustawienia to S15 =11 S34 = 0, co oznacza ze funkcja regulacji palnika na podstawie
dwoch czujnikéw jest wylaczona oraz funkcja AUTOSTART dla kottow DCxxSP(X)/(EP), CxxSP,
ACxxSP jest rowniez wytaczona. Palnik kontrolowany jest jedynie poprzez termostaty na panelu
kotta.

Klient moze podiaczy¢ czujnik temperatury spalin TS i TSV oraz czujnik temperatury wody TV i TK
do palnika jedynie w celach informacyjnych.
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Jesli ustawimy S15 = 2, wlaczona zostanie funkcja kontroli palnika na podstawie dwéch
temperatur na zbiorniku akumulacyjnym dlatego zlaczy¢ palnika czujnik temperatury wody w
dolnej czesci zbiornika w TS i czujnika temperatury wody w gornej czesci zbiornika TV.

Jesli ustawimy S15 = 3, funkcja kontroli palnika na podstawie dwéch temperatur na zbiorniku
jest wlaczona jednoczesnie z funkcjami solarnymi. Nalezy zatem podlaczy¢ rowniez czujnik
TK znajdujacy si¢ po Srodku zbiornika akumulacyjnego, pomie¢dzy czujnikami TV a TS,
podlaczajac jednoczesnie czujnik kolektora slonecznego TSV.

Jezeli zamierzamy uzywa¢ funkcji AUTOSTART dla kotléw DCxxSP(X)/(EP), CxxSP, ACxxSP
(S34 =1 lub S34 = 2), musimy podlaczy¢ czujnik TK jako czujnik temperatury kotla i czujnik
TSV jako czujnik temperatury spalin.

Jezeli zamierzamy kontrolowa¢ pompe¢ obiegu kotla (zalecane S14 = 12 lub S14 = 13), zawsze
musimy podlaczy¢ czujnik TK.

Menu TESTOWANIE

* Autotest - funkcja do wykonania automatycznego testu podstawowych elementow palnika takicj
jak wentylator, podajnik, spirale zaptonowe itp. Test wykonywany jest konsekwentnie z 20
sekundowymi przerwami aby serwisant mogl nadzorowac prace poszczegdlnych podzespotdow.
Jesliten testjest nie wystarczajacy moznauruchomic osobne testy dla poszczegolnych podzespotow.

UWAGA - Podczas testow palnik jest wylaczony z pracy, dlatego przed rozpoczeciem
testow nalezy pozwoli¢ palnikéwi na dopalenie paliwa za pomoca komendy STOP.

* Wentylator - testowanie wentylatora

* Przenosnik - testowanie podajnika

* Spirale zaplon. 1 - testowanie 1 spirali rozpalajacej

* Spirale zaplon. 2 - testowanie 2 spirali rozpalajacej

* Rezerwa R - funkcja stuzy do przetestowania przetacznicy (przekaznika) wyjscia rezerwowego R

* Rezerwa R2 - funkcja stuzy do przetestowania przelacznicy (przekaznika) wyjscia rezerwowego R2

* Rezerwa RS - funkcja stuzy do przetestowania przetacznicy (przekaznika) wyjscia rezerwowego RS

* Rezerwa R6 - funkcja stuzy do przetestowania przetacznicy (przekaznika) wyjscia rezerwowego R6
* Komoérka fotoelektryczna - stuzy do przetestowania komorki fotoelektrycznej. Test nalezy prze-

prowadzi¢, obserwujac jej czutos¢ na Swiatlo podczas wsuwania w palniku lub poza palnikiem w
swietle naturalnym (nigdy nie na stoncu - zglosi wtedy alarm).
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39. Informacje - wiadomosci o bledach - problemy

Problemy ogolne
UWAGA - wszelkie ingerencjew uklad elektryczny musz by¢ wykonywane przez

wykwalifikowang osobe, ktorazapoznalasi¢ zniniejsza instrukcja i zostala przeszkolona
przez producenta.

Osprzet nie dziala:

Jesli kociot z palnikiem przestanie dziata¢ postepuj nastepujaco:

- sprawdz czy kociot i palnika sg podlaczone do pradu, jesli tak

- sprawdz czy w zasobniku znajduja si¢ pellety

- sprawdz czy pellety znajduja si¢ w podajniku, jezeli skonczyly si¢ pelety (trzeba je uzupetnic

zawsze przed ponownym uruchomieniem kotta, patrz instrukcja), jezeli tak
- przeczytaj wiadomos¢ btedu na wyswietlaczu palnika i sprawdz z ponizsza tabela

UWAGA - jesli na palniku nie zostal wyswietlony zaden ALARM, oznacza ze palnik

przechodzi wlasnie test. Nie nalezy resetowa¢ w tym czasie palnika poprzez odcigcie
zasilania lub wylaczenie wlacznikiem, nalezy poczeka¢ az do wyswietlenia ewntualne
go bledu lub powrotu do standardowej pracy (poczekaé okolo 1 godziny).

Tabela bledow z wyswietlacza - ALARMY

Nr. Wiadomos¢ na . .-
.. Znaczenie Czynnosci
Alarmu wyswietlaczu
1 ALARM CRC Bledna suma kontrolna - btad | Wymieni¢ jednostke elek-
jednostki elektroniczne;j troniczng
2 ALARM Btad czujnika, temperatury | Sprawdzi¢ podlaczenie czu-
SENSOR TV wody w kotle lub gornej tem- [ jnika w palniku Sprawdzié
peratury zbiornika (TV) - czu- | czy przewod lub czujnik nie
jnik uszkodzony lub odtgczony | jest uszkodzony Naprawi¢
lub wymieni¢
3 ALARM Blad czujnika, temperatury | Sprawdzi¢ podlaczenie czu-
SENSOR TS spalin lub dolnej temperatury | jnika w palniku Sprawdzi¢
zbiornika (TS) - czujnik usz- [ czy przewdd lub czujnik nie
kodzony lub odtaczony jest uszkodzony Naprawi¢
lub wymieni¢
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uszkodzony wentylator kotly
lub kondensatora pod maska

4 ALARM Btad czujnika temperatury kotta | Sprawdzi¢ podlaczenie czu-
SENSOR TK TK lub srodkowej temperatury | jnika w palniku Sprawdzic¢
w zbiorniku akumulacyjnym [ czy przewdd lub czujnik nie
- czujnik uszkodzony lub | jest uszkodzony Naprawi¢
odtaczony lub wymienié
5 ALARM Btad czujnika spalinowego | Sprawdzi¢ podlaczenie czu-
SENSOR TSV lub solarnego TSV - czujnik | jnika w palniku Sprawdzié¢
uszkodzony lub odtgczony czy przewod lub czujnik nie
jest uszkodzony Naprawi¢
lub wymienié¢
6 ALARM Btad wentylatora lub czujnika | Sprawdzi¢ przewod czujni-
VENTILATOR wentylatora ka predkosci i jego wtyczki
Sprawdzi¢ czy wentylator si¢
nie zaklinowal
Sprawdzi¢ bezpiecznik wen-
tylatoran (1.0 A).
Repair or replace Naprawi¢
lub wymienié
7 ALARM to samo jak ALARM to samo jak ALARM
VENT 2 VENTILATOR VENTILATOR

Wymien kondensator
rozpoczecia wentylator wy-
ciagowy. Wymien wentylator
spalin kotla

8 ALARM RELE

Bladna wyjéciu  podajnika
pelletu (zaden z wyj$¢ nie jest
funkcjonalny)

Podajnik nie podaje paliwa do
palnika

Sprawdzi¢ bezpiecznik po-
dajnika (0.8 A) Sprawdzié¢
podiaczenie pomiedzy plyta
gléwna a gniazdem

Zepsuta skrzynia begow po-
dajnika lub wyjscie sterujace
podajnikiem

W przypadku niewykorzys-
tanych  rezerw  zaciskow
tasmowych przelew na rezer-
wie i ustawi¢ parametr S6 = 7
lub S14 = 7. W przypadku
korzystania z rezerwy dla
przyszlych aplikacji do wymi-
any elektronicznej jednostki
sterujacej.
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9 ALARM SPIRAL | Btad spiral rozpalajacych Sprawdzi¢ i wymieni¢ spirale

= Sprawdzi¢ bezpieczniki
(3.15 A)
Whpisa¢ kod aktywacyjny:
1234

UWAGA - W przypadku ALARM SPIRAL nalezy wymieni¢ obie spirale i wpisa¢ kod
aktywacyjny 1234. Jesli po wymianie 1 wpisaniu kodu spirale si¢ nie wiaczaja nalezy
(zadne ciato zaplonu nie nagrzewa si¢) wymieni¢ jelektroniczng jednostke ACO7X i uzy¢
rezerwowego wyjscia aby w pelni kontrolowac¢ spirale. W takim wypadku nalezy ustawié¢
S6 =51ub S14 =5.

10 ALARM START | Wszystkie dozwolone starty Uzupeki¢ paliwo wprowadzié¢
(zaptony) zostaty wykonane pellet do podajnika wylaczy¢ i
Brak pelletu wlaczy¢ palnik
Btad spiral Sprawdzi¢ zasilanie i bezpiec-
znikispiral (3.15A), sprawdzi¢
elementy zaplonowe w menu
testowania
Btad fotokomorki Sprawdzi¢ przewod
fotokomorki, sprawdzié¢
fotokomorke w menu tes-
towania
11 ALARM Btad czujnika ptomienia w try- | WyczySci¢ fotokomorke, w
PHOTOCELL bie praca razie potrzeby wymieni¢
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12

ALARM
SAFETY

Odtaczony wylacznik koncowy
na palniku

Odtaczony termostat
bezpieczenstwa (95 °C (55 °C
dla kottow DxxPX, PXxx))
na rurze podajacej pellet do
palnika

Spalnie pelletu niskiej
jakosci powoduje zbrylanie
si¢ niedopalonego pelletu w
komorze spalania i blokuje
mozliwos¢ swobodnego
spalania pelletu co powoduje
wzrost temperatury

Zablokowane
prowadzajace  spaliny  za-
nieczyszczone popiotem i
sadza we wngetrzu kotla, prze-
wodzie spalinowym i kominie.
Zablokowanie powoduje Wws-
teczny ciag spalin i goracego
powietrza do rury podajnika
peletu i1 skutkuje zadzialaniem
termostatu bezpieczenstwa

drogi od-

zepsuty bezpiecznik wentylato-
ra (0.8A - 1.0A)

Prawidlowo dopasowaé palnik
do kotla i sprawdzi¢ wylacznik
koncowy

Wyczysci¢ komore spalania i
sprawdzi¢ rure podajaca pel-
let, wylaczy¢ i wlaczy¢ palnik.
Nalezy czyscié komore
spalania palnika codziennie,
dopoki nie bedziemy mieli do
dyspozycji wysokiej jakoSci
pelet z drewna bez kory (biale
pelety), ktore si¢ nie spieka-
ja, i przy ktorych wystarczy
czySci¢ dysze raz na 2 do 4 ty-
godni.

Wyeczysci¢ kociol, przewéd
spalinowy i komin z sadzy,
wylaczy¢€ i wlaczy¢ palnik

Sprawdzi¢ i wymieni¢ bez-
piecznik mieni¢ bezpiecznik

13

TEMPERATURY
SPALIN !

To nie jest btad lecz informacja,
ze ustawiona maksymalna tem.
spalin zostata przekroczona

Jezeli komunikat pojawi sie
po zainstalowaniu czujnikow
TV 1 TS na zbiorniku akumu-
lacyjnym - chodzi o informac-
je, ze funkcja regulacji palnika
(kotta) wedtug danych z dwoch
czujnikow na zbiorniku akumu-
lacyjnym (S15 =2)

nie zostala jeszcze aktywowana
doszto do zamiany czujnikow
na listwie zaciskowe;j

Wyeczysci¢ kociol wylaczy¢ i
wlaczy¢ glowny wlacznik na
kotle celem usuniecia oglosze-
nia o bledzie.

Przestawi¢ parametr S15
z ustawien produkcyjnych
(S15 = 1) na wartos¢ S15 =2,
wylaczy¢ i wlaczy¢ wylacznik
glowny kotla po usunieciu ko-
munikatu o bledzie.

Zamieni¢ czujniki na listwie
zaciskowej, wylaczy¢ oraz
ponownie wlaczy¢ wylacznik
glowny
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- 14 ALARM MODUL [ modut AC0O7X-C do sterowania | Sprawdz zlacze pomie¢dzy
- pneumatycznego czyszczenia | modutem AC07X-C a AC07X
palnika lub innych urzadzen nie
dziata Wymien modut AC07X-C lub
elektronike AC07X
15 ALARM SETTINGS]| Zle ustawiona moc palnika, w | Zwiekszy¢ moc kotla, mody-
- skutek czego temperatura spalin | fikujac parametry T4 i T6
REFILL PELLETS | jest niska
brak pelet w zasobniku paliwa | Uzupei¢ pelety
Dla kotlow DxxPX i PXxx W celu usuni¢cia alarmu
wylaczy¢€ i wlaczy¢ wylacznik
glowny kotla
16 ALARM SETTINGS]| brak pelet w zasobniku paliwa | Uzupelni¢ pelety
REFILL PELLETS | Dla kotléw DxxPX i PXxx W celu usunigecia alarmu
wylaczy¢€ i wlaczy¢ wylacznik
glowny kotla
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Jesli nie jesteS pewien, podejmij nastepujace kroki:

- Sprawdzi¢ czy podajnik jest sprawny, poprzez bezposrednie podiaczenie go do gniazdka w
Scianie, jesli tak:

- Wylaczy¢ 1 wlaczy¢ palnik a nastepnie obserwowac ktore symbole zostang pokazane na
wyswietlaczu. Kazdy gwiazdolot nad okreslonym symbolem na wys$wietlaczu oznacza, ze
element lub funkcja dzialaja lub powinny by¢.

Kazdy symbol na wyswietlaczu okresla jeden element lub funkcje palnika.

@ - oznacza prace podajnika

N\ A& - oznacza podtaczenie termostatu kotlowego
& - oznacza podiaczenie spirali 1
& - oznacza podlgczenie spirali 2
e 1 w7 - 0znacza prac¢ wentylatora - rozpoczgciem lub
C N

predkosci eksploatacyjnej

& - oznacza podtaczone wyjscie rezerwy R (dolna *)
&, - oznacza podtaczone wyjscie rezerwy R2 (gorna *)
% - oznacza, ze fotokomorka widzi ptomien

- Jesli zostanie wy$wietlona jakakolwiek wiadomos¢ na temat uszkodzenia ktorej$ czgsci palnika,
nalezy niezwlocznie zadzwoni¢ do serwisu, w celu jej wymiany

- Jesli nie zostanie wyswietlona zadna wiadomo$¢ o bledzie nalezy obserwowaé poszczegolne
symbole na wyswietlaczu, migajace symbole oznaczaja btad danej czgsci

- Jesli brakuje zasilania na kotle lub palniku, nalezy sprawdzi¢ przewody pomiedzy kottem i
palnikiem

Jezeli wszystko wyglada w porzadku, woéwczas osoba o odpowiednich kwalifikacjach moze zdja¢
pokrywe palnika i sprawdzi¢ wewnetrzne czgsci palnika - instalacje elektryczng i uktad elektroniczny
(patrz CSN 33 1310).

ZASILANIA! Operacje na podlaczonych urzadzenia moga by¢ wykonywane jedynie

'2 UWAGA - PRZED ZDJECIEM POKRYWY ODLACZYC URZADZENIE OD
przez osoby uprawnione.

Procedura sprawdzania wewnetrznej instalacji elektrycznej palnika i kotla:

- sprawdzi¢ czy palnik jest podtaczony do zasilania

- sprawdzi¢, czy do przychodzi palnika sygnal startowy - czy sa zwarte styki termostatu
regulacyjnego i termostatu bezpieczenstwa - L2 - na wys$wietlaczu palnika pali si¢ symbol

- sprawdzi¢, czy do palnika przychodzi faza bezposrednia - L1 Fii

- sprawdzi¢ bezpieczniki w ptytce elektronicznej dla wentylatora, przenosnika i spiral zaptonowych

- sprawdzié, czy nie s3 obluzowane styki na listwie zaciskowej

- sprawdzi¢, czy spirala zaptonowa zapala (grzeje) podczas startu - w momencie zapalenia si¢
symbolu lub

- polaczen® spili zaptonowej (przewody zasilajace)

- sprawdzi¢, czy prawidlowo podtaczono ztacze na kablu zasilania palnika - czy nie zamieniono
fazy L1 (faza bezposrednia) za L2 (faza sterowana) lub R, R2 (rezerwa)
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Jesli problem zostal znaleziony, nalezy zresetowaé jednostke¢ AC07X, komendg
RESTART.

1d

Jesli system pracuje ale nie funkcjonuje poprawnie:

Sprawdzi¢ jakos¢ pelletu

*  Warto$¢ opalowa - czy pellety zostaly zrobione z drewna czy zostalo co§ do nich dodane -
rozkruszy¢ 1 powachac

* Kolor - spiekanie - bialy pellet si¢ nie spieka, ciemny pellet lub z ciemnymi kropkami ktory
zawiera kore - w takim przypadku komora spalania musi by¢ czyszczona codziennie!
Jesli codzienne czyszczenie komory nie wystarcza, oznacza to ze pellety zwieraja zwiazki
chemiczne, ktore dyskwalifikuja ten pellet do spalania w palniku A25 (odpady biologiczne).
Nalezy wymieni¢.

* Popiol w pellecie - powoduje niestabilng prace palnika i blokowanie przewodu podajnika

* Rozmiar - za maly pellet - zmniejsza moc palnika (@ 5 x 5 mm), dtugie pellety nie spadaja
swobodnie do palnika i blokuja rure zasilajaca.

Sprawdzi¢ temperature spalin

* Optymalny zakres wynosi (140 + 200 °C).

+ Jeslitemperaturajest za wysoka, zmniejszy¢ moc palnika (zmniejszenie parametru T4 i zwigkszenie
T6) oraz zmniejszy¢ doptyw powietrza do komory spalania lub wyczysci¢ kociot.

» Jesli temperatura jest za niska, zwigkszy¢ moc palnika oraz ilo§¢ powietrza w komorze (zwigkszy¢
parametr T4).

Sprawdzi¢ poziom pelletu w komorze spalania

» Jesli poziom jest za niski 1 palnik si¢ wylacza, sprawdzi¢ temperature spalin(zobacz powyzej).
Zmniejszy¢ doplyw powietrza do komory spalania lub zwigkszy$¢ ilos¢ podawanego pelletu -
zwigkszy¢ moc (zwigkszy¢ parametr T4).

+ Jedli poziom jest za wysoki a palnik wykazuje stabg jako$¢ spalania - produkuje dym. Zwigkszy¢
doplyw powietrza do komory spalania lub zmniejszy¢ ilo§¢ podawanego pelletu - zmniejszy¢ moc
(zmniejszy¢ parametr T4).

Przy starcie sprawdzi¢ jak dlugo jest osiagana optymalna sprawnos¢ spalania - jak dlugo z

komina wydobywa si¢ dym

e Jesli dym jest widoczny dluzej niz 5 minut od startu, nalezy wydtuzy¢ czas podwyzszania mocy
palnika do uzyskania mocy nominalnej (parametr T10, np zwigkszy¢ o 5 minut), uwaza¢ na
ustawienia klapki powietrza.

Palnik regularnie nie startuje za pierwszym razem ale zawsze za drugim
» Zwigkszy¢ czas dostarczania paliwa do rozpalania (parametr T1 enp. o 10 s), zwigkszy¢ czas T2
dla rozpalenia pelletu (np. do 12 minut) lub zmniejszy¢ kat nachylenia podajnika (max. 45 °).

Po zatrzymaniu palnika i po okresie dopalania pelletu w komorze zostaje niedopalony pellet

* Wydtuzy¢ czas pracy wentylatora przy wylaczaniu - parametr TS (np. wydluzy¢ o 5 minut) -
nigdy krocej
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40. Obsluga i czyszczenie palnika

System spalania drewnianych pelletéw jest stworzony tak aby wymagat jak najmniej obstugi ze
strony uzytkownika. Stopien wymaganej obstugi bezposrednio zalezy od ustawionej mocy palnika i
jakos$ci uzywanych pelletow.

UWAGA - Przed rozpocz¢ciem prac wylaczy¢ zasilanie glownym przyciskiem lub
odlaczy¢ wtyczke zasilajaca z gniazda!

Regularne usuwanie popiotu:

Po spalaaniu pelletu pozostaje okoto 1 to 2 % popiotu. W czasie uzytkowania dowiecie si¢ Panstwo
jak czegsto nalezy czys$ci¢ palnik, jest to zalezne od ustawionej mocy palnika oraz jakos$ci uzytego
paliwa. Przed rozpoczgciem czyszczenia nalezy najpierw wycofa¢ palnik z eksploatacji 1 poczekad
az si¢ catkowicie dopali, najlepiej obnizajac temperature na termostacie regulacyjnym lub wylaczajac
wylacznik na panelu kotta. Zwykle czas pomiedzy kolejnym czyszczeniem palnika wynosi od 7 do
30 dni (po wypaleniu od 300 do 1000 kg pelletu wysokiej jakosci). Popol nalezy usuna¢ z komory
spalania po uprzednim jej wyciagni¢ciu oraz komory spalania kotla i jego wymiennika. Nastepnie
oproznimy popiol z komory spalania kotla i wyczyscimy wymiennik kotla (dno sitowe) w sposob
opisany w instrukcji kotla.

UWAGA - Zawsze wktada¢ popiot do zamknietego pojemnika . Podczas usuwania popiotu
nalezy uzywac przedmiotéw ochrony osobistej (rekawiczki i ochronne gogle).

Obsluga okresowa

* Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ kompletny przeglad palnika, podczas ktorego
palnik musi zosta¢ zdemontowany z kotla

» Podczas przegladu wyciagna¢ i wyczysci¢ fotokomorke.

*  Wyczysci¢ przestrzen pod komorg spalania oraz za spiralami rozpalajacymi. zdemontowac rure,
ktora pellety spadaja do palnika i wyczyscié ja.

* Zdemontowa¢ metalowa pokrywe w komorze spalania i wyczys$ci¢ przestrzen pod nia, gdzie
pellet spada i jest spalany. Wyczysci¢ otwor przez ktory fotokomoérka wyczuwa plomien.

»  Wyrzuci¢ popiot z gietkiej rury podajacej pellet i sprawdzi¢ wzrokowo czy nie jest dziurawa. Przy

okazji sprawdzi¢ $limak podajnika, sprawdzi¢ czy nie ma zaklinowanych kawatkéw drewna i
inych obiektow, ktore mogg si¢ znalez¢ przez przypadek w pellecie.
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» Nastegpnie ztozy¢ i zamontowac wszystko na kotle. Dopasowaé wszystkie polaczenia.

1d

* Na koniec, sprawdzi¢ podstawowe funkcje i bezpieczenstwo jednostki elektronicznej w
menu TESTOWANIE i INFORMCJE na stronie 69 i 70. Funkcja wylacznikow 1 termostat
bezpieczenstwa 95 © C (55 °C dla kottow DxxPX, PXxx) na wlocie do granulek palnika (kontakt
z rurg termostatu) na stronie 10 a 11.

UWAGA - Zabronione jest wykonywanie prac spawalniczych jesli system podiaczony jest
do zasilania a jednostka elektroniczna nie zostata usunigta, poniewaz moze ulec uszkodzeniu.
Jesli klient nie jest w stanie przeprowadzi¢ wlasnorgcznie przegladu okresowego palnika,

moze zamowi¢ tg ustuge u serwisanta, jest to ustuga ptatna. Informacje o przegladach
okresowych nalezy zapisywac na stronie 94.
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41. Wykaz czeSci zamiennych

s
—

NUMER OPIS CZESCI ILOSC | KOD 1 szt.
1A Obudowa palnika - przod A25 1 H0217
1B Obudowa palnika - tyt A25 1 HO0218

2 Pokrywa palnika - obudowa z okienkiem wyswietlacza - ACO7X 1 H0274
3 Gorna pokrywa otworu komory palnika 1 H0220
4 Podstawa jednostki elektronicznej 1 H0221
5 Jednostka elektroniczna palnika - AC07X z ptytka mocujaca 1 H0222
6 Rura dostarczajaca pellet 1 H0223
7 Termostat bezpieczenstwa 95 °C 1 HO0059
8 Obudowa termostatu bezpieczenstwa 1 H0224
9 Podstawa z otworami dla spirali rozpalajacych 1 H0225
10 Spirala rozpalajaca S00 W 2 H0229
11 Pokrywa spiral rozpalajacych 1 HO0226
12 Wengtrzna podstawa spirali rozpalajacej 1 HO0227
13 Komora spalania palnika 1 H0228
14 Wylacznik koncowy - FR501 1 HO0210
15 Wtyk palnika - 6-pinowy - mg¢ski - kompletny (zasilanie) 1 S0989
16 Wtyk palnika- 6-pinowy - damski - kompletny (czujniki) 1 S0987
17 Gniazdo podajnika pelletu 1 H0211
18 Klapka regulacyjna wentylatora 1 H0230
19 Wentylator z czujnikiem predkosci 1 HO0058
20  |Fotocela (Fotokomorka) - cata stary Danfoss (Siemens) / nowy ATMOS FTO01 1 [H0231/H0330
21 Podstawa fotokomorki 1 H0232
22 Wtyk jednostki elektronicznej (1 - 12) - gora 1 H0260
23 Wtyk jednostki elektronicznej (1 - 16) - dot 1 H0234
24 Wiazka elektryczna palnika z tulejg i wtykami 1 HO0216
25 Wiazka elektr. dla wyl. koncowego,termostatu bezpieczenstwa 5 S1191
26 Uszczelka rury podajacej pellet - Sibral 1 S0170
27 Sruba montazowa ostony 4,2 x 13 (z koncowka) 6 S1010
28 Sruba do skrecania korpusu palnika 4,2 x 13 (z wiertarka) 12 S0881
29 Sruba do mocowania zaslepki otworu czyszczacego pneumatycznego (bez koncowki) 5 S1028
30 Sruba montazowa wentylatora M4 x 8 4 S1002
31 Sruba do mocowania rury doprowadzajgcej pellet M5 x 10 3 S0879
32 Sruba mocujaca pokrywe termostatu bezpieczenstwa M4 x 6 1 S0878
33 Sruba do mocowania wylacznika krancowego i pokrywy termostatu bezpieczenstwa M4 x 30 3 S0877
34 Sruba do mocowania szuflady do przenos$nika i klap wentylatora 3,9 x 9,5 6 S0876
35 Sruba do pokrywy dyszy i ptytki cewki zaptonowej M6x12 (stal nierdzewna) 3 S0880
36 Nakregtka M6 4 S0798
37 Naklejka wyswietlacza 1 HO0236
38 Stop wytacznika koncowego 1 H0237
39 Uszczelka komorki fotoelektrycznej @ 8/15 1 S0155
40 Uszczelka pod wentylator 72 x 79 1 S0156
41 Uszczelka pod nasadka do czyszczenia pneumatycznego 1 S1031
42 Ostona otworu czyszczacego pneumatycznego | S0996
- Bezpiecznik spirali - typ F 3.15A/1500A/5x20 mm 2 HO0238
- Bezpiecznik podajnika - typ F 0.8A/1500A/5x20 mm 1 H0239
- Bezpiecznik wentylatora - typ F 1.0A/1500A/5x20 mm 1 HO0251
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42. Rozszerzony widok palnika A25
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43. Wykaz czesci zamiennych - wykonanie dla DxxPX i PXxx

s
—

NUMER OPIS CZESCI ILOSC [KOD 1 szt.
1A Obudowa palnika - przod A25 1 H0217
1B Obudowa palnika - tyt A25 1 HO0218

2 Pokrywa palnika - obudowa z okienkiem wyswietlacza- AC07X 1 H0274
3 Gorna pokrywa otworu komory palnika 1 H0220
4 Podstawa jednostki elektronicznej 1 H0221
S5A Elektroniczna jednostka palnika - AC07X z ptyta montazowa + AC07X-C | HO0310
5B Modut rozszerzajacy AC07X-C 1 HO0337
6 Rura doprowadzajaca pelet - wersja dla DxxPX i PXxx 1 H0297
7 Termostat bezpieczenstwa 55 °C 1 H0098
8 Obudowa termostatu bezpieczenstwa 1 H0224
9 Podstawa z otworami dla spirali rozpalajacych 1 HO0225
10 Spirala rozpalajaca 500 W 2 HO0229
11 Pokrywa spiral rozpalajacych 1 H0226
12 Wenetrzna podstawa spirali rozpalajacej 1 H0227
13 Komora spalania (tygiel) palnika - wersja dla DxxPX i PXxx 1 HO0350
14 Wylacznik koncowy - FR501 1 HO0210
15 Wtyk palnika - 6-pinowy - megski - kompletny (zasilanie) 1 S0989
16 Wtyk palnika- 6-pinowy - damski - kompletny (czujniki) 1 S0987
17 Gniazdo podajnika pelletu 1 HO0211
18 Klapka regulacyjna wentylatora 1 H0230
19 Wentylator z czujnikiem predkosci 1 HO0058
20 Fotocela (Fotokomorka) - cata stary Danfoss (Siemens) / nowy ATMOS FTO0l1 1 |H0231/H0330
21 Podstawa fotokomorki 1 H0232
22 Wtyk jednostki elektronicznej (1 - 12) - gora 1 H0260
23 Wtyk jednostki elektronicznej (1 - 16) - dot 1 H0234
24 Wiazka elektryczna palnika z tulejg i wtykami 1 HO0216
25 Wiazka elektr. dla wyt. koncowego,termostatu bezpieczenstwa 5 S1191
26 Uszczelka rury podajacej pellet - Sibral 1 S0170
27 Sruba mocujaca obudowe palnika 4.2 x 13 (ostra koncowka) 6 S1010
28 Sruba do skrecania korpusu palnika 4,2 x 13 (z wiertarka) 12 S0881
29 Sruba do mocowania zaslepki otworu czyszczacego pneumatycznego (bez koncowki) 5 S1028
30 Sruba montazowa wentylatora M4 x 8 4 S1002
31 Sruba do mocowania rury doprowadzajacej pellet M5 x 10 3 S0879
32 Sruba mocujgca pokrywe termostatu bezpieczenstwa M4 x 6 1 S0878
33 Sruba do mocowania wylacznika krancowego i pokrywy termostatu bezpieczenstwa M4 x 30 3 S0877
34 Sruba do mocowania szuflady do przeno$nika i klap wentylatora 3,9 x 9,5 6 S0876
35 Sruba do pokrywy dyszy i ptytki cewki zaptonowej M6x12 (stal nierdzewna) 3 S0880
36 Nakretka M6 4 S0798
37 Naklejka wyswietlacza 1 H0236
38 Stop wytacznika koncowego 1 H0237
39 Uszczelka komorki fotoelektrycznej © 8/15 1 S0155
40 Uszczelka pod wentylator 72 x 79 1 S0156
41 Uszczelka pod nasadka do czyszczenia pneumatycznego | S1031
42 Ostona otworu czyszczacego pneumatycznego | S0996
- Bezpiecznik spirali - typ F 3.15A/1500A/5 x 20 mm 2 HO0238
- Bezpiecznik podajnika - typ F 0.8 A/1500A/5 x 20 mm | H0239
- Bezpiecznik wentylatora - typ F 1.0A/1500A/5 x 20 mm 1 H0251
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45. Wykaz cze¢sci zamiennych - wykonanie dla PX Compact

s
—

NUMER OPIS CZESCI ILOSC | KOD 1 szt.
1A Obudowa palnika - przod A25 1 HO0217
1B Obudowa palnika - tyl A25 1 HO0218

2 Pokrywa palnika - obudowa z okienkiem wyswietlacza- ACO7X 1 H0274
3 Gorna pokrywa otworu komory palnika 1 H0220
4 Podstawa jednostki elektronicznej 1 HO0221
SA Elektroniczna jednostka palnika - AC07X z ptytag montazowa + AC07X-C 1 HO0310
5B Modut rozszerzajacy AC07X-C 1 HO0337
6 Rura dostarczajaca pellet 1 HO0223
7 Termostat bezpieczenstwa 95 °C 1 HO0059
8 Obudowa termostatu bezpieczenstwa 1 H0224
9 Uchwyt - plytka z otworami na cewki zaptonowe 1 H0277
10 Spirala rozpalajaca 500 W 2 H0229
11 Pokrywa spiral rozpalajacych 1 H0226
12 Wenetrzna podstawa spirali rozpalajacej 1 H0227
13 Komora spalania (tygiel) palnika 1 H0276
14 Wyltacznik koncowy - FR501 1 H0210
15 Wtyk palnika - 6-pinowy - meski - kompletny (zasilanie) 1 S0989
16 Wtyk palnika- 6-pinowy - damski - kompletny (czujniki) 1 S0987
17 Gniazdo podajnika pelletu 1 HO0211
18 Klapka regulacyjna wentylatora 1 H0230
19 Wentylator z czujnikiem predkosci 1 HO0058
20 Fotocela (Fotokomorka) - cata stary Danfoss (Siemens) / nowy ATMOS FTOl 1 [H0231/H0330
21 Podstawa fotokomorki 1 H0232
22 Wtyk jednostki elektronicznej (1 - 12) - gora 1 H0260
23 Wtyk jednostki elektronicznej (1 - 16) - dot 1 H0234
24 Wiazka elektryczna palnika z tuleja i wtykami 1 HO0216
25 Wiazka elektr. dla wyl. koncowego,termostatu bezpieczenstwa 5 S1191
26 Uszczelka rury podajacej pellet - Sibral 1 S0170
27 Sruba montazowa ostony 4,2 x 13 (z koncowka) 6 S1010
28 Sruba do skrecania korpusu palnika 4,2 x 13 (z wiertarka) 12 S0881
29 Sruba do mocowania zaslepki otworu czyszczacego pneumatycznego (bez koncowki) 5 S1028
30 Sruba montazowa wentylatora M4 x 8 4 S1002
31 Sruba do mocowania rury doprowadzajacej pellet M5 x 10 3 S0879
32 Sruba mocujgca pokrywe termostatu bezpieczenstwa M4 x 6 1 S0878
33 Sruba do mocowania wytacznika krancowego i pokrywy termostatu bezpieczenstwa M4 x 30 3 S0877
34 Sruba do mocowania szuflady do przenos$nika i klap wentylatora 3,9 x 9,5 6 S0876
35 Sruba do pokrywy dyszy i ptytki cewki zaptonowej M6x12 (stal nierdzewna) 3 S0880
36 Nakretka M6 4 S0798
37 Naklejka wyswietlacza 1 H0236
38 Stop wytacznika koncowego 1 H0237
39 Uszczelka komorki fotoelektrycznej @ 8/15 1 S0155
40 Uszczelka pod wentylator 72 x 79 1 S0156
41 Kanal czyszczacy pneumatyczny z nakretka zabezpieczajaca i podktadka 1 HO0533
Kompletne mocowanie srubowe (3/4”) z zaworem elektromagnetycznym sterujgcym i
42 . 1 S1036
kablem potaczeniowym
- Bezpiecznik spirali - typ F 3.15A/1500A/5x20 mm 2 HO0238
- Bezpiecznik podajnika - typ F 0.8A/1500A/5x20 mm 1 H0239
- Bezpiecznik wentylatora - typ F 1.0A/1500A/5x20 mm 1 H0251
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46. Rozszerzony widok palnika A25 - wykonanie dla DxxPX i PXxx .
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WARUNKI GWARANCJI

1d

1. Gwarantujemy, ze jesli uzytkownik bedzie przestrzegat zasad obstugi i konserwacji zawartych
w instrukcji obstugi, produkt przez caty okres gwarancji zachowa odpowiednie wtasciwosci
okreslo- ne normami technicznymi przez czas 24 miesigcy od momentu otrzymania produktu
przez klienta lub maks. 32 miesi¢cy od daty sprzedazy przedstawicielowi handlowemu.

2. Jesli wystagpi wada w produkcie, ktéra nie byla spowodowana przez uzytkownika, produkt
zostanie bezplatnie naprawiony.

3. Okres gwarancji przedtuza si¢ o okres naprawy.
4. Klient usuwa wad¢ w okresie gwarancji w serwisie.

5. Gwarancja na palnik jest wazna, gdy montaz palnika przeprowadzila osoba przeszkolona przez
producenta wg obowiazujacych norm i instrukcji obstugi. Warunkiem uznania reklamacji jest
czytelne 1 kompletne wypetnienie danych firmy, ktéra przeprowadzita montaz oraz protokotu
instalacyjnego na str. 85. Jesli palnik zostat uszkodzony z powodu ztego montazu, wszelkie
koszty zwigzane z naprawg poniesie firma, ktéra zamontowata palnik.

6. Kupujacy zostal dobrze zaznajomiony z uzytkowaniem i obstuga produktu.
7. Klient usuwa wady po okresie gwarancji w serwisie. W tym przypadku klient ptaci za naprawg.

8. Klient powinien stosowa¢ instrukcje obstugi i konserwacji. Gwarancja zanika, gdy klient nie
stosowat instrukcji obstugi i konserwacji, niedbale lub nieprawidlowo postgpowat z palnikiem
lub spalat niedozwolone paliwa. W takim przypadku klient ptaci za naprawy.

9. Uzytkownik ma obowigzek corocznego przegladu palnika, wiacznie z regulacja elementow
sterujgcych. Czynno$ci te powinny zosta¢ przeprowadzone przez specjalistyczng firme - nalezy
to potwierdzi¢ na karcie gwarancyjvnej na str. 86 i nastgpnych..

- firma reprezentujaca firm¢ ATMOS w danym panstwie i regionie

- firma montazowa, ktora instalowala produkt

- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,

Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Czechy, Tel. +420 326 701 404

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne prowadzi:
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PROTOKOL Z INSTALACJI KOTEA I PALNIKA

Montaz zostal wykonany przez firme:

BV A T 01 0 USRS
ULCA: e IVLIASTO: et e e e e e e e e e e aaeeeeaeanes
TElefOn: oo, PanSEWO: e

Uzyskane dane:

Komin: Kanal dymowy:

Rozmiar: .....cccoooveveeiiiiiieceeeeeee, STEANICA: ..voveeeeeeeeeeeeee e,
WYSOKOSC: v DIUGOSC: e
Cigg komina: .........ccceeeveeeevveeeciieenneeens * T108€ KOlanek: ........ccccvveeiiiieeiieeee e
Data ostatniego przegladu: ................... Temperatura Spalin: ..........cccceeeeieeeiiieeiieeeee e *

Do pieca podlaczona armatura mieszajaca (krotki opis podl.):

Material opalowy: Dane pomiarowe:
LY P e Temperatura spalin: ..........cccceeeeneee oo °C*
WielKOSC: oo, Emisje w stanie stacjonarnym: CO .............. Joveevaeranns *
WIIZOtNOSCE: ..o * CO, .. oo *
O, [oveeeeeann. *
Pyl e [iveeeeaann. *
Osoba kontrolujaca: .......ccceeveeeieeninennen. Data: .o
Pieczatka: ....ccoooveviieiieieeeee Podpis KHEenta: .......c.coeeeiierieiiieieeie e

(podpis osoby odpowiedzialnej)

* mierzone wielkosci
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WPISY Z PRZEGLADOW OKRESOWYCH

Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
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ZAPISY O PRZEPROWADZONYCH NAPRAWACH B
GWARANCYJNYCH I POGWARANCYJNYCH =

INAPTAWAL ..eeeeeeeeeieee ettt e e ettt e e e ettt e e e e abaeee e staeeesennsaeeeaansseeesensseeesannsaeeeeannseeeeennsaaeesansseeaeanns
INAPTAWAL ..ttt ettt e e ettt e ettt e e ettt e e e ettt e e e s abbe e e s easbaeeeeaabb e e e e e nbbeeesentaeeeeaa
A1) €2 2 PSPPSR PPPRPP

INAPTAWAL ..eieeieeeeieee ettt e et e e e ettt e e e ettt e e eeabaeee e saaaeeeennsaeeeaanssaeesaansseeesasssaeeeeannseeesannsaeeesansseeeeanns

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWAL ..ottt e ettt e e ettt e e e ettt e e e aateeeseasteeeeannseeeeensseeesennsaeeeeannseeeeensaeeesanraeeeanns
INAPTAWAL .ottt e e ettt e e ettt e e ettt e e e ab bt e e e s abt e e e s easb bt e e e aabb e e e e e nbaeeesenteeeeean
INAPTAWA: ittt e et e e ettt e s ettt e e e s bt e e e e s abb e e e s eaabteeeeaabbteeeeabbaeeseabbeeeeaanbaeeas

INAPTAWA! ..ttt e e ettt e e ettt e e e e et te e e e aaaeeeeeasaeeeeansseeeeenssaeesannsaeeeeannsaeeeensaeeesanseeaeanns

Naprawg przeprowadzit, Data
B2 0] 2 PSR RPUSPRRURPRPR
B 02 A ORI
INAPTAWA: ettt ettt e e ettt e e s ettt e e e s bt e e e e s abe e e e s easb b e e e e aabbeeeeeabbeee s ettt e e eaanaaeeas

INAPTAWAL ..ottt ettt e ettt e e ettt e e e e ettt e e e atteeeeenetaeeeeannsteeeenseeeesannsaeeeeannbeeeeennsbaeesanseeaeanns

Naprawg przeprowadzit, Data
A1) €22 TSRS PR PP
INAPTAWAL ..eieeieeeeiiee ettt e et e e e ettt e e e ettt e e essbaeee e ssaaeeeesnsaeeeaanssaeesansseeesanssaeeeeansseaessnnssaeesanssseeeanns
INQPTAWAL ..ttt e e ettt e s ettt e e ettt e e e ab bt e e e e abb e e e s easbbeeeeaabbe e e e e abaeeesentaeeeeaas

INAPTAWA: oottt e e e e st e e e sttt e e s eaatt e e e e s aabteeesabbeeesansbteeeeaasbeeeeenbteeeeenbeeeeeannneeeas

Naprawe przeprowadzit, Data
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